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MAKTAB SAHNASI UChUN DARSLAR

BUXORIY DARSI

O 'y in

Q atn ash u vch ilar:

1. H a к i m —  Litsey o 'quvchisi,  14 yoshda.
2. S a i d —  H ak im n ing  sinfdoshi, tengdoshi.
3. M a n s u r  —  H akim  va Saidning sinfdoshi, tengdoshi
4. O ' q i t  u v  ch  i —  30 yoshlarda.
5. O* q u v ch i 1 a r.

В I R  I N  Ch Г  К O 4 R  I N I Sh

R e sp u b lik a d a g i l i ts e y la rd a n  b irida  o d a td a g i s in f.
S in fd a  uch  o g ‘a y n i — H a k i m ,  S a i d  v a  M  a  n s  и r 

o 'tir ish ib d i.

H akim : —  M e n g a  qara, Said, bir narsa  hech xayolimdan 
ke tm ayapti.  S en  nima deb o 'ylaysan: o 'q ituvchi bilan o 'quvchi 
orasidagi m unosaba t la r  qanday  bo'lishi kerak?

Said: —  0 ‘zaro h u rm a tg a  asoslangan.. .  Bu ham m aga  
m a 'lu m ,  m in g  m a r ta  aytilib  k e lg an  gap-ku! N im asin i  
o 'y laysan?

H akim : —  A lb a t ta . . .  tu r g a n  gap .. .  A m m o  m en
boshqa narsan i aytmoqchiydim. Deylik: o 'qituvchi dars  be- 
ra turib adashdi...  N o to 'g 'r i  fikr aytdi.  Buni bilmagan bola 
indam ay eshitishi mumkin. Bilgan bola esa, yo fikrni tuza- 
tishi, yo bila tur ib  indamasligi mumkin. Misol uchun , o'qi- 
tuvchini izza qilmay deb, indamaydi...  faqat darsdan  keyin 
muallim ga sekingina xato  qilganini aytadi, deylik... Shu 
to 'g 'r im i?

M ansur: —  (gapga  ara lashadi) —  M enim cha,  to 'g 'r i .  
O 'q ituvchini o 'z iga  dushm an  qilmagani m a ’qul. Sekingina 
qulog 'iga ay tsa ,  keying! darsda muallim ham  o 'z  xatosini
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0 ‘quvchilarga aytadi. Ish joy-joyiga tushadi.  Hech kim zarar  
ko 'rmaydi.

H akim : —  M en  ham  taxm inan  shunday  deb o 'ylardim. 
Lekin olamda, do 's tim , «ilmning sharafi» degan  gap ham  bor. 
M a n a  Im om  Buxoriy «Al-jome al-sahih» kitoblarida shunday  
hadisni keltirganlar: «Valav anna  ahlul ilmi sanuhu  sanahum ». 
Ya’ni: «Ilm ahli ilm sharafini qanday  himoya qilsa, ilm ham 
ularni shunday  himoya qiladi». M enim cha, m uallim ning xatosi
ni seza  turib, jam oat  o 'r ta s ida  indam asak, o ‘z shaxsiy  manfaa- 
timizni o 'y lagan  va ilm sharafini boy bergan bo'lamiz. O'zimiz- 
ga zarar  y e tsa  ham, muallim-ku hech vaq t o 'z  o 'quvchisiga 
dushm an  bo'lib qolmaydi, am m o dushm an  bo'lib qolish ehtimoli 
bo 'lsa ham , biz ilmda to 'g 'r il ikni himoya qilishimiz kerak. M ana 
bunga  qara  (Kitobni varaqlaydi) ,  Buxoriy  Ad-Doxiliy degan  
muallim, m ashhur  bir olimdan dars olardi. Bir kuni darsda Ad- 
Doxiliy bir hadis aytibdi va «bu hadisni Sufyon Abu az-Zubayr- 
dan Ibrohim eshitgan» depti.  Byxoriy shu  ondayoq: «Ibrohim, 
Abu az-Zubayrdan rivoyat esh itm agan»  depti.  Domlasi xijolat 
bo'lib, achchiqlanib Buxoriyni urishibdi. «Bilmagan narsangga  
alarashm a, tek  o'tir!» deb ozorlabdi. Buxoriy ham  xijolat bo'lib- 
di. A m m o o 'ziga qattiq ishongani uchun  «Yoningizda bo'lsa ki- 
tobingizga qarang!» depti,  —  «Ibrohimning davrida Abu az- 
Z ubay r  olamda yo 'q  edi». D om lasin ing qo'lida kitobi yo 'q ekan. 
Ichka riga  kirib ke t ib  k itobni olib chiqibdi. Q a y tg a n d a  
Buxoriydan to 'g 'r is in i so 'rabdi. «U rivoyatni Ibrohim ga Abu az- 
Z ubay r  em as, Z ubay r  Ibn Odiy aytgan», «Bular bir-birlariga za- 
m ondosh  edilar» depti Buxoriy. Domlasi kitobga tuza tish  kiritib 
qo'yibdi. Bu paytda Buxoriy 10 yoshda ekanlar.

M ansur: —  E, bilimdan ham, yurakdan ham bergan ekan- 
da! Domlasidan 70 darra falaqa yeyishi ham  hech gap em as 
edi...

H akim : —  Bu yerda gap yurakdan  ham  ko 'ra  haqni, ilm- 
ni u lug ' deb his qilishdadir.

M ansur: —  Qo'rqoq  bo 'lsa ilmni u lug ' deb bilsa ham, in
dolmas edi-da!

H akim : —  S ening  ay tgan ing  ham  to 'g 'r i :  bu yerda jaso- 
rat va imon birligi ko'rinadi.

O ' q i t u v c h i  k ira d i. S in f  o ' q u v c h i l a r  b ilan  
to 'la d i. O d a td a g i sa lo m -a lik la r . S o 'n g  o 'q itu v c h i o 'q u vch i-  
la rg a  y u z la n a d i.

0 ‘q itu v ch i: —  Qani, bolalar, tinchlaning! Bugun, avval 
kelishganimizdek, Imom Buxoriy darsini o 'tam iz .  Hozir  o 'n 
bola o 'n  hadis aytadi. Qisqa-qisqasidan...
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B ir in c h i o ‘qu vch i: —  «Islom dini besh  dalilga asoslan
gan: Ollohdan boshqa iloh yo'qligi va M u h a m m a d  Ollohning 
quli va elchisi ekanligiga ishonmoq, nam oz o'qimoq, zakot 
bermoq, hajga bormoq va ram azon  ro 'zasini tutm oq».

Ik k in ch i o 'quvch i: —  «To'rt xislat borki, kimda bor 
bo'lsa, u aniq munofiqdir. Bular om ona tga  xiyonat,  yolg 'on 
so 'zlash , sha r tnom a tuzib shartida  tu rm aslik  va urishganda 
kek saqlash va nohaqlik qilish».

U c h in c h i o 'q u vch i: —  «Ilmga ilm olmoq yo'li bilan 
erishilg 'ay».

T o 'r tin ch i o 'q u vch i: —  «Osonlashtiring, qiyinlashtir- 
m ang. Qiziqtiring, bezdirmang».

B e sh in c h i o 'q u vch i: —  «M usulm on odam ning  Haq 
yo 'lida (vatan  yo'lida) urushib  olgan har  bir jarohati  Qiyomat 
Kuni qon p ishqirayotganday  ko'rinadi, rangi qon rangi,  lekin 
hidi m ushk  hidi bo'ladi».

O ltin ch i o 'q u vch i: —  «Odam qiladigan gunohi azimlar- 
dan biri —  ota-onasini haqora t qilmoqdir. Birovning ota-onasi- 
ni so 'kkan  odam  o ‘z ota-onasini haqora t qilgan blur».

Y ettin ch i o 'q u vch i: —  «Siz ham m ang iz  chponsiz, ql 
ostingizdagilarga javobgarsiz: Yurt boshliqlari ham  chpondir, 
xalqning ahvoli uchun  m as'uldirlar .  O ta  —  oila cho'ponidir, 
oilasi uchun  m as'uldir .  Ayol uyn ing  cho'ponidir, uydagi tartib, 
saranjom -sarishtalik  uchun m a s ’uldir. X izm atchi boshlig 'iga 
tegishli mol-holning cho'ponidir,  qo'l ostidagi narsa lar  uchun 
m a s ’uldir».

S a k k iz in c h i o 'q u vch i: —  «M usulm on odam  daraxt 
ekar, un in g  hosilidan inson yesa  ham , hayvon yesa  ham  ekkan 
k ishining sadaqasi  rnida tadi».

T o 'q q iz in c h i o 'q u v ch i: —  «Yaxshilik sadaqadir» .  
«Insonning orasini buzm oq uchun  iybatchilik qilganlar jan- 
na tga  kirolmaydilar».

O 'n in ch i o 'q u vch i: —  «Mard odam  deb uni-buni kurash- 
da yenggan  odam ga aytilmaydi. Haqiqiy m a ’nodagi mard, 
achchii kelganda zini tu ta  bilganlardir».

Domla! So'fi Olloyorda bir bayt o 'qigandim. M en im cha  u 
shu  hadisdan ilhomlangan.

Ajdaho birlan so'qish qilg 'on kishini er demang,
Er o'shal erdurki tursa odam iy tam g'o bilan.

O 'q itu vch i: —  T o 'g 'r i  ay tasan .  Shoirlarimiz hadislarning 
m ag 'z in i halqqa ye tkaz ishda  ko 'p  x izm at qilganlar. Yashanglar,  
rahm a t sizlarga...  Endi m e n g a  aytinglar: H adis nima?

Said: —  M en  ay tam an . «Hadis arabchada «Yangi» degan
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m a ’noni bildiradi. J a n o b  p a y g 'a m b a r im iz  M u h a m m a d  
Alayhissalom ning har bir ay tgan  gaplari har qachon ham  yangi 
gapday eshitilgani uchun  biz ularni hadis deymiz. Lekin butun 
tarix  davomida «hadis» so 'z in ing  m a ’nosi kengayib borgan va 
endilikda had is  so 'z i  p a y  a m b a r im iz n in g  am irlar i ,  xatti-  
harakatlari,  fe’l-atvorlari, axloqlari, xislat va holatlari va umu- 
m an  hayo t yo'llari m a ’nolarini ham  qam rab  olgan. «Hadis» 
o ‘rnida «Sunnat» ham  ishlatiladi.  H adisdan bahs etuvchi ilm 
«Hadis» deyiladi «Muhaddis» esa «Hadischi» deganidir, hadis- 
larni to 'plovchi, ta r t ibga  soluvchi, taxlil va teksh iruv  yo'li bilan 
bu so 'z  chindan ham payg 'am barim izga oidmi, yo 'qmi, aniqlik 
kirituvchi, hadislarni to 'plovchi degan  m a ’nolarda ishlatiladi.

0 ‘q itu vch i: —  Endi yana bir savol: P ayg 'am barim iz  haqi- 
da kim qisqacha m a ’lum ot bera oladi?

B ir in ch i o ‘quvch i: —  Biz payg 'am barim iz  hayotini hali 
o 'rganm adik ,  domla.. .  B unday topshiriq berganingiz yo'q biz- 
ga...

0 ‘q itu v ch i: —  To'g 'r i . . .  M en  baho qo'yish uchun  so'ra- 
madim...  Kim nima bilishiga q iziqaman xolos. Hakim! Mabodo 
sen ay tolm aysanm i?

H akim : —  Yo'q, domla. M en  faqat Buxoriyning «Hadis» 
kitoblarini o 'qidim. Unda bunday m a ’lum ot yo'q. Faqat boshqa 
ta rix  k i tob lar im izdan  P a y g 'a m b a r im iz  milodiy 570 yilda 
tu g 'u l ib ,  632 yilda vafot e tg an la r in i  b ilam an, xolos. 
Buxoriyning «Hadis» kitobida payg 'am barim izga nechuk  vahiy 
kela boshlagani haqida k en g  bir m a ’lumot bor. M a n su r  bu 
hadisni yodlab olgan. Xo'p desangiz  o'qib bersin.

M an su r (yoddan o'qiydi): —  «Oysha onam iz naql qiladi- 
lar: H azra t  Payg 'am barim izda  ilk vahiy uyquda tiniq tushlar 
ko'rish bilan boshlangandi. Shundayki,  ko 'rgan  bu tun tushlari 
to n g  shafag'i yorishishi bilan bir aniqlik kasb etardi. Shundan  
so 'ng ,  Rasululloh yolg 'izlikni xushlaydigan bo'lib qoldilar. 
Oilalarini ta rk  etib, yolg'iz o 'zlari Hiro tog 'idagi g 'o rda  qa- 
torasiga bir necha kun toat-ibodat qilib chiqar ekanlar. Shu 
boisdan ham o'zlari birlan yegulik olib chiqib ke tar  edilar. 
Yegulik tugagach ,  xotinlari X adichaning huzur iga  kelib, yana 
taom  olib toqqa qay ta r  edilar. Oxiri bir kun Hiro tog 'ida  ibodat 
qilib o 't irganlarida Haq amri keldi. Shundayki,  bir farishta ke
lib: «0 'qi!» dedi. «O'qishni b ilm ayman, dedim», —  deydilar 
Rasululloh... S hu  payt farishta meni bo 'g 'a  boshladi,  xirillab 
qoldim. Keyin qo'yib yubordi-da, yana  « 0 ‘qi!» dedi. M en  yana: 
«O'qishni bilmayman», dedim. Farishta ikkinchi m arta  meni 
xirillab qo lgunim cha bo 'g 'd i.  S o 'n g  yana  qo'yib yuborib: 
« 0 ‘qi!» dedi. M en  yana «O'qishni bilmayman» dedim. U1 meni
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uchinchi m a r ta  xirillab qolgunim cha bo'g 'd i. Keyin qo 'yib yu
borib: «Rabbingning nomi bilan o'qi! Rabbing insonni laxta 
qondan  yaratgan! O'qi! Rabbingning saxovati benihoya! U  in- 
songa qalam  bilan yozishni o 'rga tgan .  U  insonga bilmagan 
narsas in ing  ham m asin i o 'rga tgan!»  dedi.

S hunda  H azra t  P ay g 'am b a r  bu oyatlar sababli qo 'rquvdan 
yuraklari ti t rab  uyga qaytdilar. Xadichaning huzuriga  kelib: 
«M eni o ' r a b  qo 'y ing»  dedilar.  J a n o b  R asu lu l lohn ing  
qo 'rquvlari ta rqa lguncha  o 'rab  qo'ydilar. S o 'ng ,  Xadichaga 
bo 'lgan voqeani aytib  berdilar-da: « 0 'z im d an  xavotirdaman!» 
dedilar. Xadicha raziyallohu anho: «Unday dem ang. Xudo 
haqqi, Olloh sizni xafa qilm ag 'ay , chunki siz xotin-bola-chaqa- 
ga yaxshi qaradingiz; ojizlarning yukini yengil qilasiz, kam- 
bag 'a llarga  zakot berdirasiz, m ehm onlarn i izzat-ikrom qilasiz. 
Haq yo'lida to 'sqinliklarni yengib o 't ishda  ham m aga  yordam 
berasiz» deb javob berdilar. S o 'ng ,  Xadicha onam iz janob 
Rasulullohni am akivachchalari  V araqa ibn Navfal huzuriga  
olib bordilar. V araqa ibn Navfal johiliya davrida nasroniy  dini- 
da edi. Ibronicha savodi bor, Injildan Ollohning aytganlarini 
yoza olardi. Ko'zlari ko 'rm aydigan  keksa bir kishi edi. Xadicha 
onam iz V araqaga: «Ey, mulla og'a! —  dedi. —  B o 'langizning 
gaplariga quloq soling. Q arang , nima deyaptilar!» Varaqa 
«Nima gap, e bola, nima ko 'rding, ayt!» dedi. Janob  Rasululloh 
k o 'rg a n la r in i  bir-bir ay t ib  berdilar: S h u n d a  V a ra q a  «Bu 
k o ' rg a n in g  Olloh Taolo , M u so  A lay h is sa lo m g a  ind irgan  
N om usi Akbar (y a ’ni yashirin sirlar tashuvchi en g  buyuk 
Farish ta  Jabro iD ning  o ‘zi-ku! Eh, qani endi xalqni islom diniga 
d a ’v a t  q i lad igan  k u n la r in g d a  yosh  b o ' l sam u  yon ingda  
bo 'lsam ...  Q avm ing  seni yur t idan  haydab chiqazgan  vaqtda 
hayot bo'lsam» deb aytdi.  Rasululloh «Meni qavm im  hayday- 
dimi?» dedilar. Varaqa: «Ha, zero sen ing  kabi Ollohdan vahiy 
keltirgan hech bir kimsa yo'qki,  dushm anlikka uch ram agan  
bo'lsa. A gar  d a ’vat kunlaringga yetishsam , senga  kuchim yet- 
gancha  yordam  beram an», deb javob berdi. Lekin ko 'p  o ' tm a y  
Varaqa  vafot etdi.  Vahiy bir m uncha  vaqt kelmay qo'ydi.

0 ‘q itu v ch i: —  R ahm at M a n su r ,  o 'tir .  Endi, bolalar, 
to 'ppa- to 'g 'r i  Imom Buxoriyga o'taylik...

M ansur: —  Bir oz to 'x tang ,  domla. Buxoriy haqida bir 
og 'iz  so 'z  aytay.

Ik k in ch i o ‘q u vch i: —  H ech  qo 'ymaydi-da shu M ansu r .  
G ap irm ay  tu rsa  yorilib o'ladi.

0 ‘q itu v ch i: —  Mayli, ayt, nim a dem oqchisan,  M ansu r?
M ansur: —  M e n in g  dadam  sharqshunos  olim, ko 'p  yurt-  

larga borib kelgan. Am erika, Fransiyaga, Angliyaga, M isrga .. .
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D adam  aytadilarki,  che t ellarda ko'pchilik odamlar: «O'zbe- 
kiston» desa, «Bu qaysi yurt?»  deb tan im ay  hayron bo'larkan- 
lar. A m m o «Buxorodanman» desa, shu ondayoq t a ’zim qilib, 
q o i in i  o ‘pib: «Xush kelibsiz» deb, to 'rg a  olarkanlar. Buxoro, 
S am arqand ,  H orazm ni b ilm aganlar  yo 'q  ekan. U lar  bizning 
m am lakatim izni Turkiston deyisharkan. Buxoroni jahonga  ta- 
n itganlar  Buxoriy, Ibn Sino, Bahouddin N aqshband  kabi siymo- 
lardir, «Buxoro tarixi»ni yozgan N arshaxiy  kabi tarixchilardir.

O 'q itu vch i: —  To 'g 'r i  aytding, M a n su r  Buxoriy haqdagi 
so 'zni un ing  va tan i  Buxorodan boshlash kerak. Qani, Said, 
Buxoro haqda sen  gapir...

Said: —  Buxoro hozir O 'zbek is ton  Respublikasin ing bir 
viloyatidir.  S irdaryo  va A m udaryo  oralig 'idagi Zarafshon  
vodiysida joylashgan. Buxoro haqidagi e n g  eski m a ’lumotni 
M a n s u r  a y tg a n  N a rsh a x iy n in g  k itob idan  olish m um kin . 
N arshaxiy  899 yilda tug'ilib, 960  yilda vafot e tgan ,  ya 'n i 6 0 — 
61 yil u m r  kechirgan. «Buxoro tarixi» kitobini 9 4 3 — 944 yil- 
larda yozib tu g a tg an .  N arshaxiy  o 'z kitobida ilgari Rom etan 
Buxoro deb yuritilgani va u 3000  yildan buyon m ajud bo'lgan- 
ligini aytadi. N arshaxiy  davridan beri yana  m ing  yil o 'tgan in i 
h isobga qo 'shsak ,  B uxoroning  yoshi to 'r t  m ing  yildan oshgani 
ta savvu r  qilishimiz m um kin . Yerlari juda eski paytlardan suv 
kanallari orqali sug 'o ri lgan . Dehqonchilik, bog'dorchilik, chor- 
vachilik yuksa lgan , obod bir m in taqa bog 'lgan. Shimoli-sharq- 
dan S a m a rq a n d g a  k a t ta  yo 'l bilan b o g 'lan g a n .  Ja n u b d a  
Termiz-Balx yo'li bo 'lgan. Shimoli-g 'arbdan X orazm ga, janubi- 
g 'a rbdan  M a rv  orqali N ishopurga borilgan. S hun ing  uchun 
ham  N arshax iy  Buxoroni «Tijorat shahri» deb ulug'laydi. 
Buxoroda «zandaniycha» degan bir turli bo 'z m ato  ishlab 
chiqarilgan. «X urosonning hech bir shahrida bunday matoni 
to 'q iy  o lm as edilar. Z andaniychadan  kiyim kiygan biror pod- 
shoh, amir,  rais yoki am aldor bo 'lm agan. U ning  qizil, oq va 
yashil ranglisi bo 'lar  edi» deb yozadi Narshaxiy. Buxoroda 
yana  paloslar, darpardalar,  yum shoq  kiyimlar, yostiq jildlari, ji- 
g a r ra n g  joynam ozlar  tikilardi va to'qilardi. M is qandillar, ot 
anjomlari, charv  yog'i,  ilik yog 'i,  qo 'y  terisi,  m axsus  qog 'ozlar 
ishlab chiqarilar, jahonda tengi yo'q shirin-shakar qovunlari 
bo ' la r  edi. M odom ik i,  B uxoro  s h u n d a y  b o ' lgach ,  u n ing  
dovrug 'i  b u tun  yer  yuziga ta ra lgan  bo'lishi tabiirdir.

O 'q itu vch i: —  Q anday  xalqlar yashardi Buxoroda?
Said: —  Narshaxiy: «Buxoroning aholisi Turkis tondan 

kelgan tu rk la r  edi», deb yozadi. Kayxusrav istilosi paytlarida 
bir m uncha  forslar ham  ko 'chib keldi. Paxlavon ajdodimiz Alp 
Er T o 'ng 'a  zamonida forslar bilan «qiz oldi-berdi»lar ham  ort-



gan. Y urtim izga Ibn Q u tayba  boshchiligida arablar bostirib kir- 
gandan  keyin arablar  ham  kelib, mahalliy xalq tarkibiga 
qo'shildi.  Qadimiy tu rk  m adaniya tiga  yana  ikki ka t ta  madani- 
yat ham  qorishdi va Buxoroda jahonshum ul s i v i 1 i z a t- 
s i a yuzaga  keldi.

H akim : —  Domla...  Bir savol bersam  maylimi?
0 ‘q itu v ch i: —  Albatta.
H akim : —  «Hadis jildlarini o 'q iganim da, Buxoroiy ham- 

m a vaq t m e n g a  b u tu n  bo‘y-basti,  qon-joni bilan bizning 
u ru g ' la r im iz d a n  bo 'l ib  ko 'r indi .  A m m o  b a ’zi ta r ixch ila r  
Buxoriyni forsiylardan deb yozishibdi. Ajdodi Bordizbexga 
borib taqaladi. «Bordiz» forscha so 'z.  S hun ing  uchun  u turk 
bo'lishi m um kin  em as deb uqtirishibdi. Holbuki, biz hozir ham 
turli millatlar bilan aralashib yashaym iz,  bir-birimizdan otlarni 
o 'z lash tiraveram iz .  Bu bilan millatimiz o 'zgarib  qolmaydi-ku!

0 ‘q itu v ch i: —  To'g 'r i . . .  M e n g a  ham  Buxoriyni fors 
deguvchi o lim larning dalillari zaif ko'rinadi. A m m o gap  shun- 
dami? E ng  m uhim i shuki,  u Buxoriydir, y a ’ni buxorolikdir. 
Buxoro havosidan nafas olgan, Buxoro yerini ishlagan, ekinini 
ekkan ,  b ichgan, Buxoro olimlaridan t a ’lim olgan. Turkiy 
madaniya t bag 'r ida  o 'zini topgan. B izning ota-bobolarimizga 
xos o 'ziga ishonch, amaliy zako, azm , yara tuvchanlik , mato- 
nat ,  fidokorlik, jaso ra t ,  ish intizomi singari x islatlarga ega 
bo 'lgan. V a bizga barcha millatlar, barcha insonlarn ing  mulki 
bo 'lgan ilm va yuksak  m a ’naviyat nam unalarin i m eros qilib 
qoldirgan. T urk  dunyosin ing  nomini dunyoga yoygan. H azrati 
P a y g 'am b a rn in g  yuzlarcha sifati yonida «Arabiy» degan  sifat 
allaqanday nojoiz ko 'r ingani kabi, Buxoriy nomi yonida ham 
«turkiy» yo «forsiy» sifatini ishlatish hech o'rinli bo'lmaydi. 
Biz uchun  Buxoriy  bashar iya tga  tu rk  dunyosi bergan buyuk 
olim sifatida qadrliroqdir.

Qo'ng'iroq. Par da.  w

I К К I N Ch Г К О4 R I N I Sh

O'sha sinf: 0 ‘ q i t u u  с h i so'zlayotir.
B o l a l a r  jim  quloq solishmoqda.

0 ‘q itu v ch i: —  Bolalar! Tarixda hadischilik bilan shug 'u l-  
langan  olimlar ko 'p  bo 'lgan. A m m o Buxoriy m uhaddisla rn ing  
shahanshohidir .  U  «Q ur‘on»dan keyin ikkinchi o 'rinda turuv- 
chi «Al-jome’ al-sahih»ni yaratdi. Boya H ak im ning  gapini

9



eshitdingiz: P ayg 'am barim iz  570 yilda tug'ilib, 632 yilda vafot 
etgan lar.  Im om  ibn Ismoil al-Buxoriy esa, 810 yilda tug'ilib, 
870 yilda vafot etgan lar.  Bu ikki xayot orasida deyarli 200 yil
lik farq bor. S hunday  bo'lishiga qaram ay, P ayg 'am barim izn i 
o 'z  ko'zi bilan ko 'rgan, xali voqealar esk irm asdan  burun  hadis- 
lar yozgan boshqa olimlardan qanday qilib oldinga o 't ib  ketdi?

P ayg 'am barim iz ,  V araqa ay tganday , o 'z  vatandoshlarini is
lom diniga d a’vat etdilar. O na  shahri M akkadan  quvildilar. 
M adinaga  xijrat qildilar. Islomni butun Arab Yarimorolida tar- 
qatdilar. Vafotlaridan so 'n g  do'stlari , oila-a'zolari, safdoshlari,  
saxobiylar degan  fidoyi jihodchilar Rasululloh haqida xotirala- 
rini aytib yo yozib yurdilar. Ularni ta rt ibga soluvchi, kitob 
holiga keltiruvchi ne-ne hadischilar yashab  o'tdilar; ne-ne tar- 
ixiy kitoblarni yozib qoldirdilar. N ima voqea yuz berdiki, 
o radan deyarli ikki as r  o ' tgach ,  olis Buxorodan bir olim 
chiqdiyu, u la rn ing  ham m asin i orqada qoldirdi?

Said: —  Bu juda kat ta  saboq. Im om  Buxoriy hayotin ing 
ayrim manzaralari  bilan tanishsak, xulosa va javob o 'z-o 'z idan 
kelib chiqarmidi...

0 ‘q itu v ch i: —  To'g 'r i .  S hunday  qilamiz. A m m o men 
hozir savolimga e n g  qisqa bir javobni eshitm oqchim an.

H akim : —  Buxoriyning hadislari e n g  ishonarli hadislardir. 
O datda  bir odam vafot etsa ,  u haqida xotira yozuvchilar yoki 
ay tuvchilar  aytilgan-aytilm agan gaplar, bo 'lgan-bo 'lm agan vo- 
qealarni yonlaridan qo 'sh ib  yuboradilar. Buxoriy ana shunday  
hadislarning barchasiga tarixiy aniqlik kiritgan. O 'z  .davrida 
yara ti lgan  hadisla rn ing  barchasi bilan tan ishgan ,  600.000 
hadisni yod olgan, 12 yil ishlab, ulardan 7275 tasini ishonarli 
hadis deb topgan.

0 ‘q itu vch i: —  Barakalla! Yasha, Hakim! (P auza)  Ana 
endi biz Buxoriy bunga qanday erishganini hayot manzaralari 
orqali ko 'rib chiqamiz. Qani endi Buxoriyning e n g  kichik bola 
payti, hali jo 'juqlik vaqti, hali dadasi va onasi uni «Mamajon» 
deb chaqiradigan chog 'ida qanday  bola bo'lganini kim aytib be
ra oladi?

M ansur: —  Domla! Buxoriy xali M am ajon  deb aytiladi- 
gan  jo'jiqlik paytida qanday  bo'lganligi to 'g 'r is ida  hech qayer- 
da hech narsa  yo'q. Ammo-lekin, domla, u qanday bola 
bo'lganini m en bilaman.

0 ‘q itu v ch i (kulib): —  Qani, bilganingni ayt-chi...
M ansur: —  M am ajonn ing  dadasi Ismoil ota ko 'p  kitob 

o 'qigan kishi bo 'lgan. M am ajon  3 — 4 yoshligidanoq dadasi- 
n ing  pinjiga tiqilib, «Men ham  o 'q iyman» deyaverardi. Dadasi: 
«Yo'q, to 'x tab  tur .  Sen hali k ichkinasan»desa ham  bo'lmasdi.
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«Bo'lmasa ovoz chiqarib o 'qing» derdi M am ajon . Dadasi ovoz 
chiqarib o 'qisa, M am ajon  eshitganlarini takrorlar  va darrov 
yodlab olaverardi.  T ush u n m ag an  so‘zlarini «Dada, bu nim a de- 
gani?» deb so 'rab  bilib olardi. Dadasi u n ing  qobiliyatini ko'rib, 
alifboni o 'rga tgan .  M am ajon  bir yilga qolmay o'qish-yozishni 
o 'rgan ib  olgan. Dadasi sevinib ketib unga Q u r ’onni yodlatish- 
ni boshlagan. Lekin shu  orada dadasi vafot e tgan .  M am ajon  
esa hijjalab-hijjalab o 'qiyvergan.

0 ‘q itu v ch i: —  Xuddi ko 'rganday  gapirasan-a! Qayoqdan 
bilasan shunday  bo'lganini?

U c h in c h i o 'q u vch i: —  E, domla, bu M a n su rd a  fantaziya 
kuchli...

M a n su r  (parvo qilmay): —  Buni bilish qiyin em as. 
Chunki, «Irshod» degan  kitobda yozilishicha, kichkina Buxoriy 
olti-etti yoshlarida birdan ko‘r bo'lib qoldi. Q ancha  dori-dar- 
m on qilishsa ham  tuzalm adi. Onasi kunlarcha, haftalarcha 
o 'g 'l in i duo qilib, O llohga yolvorib y ig 'lar  edi. S h uncha  ko'p 
yig 'ladiki,  ha t to  ko'zi ko 'r  bo'lib qolayozdi.

T o 'r tin ch i o 'q u vch i: —  Voy bechora-ye!
M ansur: —  Bir kuni yig'lay-yig'lay, X udoga yolvora- 

yolvora chuqur  uyquga ketganida, tush ida Ibrohim P ayg 'am - 
barni ko'rdi. Bu ulug ' P ayg 'am bar ,  kechani kecha, kunduzni 
kunduz  dem ay  ko 'zda yoshi bilan Tangriga  yolvorgani uchun, 
Olloh Taolo o 'g 'l in ing  sog 'lig 'ini qaytarib  berajagini aytdi. 
E rtalab uyg 'on ib  qarasa, chindan ham  o 'g 'l in ing  ko'zi tuzalib, 
ko 'ra  boshlagan ekan.

B e sh in c h i o 'q u vch i: —  Yo tavba...
M ansur: —  M enim cha,  yosh Buxoriyning ko 'r  bo'lib 

qolishi hali o 'qish yoshiga ye tm asdan  burun  ko'p o'qiganli- 
gi tufayli yuz bergan . Onasi sh undan  keyin M uham - 
m adjonga to m ak tabga  borguncha o 'q ishga ruxsat berma- 
gan  bo 'lsa kerak.

O 'q itu v c h i:  —  M u s h o h a d a n g d a  jon bor. F ik ringga  
qo 'sh ilam an. D uon ing  t a ’siriga kelsak, hozir aniq fanlarda ham 
buni tasdiqlovchi bir ta lay  dalillar bor. Biz bu m avzuda  boshqa 
darslarda fikrlashamiz. Hozir  yana Buxoriyning hofiza kuchi, 
y a ’ni favqulodda yodlash qobiliyati haqida so 'zlashaylik.

M ansur: —  M u h a m m a d  Buxoriy m ak tabga  o 'n  yoshlari
da bordi. O 's h a  paytlarda Kuttob degan  o 'qish va yozishni 
o ' rga tad igan  bir turli m ak tab  bo'lardi.  Kuttobda ad-Doxili de
gan  bir olim dars  berardi.  D arsdan oldin biz boya Hakim  bilan 
gap lashgan  edik. 10 yashar  Buxoriy, bir o 'qituvchisi hadis 
o'qib xatoga yo'l qo 'yganida tuzatish  kiritgan, shu  tufayli 
ham m a tan iyd igan  bola bo'lib qolgan edi. Ad-Doxiliyning
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darslariga 13 yoshlarigacha qatnadi. Bu orada un in g  hofiza 
kuchi bu tu n  m aktabga  ovoza bo‘lib ke tgan  edi. Bir kuni uning 
yoniga bir ka t ta  yoshli kishi kelib: «Sen o 'q iganlaringni oson 
yodlab olish uchun  «balozur» degan dori icharm ishsan. Shu 
to 'g 'r im i?  deb so 'rabdi. «lya, odam ichganda yaxshi yodlatadi- 
gan dori bor ekanmi?» deb savolga savol bilan yuzlanibdi u n 
ga. «Bilmayman, —  debdi oqsoqol, —  ko 'p  narsani yodda tu 
ta  bilish uchun  kishida qattiq  iroda bo'lishi kerak, y a ’ni yod- 
lanadigan m a tnn i yodlash bilan doim m a sh g 'u l  bo'lish shart,  
m en  bundan  ham  foydaliroq dori borligini bilmayman».

O ltin ch i o ‘q u vch i: —  To'qri mulohaza. Yodlatadigan 
dori ham  bo 'larkanm i hech zamonda?

M ansur: —  Yosh M u h a m m a d  hadislarga shu qadar qattiq 
qiziqdiki, o 'z  darslarini qoldirmagan holda, Buxoroning  boshqa 
olimlari darsiga ham  qa tnay  boshladi. Buxoroning  barcha olim- 
la rining barcha hadislarini surishtirib  bilib o 'rganib  yodlab ol- 
di... 14 yoshida, y a ’ni xuddi bizdaylik paytida, hadis bilimini 
kengaytirish  dardida boshqa shaharlarga ham  keta  boshladi. 
B aykandga bordi, N ishopurga bordi, M arvga  bordi. Ozgina 
vaqt ichida 70 m ing  hadisni yodlab ulgurdi.

Y ettin ch i o ‘quvch i: —  Yo tavba-a...
M ansur: —  Tarix kitoblarida yozilishicha, bir kuni 

S ulaym on ibn M ujohid degan  bir olim boshqa bir olim 
do 'stidan: «San oldinroq kelsayding 70 m in g  hadisni yodla- 
gan  bolani ko 'rarding» degan gapni eshitadi.  Va Buxoriyni 
izlashga tushadi va oxiri topadi. Buxoriydan: «70 m ing  
hadisni yodlagan bola senm isan?» deb so 'raydi. «Ha, hozir 
undan  ham  ko'pini bilaman, —  deydi Buxoriy. —  Ayni 
chog 'da ,  —  deb davom  etadi u, —  sahobiylar va tobein- 
lardan qolgan bir had isn ing  rivoyatini esh itsam , m en o 'sha  
sahobiy  va tobe in la rn ing  tu g 'u lg a n  va o ' lgan  paytlari, 
y a s h a g a n  joy larin i ham , a lba tta ,  bilib o lam an . U ndan  
tashqari,  sahobiy va tobeinlar rivoyat qilgan hadislar bilan 
Q ur 'on i  Karim va P ay g 'am b a r  sunnatlarini bir-biriga so- 
lishtirib, asl yo noaslligini an iq lam agunim cha tinchimay- 
man», deydi. Demak, Buxoriy hadisning haqiqiysi bilan 
odam lar to 'q ib  chiqarganini bir-biridan ayirish uchun  yosh- 
lik chog 'idanoq en g  to 'g 'r i  asoslarga tayanib  ishlagan.

0 ‘q itu v ch i: —  Yashavor-e, M ansur. . .  M en  seni oddiygi- 
na gapga chechan , sho 'x , o 'yinqaroq bola desam , toza biliming 
o 'tk ir  ekan-ku!

M ansur: —  E, nim a deb qo'yibsiz, domla. Bizning yetti 
o ta -buvam iz eskichani yaxshi o 'q igan  kishilar bo 'l ishgan. 
Bizga ham  ozgina o ‘tgan-da ulardan.
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S a k k iz in ch i o ‘quvch i: —  Ko‘rinib turibdi.
0 ‘q itu v ch i: —  Pich ing  qilishning hojati yo ‘q, chindan 

ham  ko'rinib turibdi.
T o‘q q iz in c h i o ‘q u vch i: —  M u n c h a  m a q tan m asa n g ,  

M ansur. . .
M ansur: —  H o ‘v, m aq tan ish  bilan g 'u ru r lan ishn ing  farqi- 

g a  borasanm i o 'zing?
T o‘q q iz in c h i o ‘q u vch i: —  H am m asi bitta: m aqtanchoq 

odam m a g 'ru r  bo'ladi, m a g 'ru r  odam  m aqtanchoq  bo'ladi.
M ansur: —  Kechirasan. M aq tan ish  —  bu, o 'zida yo'q 

narsan i bor qilib ko 'rsa tishdir.  G 'u ru r  esa, bor narsa  bilan, shu 
bor narsan ing  afzalligi bilan ko 'k rak  ko 'tar ib  yur ish  va shunga  
yarasha  so 'zlashdir .  S h u n g a  yara sha  ishlashdir.

T o‘q q iz in c h i o 'q u v ch i:  —  Bay-bay-bay.. .  M u n c h a  
kallang falsafaga to 'la?..  M iy a n g  g'ij-g'ij aql-a...

O 'q itu vch i: —  Bas qilinglar.. . B unday gaplarga vaqtimiz 
yo'q. Qani, Said, sen  ham  yana bir-ikki qiziqarli voqealardan 
qo'sh.. .

Said: —  M u h a m m a d  Buxoriy 16 yoshida onasi va akasi 
A hm ad  bilan haj safariga chiqdi. M akkada  haj marosimlarini 
ado etdilar. S o 'n g  onasi va akasi Buxoroga qaytdilar, Buxoriy 
e sa  hadis to 'p lash  m aqsadida M akkada  qoldi. Ikki yil davomida 
M ad inada ,  B ag 'd o d d a  va boshqa yirik sh a har la rda  aylandi, 
hadis to 'pladi va shu  paytgacha  y ig 'gan  barcha m a ’lumotlari 
asosida «At-tarix al-kabir» degan  m uhim  bir kitobni yozib tu- 
gatdi. Bu hadis ay tgan  roviylar haqida e n g  qimm atli  asardir. 
Avval P ayg 'am barim izga  h u rm a t  yuzasidan  barcha M u h a m 
m ad otli roviylar haqida biografik m a ’lumot beradi,  so 'n g  alifbo 
asosida boshqa roviylar haqida qisqa-qisqa m a ’lum ot va hikoya- 
cha lar  keltiradi.  M uhaddisla r  to 'p lagan  hadislar qanchalik  isho
narli ekanligini ko 'rsa tib  qo 'yadigan bu kitobda 13 m ing  roviy- 
n ing  tarjimai holi bor. 18 yashar,  y a ’ni bizlardan bor-yo 'g 'i  4 
yosh ka t ta  bo 'lgan bir y ig itn ing  qanday qilib bunday  buyuk ish 
qilganligini o 'ylab o 'y im ga ye tm aym an .  200 yillik tarix  ichidagi 
13 m ing  odam ning  hayotini tavsiflab berish uchun  kishida dev- 
la rn ing  kuchi, far ish ta larning zakosi bo'lishi kerak. Biz 200 yil 
oldin o ' tg a n  bir odam ning  hayotini ham  eplab yozib bera oli- 
sh im izga ko 'zim  etmaydi; 200  yil uyoqda tu rs in ,  10 yil burun  
o 'lgan  odam ning  tarjimai holini ham  mustaqil  o 'rgan ib  chiqish- 
ga sabrimiz yetmaydi,  domla. Buxoriy esa 18 yoshida shunday  
bir t i tan  (ustuvor ,  mahobatl i)  asar  yara tib  qo‘ygan-a...  M a shhur  
bir olim ning yozishicha, o 'sha  zamondagi 30  dan  ortiq m ashhur  
o lim ning Buxoriy kitobiga ehtiyoji bo'lgan. U lar Buxoriyning 
bu asarini bir m arta  bo 'lsa ham  ko 'r ishga  o rzum and bo'lganlar.
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0 ‘n in c h i o ‘quvch i: —  Ha, men Buxoriyning dohiy olim 
bo'lganligiga ishonch hosil qildim.

Said: —  Buxoriy 22 yoshigacha Xijozda yashadi. Xamon 
shaharm a-shahar  kezib hadis y ig 'a r  va saralar, «Al-jome’ al- 
sahih»ni yozishda davom etar,  birda olimlar bilan uchrashib 
hadis ilmini chuqu r la sh tir sa ,  birda o 'z i  xoh lagan la rga  hadis 
yozdirardi. Buni ko 'rgan  ba’zi olimlar: «hali mo'ylovi chiqma- 
gan  bir y ig itchadan hadis yozib olayotgan»larni gap m avzusi 
qilishardi. S hundan  keyin Buxoriy besh yil Basrada yashadi. 
Buxoriyning Basra hayotidan bir olim shunday  hikoya qiladi: Bir 
kuni Basra jo m e ’sida so'fi: «Ey ilm ahli! M u h a m m a d  ibn Ismoil 
al-Buxoriy Basraga keldi!» deb baqiradi. Buxoriy qanday odam 
ekan deb qarab turishsa ,  bir yosh odam  nam oz o 'qiyotganini 
ko 'rishadi. Namozini bitirishi bilan atrofini o 'rab  olib, bir majlis 
qurishini iltimos qiladilar. Buxoriy rozi bo'ladi. «Ey, basraliklar! 
Siz m endan hadis rivoyat et ishim ni so 'rayapsiz . Sizda hadischi
lar ko'p. M en  sizlarga o 'z  yurt ing iz  hadislaridan birini aytib be
ram an .  Bir badav iy  P a y g 'a m b a r im iz g a :  «Ey, Rasululloh , 
o dam m an  degan  kishi o 'z  millatini sevadi», dedi. S hunda  hazrat 
Payg 'am bar:  «Inson sevganlari bilan birgadir» deb buyuradilar». 
S o 'n g  Buxoriy: «Bu hadis  sizda yo 'q . S iz b ilgan ingiz  
boshqacha» deb aytadi va bu hadisni kim kimga, qachon, qan
day aytgani,  ular kim bo'lgani to 'g 'r is ida  batafsil so 'z lab beradi. 
Oxiri ilmda aniqlikka erishish uchun  azm u qaror, g 'ay ra tu  shi- 
joa t  ko 'rsatib , ilm arboblari oyog 'iga bosh urish kerakligini uqti- 
radi. Olim bo 'lishn ing  birinchi sharti ilm yo'lida jafo chekish 
ekanligini, qiyinchiliklar qarshisida chekinib ketm ay, muam - 
moni yechishga intilish kerakligini qayd etadi.

Buxoriy  B a sradan  y ana  B a g 'd o d g a ,  undan  M akkai 
M adinaga ,  yana Shom ga, M isrga ,  Kufaga borib-kelib yurdi va 
o 'n larcha kitoblarni yozib tugatdi.  B ularn ing  ichida olimning 
shoh asari shaksiz «Al-jome’ al-sahih»dir. A sar  o 'n  ikki yil 
davom ida yozildi va to ' r t  jilddan iboratdir. P ay g 'am b a r  hadis
laridan tashqari,  islom huquqshunosligi,  marosimlari,  axloq- 
odob, t a ’lim-tarbiya, tarix, e tnografiyaga oid m a ’lumotlar bilan 
to 'la bu asarn ing  shuhra ti  tezda bu tun  islom o'lkalariga taral- 
di. Imom Buxoriy qay shaharga  bormasin , qadami tekkan 
m asjidu  jo m e ’lar, m aydon lar  odam larga  to 'l ib  k e ta r  edi. 
Tarixchilarning aytishicha Basra va Bag 'dod jo m e ’lariga yigir- 
ma mingdan ortiq odam yig 'ilgan paytlar  ham  ko 'p  bo'lgan.

T o‘q q iz in ch i o ‘quvch i: —  Tarixda ham lofchilar bo'lgan 
ekan-da!

Said: —  Yo'q, og 'ayni,  bu lof emas.
T o‘q q iz in c h i o ‘quvch i: —  Said, o 'z ing  o'ylagin: u payt-
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larda te leko 'rsa tuv ,  radio, mikrofon, e lek tr  degan  narsalar  
bo ' lm agan ,  qanday  qilib bir odam  y ig irm a m ing  kishilik 
olom onga gapiradi? Tag 'in  hadis ay tar  emish...

Said: —  Og'ayni. . .  Bu yig 'ilgan odam lar orasida m a 'lum  
bir nisbatda turli-turli joylarda so 'filar bo 'lgan. U lar boshqalar- 
dan balandroq joyda bo'lib, kursi yo supacha larga  chiqib tur- 
ganlar.  M ana  shu so'filar imom ay tgan  gapni o 'z  tomonidagi 
odam larga takrorlab yetkazib  tu rganlar .  Imom, to  ay tgan  gapi 
ham m ag a  yetib  borguncha navbatdagi jumlasini boshlamay 
kutib  tu rgan .  H am m a eshitib bo 'lgach gapini davom  ettirgan .

T o 'q q iz in ch i o 'q u vch i: — Be... bo 'lm agan  gap,
S a id : —  Yo'q, o g 'ay n i ,  u pay tdag i  k ish ilarda  ixlos 

boshqacharoq bo'lgan. Ularda birdamlik, hamjihatlik, uhuvvat 
bo 'lgan. U —  biz, tarqoqlar,  birining gapi ikkinchisiga to 'g 'r i  
kelmaydigan, biri ikkinchisini m ensim aydigan  kishilar toifasi... 
A gar  bizda ham  o 'shandoq milliy va diniy birlik bo'lsaydi, bir 
boshliq odam ning  gaplariga ham m a itoat qilsaydi, hozirgi mus- 
taqillik yo'lidagi odimlarimiz bundan ham shiddatliroq bo'lardi. 
Bildingmi? To 'g 'r i ,  u davrla rning ham  o 'z  devlari,  ichi qora 
kishilari,  m u ta a s s ib  arboblari  bo ' lgan .  Bir pay t Buxoriy  
B ag 'dodga kelganda bir to 'p  boshkent olimlari un in g  hurm at-  
o b ro 'y in i  bir pul q ilm oqchi bo 'lgand i la r .  U la r  o 'n  k ish iga  
o 'n tadan  hadis taqsimlab, roviylarini, joylarini chalkash-chul- 
kash  qilib chiqqanlar va Buxoriyni cha lg 'i tm oqchi bo'lganlar. 
Buxoriy ulardan birining hadisini tinglab, «Men bunday  hadisni 
b ilm ayman» degan. Keyingi hadislariga ham  «Bilmayman» deb 
javob qilgan. O 'n  hadisning ham m asiga  «Bilmayman» degan. 
Keyin ikkinchi muhaddisni ham  tinglagan. X am m a hadislariga 
«Bilmayman» deb javob bergan. Uchinchi,  to 'r t inch i  olimga 
ham  shunday .. .  Ahvolni tu sh u n g a n la r  «Buxoriy fitnani bilib 
qolibdi» deb o 'y lashgan . Ahvoldan behabarlar  esa: «Bu Buxoriy 
deganlari hech baloni bilmas ekan-ku» deb o 'y lashgan . Buxoriy 
esa  o 'n  olim ning yuz hadisini eshitib, «Bilmayman» javobini 
bergach, «Bormi yana  hadischilar?» deb so 'ragan . O 'r ta g a  jim- 
lik cho 'kkanda  birinchi olimni tu rg 'azib : «Birinchi hadising b u n 
day...  ikkinchisi bunday...  Uchinchisi m ana  bunday...  To'r tin- 
chisi bundoq...  Beshinchisi bu tarzda...» deb javob qaytara  bosh
lagan. O 'n  olim ning ham m a hadislarini tak ror- takror  tuzatib  
yoddan aytib  bergan. S hunda ular Buxoriyning hadis ilmida 
tengsiz  olim ekanligini tan  olishga m ajbur  bo'lganlar. Shunday  
bo 'lgan bizning u lug ' ajdodimiz Buxoriy!

O 'q itu vch i: —  Rahm at,  Said, o 'tir .  Endi navbat senga, 
Hakim . S en  Imom Buxoriy hayotin ing  so 'ngg i fasllari haqida 
gapir...
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H akim : —  Xo'p  bo'ladi, domla.. .  N ishopurda  Imom 
Buxoriyning M u h a m m a d  ibn Yaxyo az-Zuhliy degan  bir ustoz- 
lari bo 'lguvchi edi. U1 m o ‘’tabar  zot Buxoriyning N ishopurga 
kelayotganini eshitib, bu tun  talabalarini kutib olishga d a ’vat 
etgandilar.  O 'zlari ham unga peshvoz chiqib, uni quchoq ochib 
kutib  oldilar. M usl im  al-Qushayri yozadi: Buxoriy Nishopurga 
kelganda turli xalq qatlamlari u kishini shunday  sam im iy h u r
m a t va uyushqoqlik bilan kutib oldilarki, bu pay tgacha  bunday 
izzat-ikrom na bir boshqa olimga, na bir podshoh yoki hokim- 
ga ko 'rsa t i lgan  edi. Shaharga  2 — 3 farsax naridan boshlab 
yo 'ln ing  ikki tarafida odam lar  tizilib turishardi.  N ishopurn ing  
barcha olimlari, shu  jum ladan  az-Zuhliy ham Buxoriyni shahar  
tashqarisidayoq kutib oldilar. S o 'n g  Buxoriy to 'x ta g an  uyni 
odam lar  bosdi. U yn ing  tomi, devori, chordoqlari ham  muxlis- 
larga to'lib ketdi.  Bu hoi negadir ustoz az-Zuhliyning yuragini 
rashk o 't ida  yondirdi. Va bir kuni kelganlardan biri Buxoriyga: 
Q u r ’oni Karimni o ’qirkan, un ing  lafzlarini talaffuz et ish  yaratil- 
ganm i yo yara tilm aganm i? deb so'radi. Buxoriy: Fe’limiz (qil
gan  ishlarimiz)yarati!gan. Talaffuzimiz ham  fe’limizning biridir 
deb javob berdi. Va boshlandi balo...  E rtas iga  az-Zuhliy 
«Q ur’oni Karim Olloh so'zi. Yaratilgan em as.  Uni o 'qirkan, 
so'zlarini talaffuz etishimiz yaratilgandir» deb ay tuvchilar  — 
din im izda yo 'q  n a rsa la rn i  d in im izga  su q m o q c h i  bo ' lgan  
bid’atchilardir. Biz bundaylar  bilan bir majlisda birga o'tirol- 
maymiz», deb e ’lon qildi. S hundan  so 'n g  N ishopurda joni ham 
omon qolishiga ko'zi ye tm agan  Buxoriy zudlik bilan ona 
shahri Buxoroga jo 'n ab  ketishga m ajbur bo'ldi. «Yo Rabbiy! 
N ishopurda m en bir m ansab  yo amal is tam asam .. .  N ega  Sun
day bo'ldi? N ega ustoz im  m enga  qarshi chiqdilar? N ega  sh u n 
cha ko 'p  odam  m enga  qarshi? Ko'nglim ona shahrim ga oshiqa- 
di... Bu odam m enga  hasaddan  o'lmasin» dedilar buyuk  aj
dodimiz Buxoriy o 'z lariga sodiq hamrohlariga.

T o 'q q iz in ch i o 'quvch i: —  Bor ekan-da u paytlarda ham 
o 'zim izga o 'xshaganlardan.. .

H akim : —  Ha... B uyuk m uhaddis  Buxoroga kelgach, bir 
qancha  vaq t yangi shogirdlariga hadis ilmidan dars  berib y u r
di. A m m o bu yerda ham  kulfat changali un ing  yelkasiga tush- 
di... Bir kuni Buxoro amiri Xolid ibn A hm ad az-Zuhaliy Imom 
Buxoriyni saroyga kelib shahzodalarga dars  berishni taklif qil
di. Buxoriy um r bo'yi o 'zi ta rg 'ib  qilgan yo'lni unga  ham  tak 
lif qildi. Buxoriy am irga: «Ilmni xohlovchilar olimlar huzuriga  
borib ilm olishlari kerak» deb xat yozdi. S h u n in g  natijasida to- 
ju  ta x t  am iri az-Zuhaliy ,  h ad isch i la r  amiri Buxoriyni 
Buxorodan chiqarish to 'g 'r is ida  farmon chiqardi... Buxoriy bu-
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tun  oilasi bilan S am arqandga  otlandi. X a r ta n g  degan  qishloq- 
da kasallandi va 870 yilda vafot etdi (P auza ) .  Domla...  Afu 
eting, domla.. . M e n  Buxoriy hayot in ing  so 'ngg i yillari haqida 
o 'q igan im da yig'ladim...

0 ‘q itu v ch i: —  Yuragingdan aylanay sening, Hakimjon. 
O 'zi shunday. Bu hayo tn ing  so 'ngi m a ’yusroq.

H akim : —  N ega shunday , domla, nega  shunday?  N ega 
yaxshilarning, u lug ' la rn ing  yonida hasad ivirsib yuradi? N ega 
u larga ilashadi bu ifloslik?

0 ‘q itu v ch i: —  Aylanayin sendan, Hakim jon.. .  M en  ham 
bu haqda ko 'p  o 'y laym an, B a’zan dunyon ing  qurilishida bir 
nuqs bormi, degan  kufr xayollarga ham boram an. A m m o bu 
balki O llohning sinovidir, beh ikm at em asd ir  bu larn ing  ban ,  de
gan  yakunga  kelaveram an.

H akim : —  Axir, qarang, domla.. .  Nishopurlik  olim az- 
Zuhliy Buxoriyga dars bergan-ku! O 'z  ustozi-ku! Sevinsa 
bo 'lmaydimi axir shogirdin ing shon-shuhratidan?!  «M ening  bo- 
lam bu!» deb faxrlansa bo'lmaydimi?!.

0 ‘q itu v ch i: —  Az-Zuhliyni bu gunoh  ishga qo'l urdirgan 
n a r sa  faqa t h asad  olovi em as! A lba t ta ,  u n in g  yurag in i 
yondirgan  hasad a langasini inkor etib bo'lmaydi...  Lekin, m en
ga qolsa, gap faqat qalbidagi o tash  ustida bo'lsa, u o 'zini bosa 
bilardi. Axir, un ing  o'zi «Olov o 't inni yegani kabi, hasad ham 
yaxshiliklarni yeydi» hadisini shogirdlariga yuz m arta lab  takror- 
tak ro r  ay tm aganm id i?  M en, az-Zuhliy o 'z  davrin ing farzandi 
sifatida jam iyatdagi fikr to 'lqinlaridan che tda  qololmagan, deb 
o 'y laym an. O 's h a  davrda bir-biri bilan olishib yo tgan  turli maz- 
hablar, qon to 'kishlar,  aqllarda o 'rnash ib  qolgan, mutaassiblik- 
ka yetaklovchi aqidalar ham  qa t t iq  t a ’sir o ' tk a z g a n  bo'lishi 
kerak.

H akim : —  Podishoh-chi, podshoh! Buxoro amirini ay ta 
man. N ahot o 'z  yurt in ing  en g  nodir farzandidan og 'rinsa...  
«Ilmning sharafini h imoya qilgan jahonda  birdan-bir ulug ' 
olimim,» «erka m uhaddisim » deb qo 'ya qolsa davlati kamayib 
qolarmidi?

0 ‘q itu v c h i:  —  M a s a la n in g  nozik  to m o n la r i  ko 'p ,  
Hakim jon. Balki, hok im iyatn ing  nufuzi va obro 's in i saqlash 
uchun  shunday  qilishi kerak bo'lgandir. Kim biladi deysiz. Bu 
masalalarda Olloh bilimdonroq. Lekin, Hakim jon, sen g a  va bo
lalar, ham m ang izga  tasalli va qanoat berad igan  bir narsa  bor: 
Bu dun y o  in tizom in i k o 'r s a tu v c h i  bir dalil shuk i ,  har  kim 
ekkanini oladi. Zulm o 'tkazgan la r  zulm  ko'radi. Padarkush la r  
o'ldiriladi. Nopok yo 'ldan yurgan la r  порок yo 'lda halok bo'ladi- 
lar. Im om  B uxoriy  B uxorodan  chiqib k e ta rk a n :  «Ollohim!
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M e n g a  qilm oqchi bo ' lg an  ishlarini u la rn in g  o 'z la r ig a  ham  
ko'rsat!» deb qarg 'agan  edi. O radan  bir oy o ' ta r -o 'tm as  Buxoro 
hokimi az-Zuhaliy nosamimiy-nohaq bir farmoni tufayli xalq 
tom onidan qo 'lga olinib, h ush tak  va qichqiriqlar ostida xachirga 
teskari mingazib  Buxorodan chiqarib yuborildi. Haj qilish ba- 
honasida qochib qutulm oqchi bo 'lganda, Bag 'dodda qo 'lga oli
nib, zindonga tashlandi va zindonda parishon bir ahvolda olam- 
dan o'tdi (bolalar yengil tortib  «qoyil!» deya qichqiradilar).

M ansur: —  Lekin Buxoriy yig itn ing  guli bo'lgan! Qotm a, 
oriq, o 'r ta  bo'yli, qora m ag 'iz .  Ko'zlari o 'tkir .  Bir qarashda in
sonn ing  bu tu n  ichki olamini ko 'ra  oladigan va u m u m a n  
mo'ljalga bexato uradigan m ergan  yigit...  K am onga o 'q qo'yib 
otganida ham m a o'qlari n ishonga tekkan. Faqat ikki martagi- 
na Buxoriyning o'qi n ishonga tegm agan .

T o‘q q iz in ch i o ‘quvch i: —  Hov, sen o 'z ing  nima deb 
sayravossan?

M ansur: —  S ayrayo tgan im  yo'q! Bu —  tarix  haqiqati. 
Bilib qo'y: Buxoriy yana  chapdas t  chavandoz bo'lgan. Bir 
sakrashda o tga minar, tog '  tepalariga, qir-adirlarga shunday  
taqirlatib ot choptirardiki, ko 'rgan lar  yo oq'zi ochilib qolar, yo 
havasdan entikib ke tar  edi.

T o‘q q iz in c h i o ‘q u v ch i: —  Bir odam ni u rsa k  ura- 
veram iz,  m aq tasak  m aqtayveram iz .  Buxoriyda bu xislatlar 
bo 'lganm i-bo 'lm aganm i, n o m a’lum. Hoy M a n su r ,  1200 yil bu- 
rungi gaplarni sen  qayoqdan bilasan?

M ansur: —  E, og 'ayni,  tarix  shunisi bilan qiziq-da! Bular 
ham m asi sen  bilan m enga  yozib qoldirilgan. Yodingda tut: 
Im om  Buxoriyning Abu J a ’far degan bir shogirdi bo'lgan. Ana 
o 'sha  yozib qoldirgan bu gaplarni.

T V q q iz in c h i o ‘qu vch i: —  O 'zbek  tilida bosilib chiqqa- 
nimi bu kitob?

M ansur: —  Yo'q, arab  tilida.
T V q q iz in ch i o ‘quvch i: —  Sen arabchani bilasanmi?
M an su r: —  A ytd im -ku , dadam  s h a rq s h u n o s  olim 

deb...Agar arabchani bilmasam, m en  ota o 'g 'il  bo 'larmidim?
T V q q iz in ch i o ‘quvch i: M e n g a  ham  o 'rga t.  Agar bilga- 

n ing  rost bo'lsa...
M ansur: —  Jonim  bilan. M en  ay tgan  kitoblarni o'qimoq- 

chi bo 'lganlar arab  tilini o 'rganishlari  kerak. S hunda u kitob
larni o 'z  qo'llariga olib o 'qiy oladilar.

Said: —  O 'rganam iz  arab tilini.
H am m a o ‘q u v c h ila r  (b a rav a r ig a ) :  —  O 'rg an a m iz !  

Buxoriy bilganlarini biz ham  bilishimiz kerak!

P ar da
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ZAMAHSHARIY DARSI

QATNASHUVCHILAR:

H a k i m  
S a i d  
M a n s u r  
0* q i t u v ch i

P arda  o c h ilg a n d a  H a k i m  sa h n a  o 'r ta s id a n  o ld in g a  
qarab  ke la d i. Q o 'lid a  g a ze ta .

H akim : —  Biz ajoyib-g'aroyib xalqmiz...  Boshim izga qan
cha balolar yog'ilsa ham  shukrona  qilamiz, deb yozibdilar 
m u h ta ram  olimlarimizdan biri (Gazetasin i tom oshabinlarga 
ko 'rsa tadi) .  Bu balki fazilatdir, balki nuqsondir,  b ilm ayman 
debdilar. M en  ham  bilm ayman. A m m o uyda o tam  ham  shukur  
qiladilar. S h u k u r  qilmay bo 'larkanm i? O 'z ing iz  o 'y lang  axir. 
S hundoq ko 'z  o 'ndimizda, davlat mustaqil l ig in ing sanoqli yili 
ichida k im lar im izn i t ik lam adik ,  k im la r im izga  q ay ta  ega 
bo'lmadik, deydilar o tam. Rostdan ham  shunday  bo'ldi. B uyuk 
davlat arboblari, allomalar, jadidlar...  Biz ham  shukur  qili
shimiz kerak, m enim cha. A lbatta  sh u k u r  qilamiz.

H a kim  s a h n a n in g  o ‘n g  ta r a f id a g i k u r s ig a  borib o 't ira d i.
Q o 'lid a  k ito b  b ilan  M a n s u r  k ira d i.

M an su r ( tom oshabin larga ko 'rsatib): —  B ugun  biz 
nomi ja h o n g a  tan i lg a n  buy u k  a l lom am iz  Z a m a h sh a r iy  
haqida suhbatlasham iz.  Abu-l-Qosim M a h m u d  ibn U m ar  
az-Zam ahshar iy  1075 yilda tug'ilib, 1144-yilda vafot etgan.  
B izning farzandimiz. X orazm ning  bolasi. B u tun  M ashriqu  
M a g 'r ib g a  millat im iz zakovat in i nam oyish  e tg a n  ulug ' 
tafsirchi,  hadischi, tilshunos, geograf, adib va shoir. Nomi 
hech qachon tilga o linm agan shaharcha  Z am ahsha rn i ja- 
hon haritala rida ko 'rsa t ib  qo 'y ishga  m a jbu r  qila olgan 
yarqiroq aql sohibi. Hozirgacha bizga m a ’lum bo 'lgan 54 
noyob asarn ing  muallifi.
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M a n su r  s a h n a n in g  chap  ta r a f ig a  borib o 't ira d i.
S a h n a n in g  o 'r ta s ig a  te z  va  su r’a tl i  o d im la r  b ilan  

S a i d  k irib  ke la d i.

Said: —  Buyuklarning taqdiri shunday  bir hodisalardan 
tarkib topadiki,  u la rn ing  barcha ishlari —  kashfiyotlari ham, 
fikrlari ham , xatolari ham  —  ham m asi unuti lm as  ibrat namu- 
nalari bo'ladi. M a h m u d  Z am ahshariy  ham  shunday . U  tabiatan  
sho 'x ,  q a t ’iyatli, jasur,  se rg 'ay ra t ,  shijoatli,  m etin  irodali inson 
bo ' lgan .  U n in g  bosh idan  o ' tg a n  bir q a n c h a  voqea la r  
M a h m u d n in g  s inchkov ,  qiziq vo q ea la rg a  o 'c h  bolakay 
bo'lganini ko 'rsa tadi.  Zam ahshariyga  hadis va fiqh ilmidan 
dars  bergan  bir olim —  ul zo tn ing  otlari M u h a m m a d  ibn Ali 
a l-D om ag‘oniy bo 'lgan ekan —  shunday  deb yozib qoldirgan 
ekanlar. Bir kuni Z am ahshariy  ul zo tga  shunday  degan  ekan:

«Bolaligimda bir qushchani tu tib  olib, oyog'ini ip bilan q a t
tiq tortib  bog'ladim, qushcha qo 'limdan chiqib ketib bir inga 
berkindi. M e n  uni oyog'idagi ipdan qattiq to r tg an  edim, oyog'i 
uzilib ketdi.  O n am  qattiq  xafa bo'lib: «Q ushchaning  oyog'ini 
u z g a n in g d e k  Olloh se n in g  ham  oyo ingn i  uzs in» deb 
qarg 'ad ila r .  Y oshim  ta laba lik  yosh iga  y e tg a c h  ilm is tab  
B uxoroga  jo 'nad im . Yo 'lda o td a n  yiqilib, oyog 'im  sindi. 
B un ing  asora tidan  bir oyog'imni kestir ishga m ajbur  bldim».

S a id  s a h n a n in g  o 'n g  to m o n ig a  H a k im  o 't ir g a n  ta ra fg a  
qarab  y u ra d i. H a k im  o 'rn id a n  turib  s a h n a n in g  

o 'r ta s ig a  qarab  ke la d i.

H akim : —  M a h m u d n in g  o tas i  U m a r  Z a m a h sh a r iy  
X orazm ning  ko 'zga  ko 'r ingan  taqvodor, pokiza tabiatli,  bilimi 
o 'tk ir  kishilaridan bo'lib, o 'g 'l in ing  bir oyog'i kesikligidan, al
bat ta ,  qattiq  iztirob chekdi, uni uydan hech qayoqqa chiqaz- 
m ay parvarish lashga kirishdi. «Uyda o 'tirib ham  kishi ko'p 
narsa  qila oladi, chuqur  bilim egallashi ham  m um kin» deb o'git 
berdi va o 'g 'l i  is tagan  kitoblarni keltirib turdi. M ah m u d  ko'p 
m uto laa  qilish bilan birga, yana  ichida ka t ta  m aqsadlar  bilan 
y ashayo tgan  edi. O tasin ing, o 'z iga qarab ezilishlarini ko 'rgan- 
da, birinchidan, s h e ’r yozib, «Oqsoqlik nuqson emas» deb, 
o tasiga tasalli berdi va irodasi m ustahkam lig in i ko 'rsa t ishga  
urindi. Ikkinchidan, o tasiga q a t ’iy iltimos qilib, tashqari chiq
di. Bora-bora m adrasaga  borib o 'q ishga ham  ko'ndirdi.

S a h n a n in g  ch a p  to m o n ig a  borib o 't ira d i. M a n su r  o 'rn id a n  
tu rib , s a h n a n in g  o 'r ta s ig a  ke la d i.
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M ansur: —  X orazm da bu davrda m u ’tazila oqimi keng  
taralib borayotgan  edi, am m o bu oqim zam onn ing  rasmiy 
kishilari tom onidan  t a ’qibga uch rayo tgan  edi. M a h m udn ing  
otasi U m ar  Z am ahshariy  m u ’tazila oqimiga m ansub  bo'lgani 
uchun  qam oqqa olinib, qarilik yillarini hibsda o 'tkazdi.  A m m o 
bundan  ham  M a h m u d n in g  irodasi sinmadi,  aksincha, yanada 
toblandi. O 'sha  davrn ing  diyonatli kishilari, jum ladan , m adrasa  
m udarrisi —  lug 'at ,  nahv  va tib olimi Abu M u d a r  Zabbiy yosh 
M a h m u d n in g  qudratli iqtidorini fahmlab va oilasidagi qiyinchi- 
liklarni inobatga olib, u n g a  ka t ta  moddiy  va m a ’naviy yordam  
ko 'rsa tib  turdi. (M a n su r  H ak im n ing  yoniga borib o 'tiradi. Va 
uni savolga tu tad i.)  M e n g a  qara , Hakim , sen  bilmaysanmi, 
m u ’tazila qanday oqim ekan?

H akim : —  Yo'q, b ilm ayman.
M ansur: —  Said bilmasmikin?
H akim : —  Bilmadim, o 'z idan so 'raylik-chi.
M ansur: —  Said, buyoqqa qaragin! (Said u la rn ing  oldiga 

keladi). M a n a  bu kitobda M a h m u d  Z am ahsha riyn ing  otasi 
m u ’tazila oqimiga m a n su b  bo'lgani uchun  qam oqqa olingani 
to 'g 'r is ida ,  un in g  m udarrisi Abu M u d a r  Zabbiy m u ’tazila oqi- 
min ing  shaydosi bo 'lganligi to 'g 'r is ida  yozilgan. Zam axsha- 
riyga ham  shu  oq im ning  asoslarini o ' rg a tg a n  ekan. Bu m u ’
tazila oqimi qanday  odim o'zi, b ilm aysanmi?

U la rn in g  su h b a ti u s tig a  o ' q i t и v  ch  i k ir ib  ke la d i.

0 ‘q itu v ch i: —  O 'r ta n g la rd a  tug 'i lgan  savolni eshitdim. 
Bu oqim haqida zim gapirib beray  (U  sahna  o 'r ta s iga  qarab 
keladi). Islom tarixi bilan sh u g 'u l langan  olimlardan Ibrohim 
Ogoh C hubukch in ing  fikricha, ilgarigi paytlarda siyosiy vo
qealarga ara lashm aydigan  kishilarni m u ’tazila deyisharkan. 
P ayg 'am barim iz  vafot e tgan laridan  keyin u larn ing  xotinlari 
O ysha  onam iz bilan kuyovlari Ali o 'r ta s ida  ixtilof chiqib, bu —  
qonli u ru sh g a  ay lan g a n d a ,  o lishuvda  b e ta ra f  qo lganlarn i  
m u ’tazila deyishgan ekan. A m m o bu hali oqim em as edi. 
M u ’tazila  m ak tab in ing  tug'ilishi bir voqea m unosabat i  bilan 
748 yilda yuz  beribdi. Basradagi bir m ak tab n in g  boshlig'i 
H asan  Basriy  o 'z  ta labalariga dars o 'tay o tg an  edi. Bir payt: 
«Katta gunoh  qilgan odam  m o ’minmi yo kofirmi» degan savol
ni o 'r ta g a  tashladi. Vosil degan  bir ta laba «katta  gunoh  qilgan 
odam kofir ham  em as,  m o ’m in ham  em as,  bunday  odam fo- 
siq», dedi. H asa n  Basriy  shunda: «Vosil na u yoqlik, na buy- 
oqlik bo'ldi, y a ’ni m u ’tazila bo'ldi», dedi. «Bizdan ayrildi» de
di. V o s i ln in g  m u d a rr isd a n  ayril ish i bilan «Ayrilganlar»
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m a ’nosini bildiruvchi m u ’tazila oqimi vujudga keldi. Hasan 
Basriyning fikricha, ka t ta  gunoh  qilganlar, masalan , odam 
o ‘ldirganlar, o ‘g ‘irlik qilganlar, yetim  haqini yeganlar,  birovni- 
birovga gij-gijlagan kishilar —  qancha  ibodat qilsalar ham, — 
kofir sanalardi. M u ’tazilaga ko 'ra , bunday  kishilar tovba qil- 
masa kofir bo'ladi va jahannam ga  ketadi. Boshqa qaytarm aslik  
sharti bilan tovba qilsa, imoni bu tun  bo'lgani uchun, kofirdan 
yengilroq hukm  olib, do 'zohda gunoh iga  yarasha  jazolangan- 
dan keyin, ja nna tga  o 'tishlari ham  mumkin.

M u ’tazila, s u n n a t  ah l in ing  qarash lar iga  sal o 'xshardi.  
Am m o undan farqlanuvchi joylari ham bor edi. S u n n a t  ahliga 
ko'ra, ka t ta  gunoh  qilgan kishi kofir hisoblanmasdi, gunohsiz  
ham  hisoblanmasdi, gunohkor  m o ’min hisoblanardi —  Olloh 
xohlasa, kechiradi,  xohlam asa yo'q. Y a’ni su n n a t  ahliga ko'ra, 
insonlar uchga bo'linadi: m o ’minlar, munofiqlar, kofirlar. Vosil 
esa to 'r t in ch i  tu sh u n c h a n i  o ' r ta g a  olib kirdi, y a ’ni fosiq 
tushunchasin i yaratdi. Bu o 'sha  davrdagi qarashlarga teskari 
kelayotgan •edi.  «Fosiq» —  «ikki joy orasidagi o 'r ta  joy» 
tushunchas i  yo 'q  edi. Yana m u ’tazila oqimiga ko 'ra , taqdir 
masalasi ham bo'lakcharoq. O llohning bandalariga a to  e tgan 
fe’l-atvorlaridan tashqarisi ,  Ollohga daxldor em as.  Bandalar 
boshqasini erkin iroda bilan yaratadilar,  dem ak qilgan ishlari 
yuzasidan hisob berishga majburdirlar. Dem ak, m u ’tazila oqi
mi iroda erkinligini h imoya qilardi va qilingan ishlar uchun 
javobgarlik ta lab  qilar edi. B unday qarashlarni tarixda ba’zi 
xalifalar qo 'l lab -quw atlagan  bo'lsa ham, Z am ahshariy  zam oni
da m u ’tazila oqimini qo'llovchilar hokimyat tepasida qolma- 
g an ,  k e n g  xalq om m asi  ham  u n c h a  h u sh la m a s  edi. 
T ushunar lim i?  Qolganini o 'z in g la r  davom  e t t iravering lar .  
Savol tug 'ilsa ,  meni chaqirarsizlar.

Said: —  Z am ahshariyn ing  yoshlik muhiti M alikshoh va 
Nizom ulmulk zam oniga to 'g 'r i  keldi. Bu hukm dorlar  olimlarni 
va adabiyotchilarni qo'llab-qo'ltiqlar edilar. Z am on  donish- 
mandlari saroyda qanday izzat-ikrom qilinayotgani haqidagi 
xabarlarni esh itgan  M ah m u d  endi o 'z in ing ijodiy faoliyatiga 
keng  maydon ochildi degan xayolga keldi. S h u n in g  uchun  ham 
u N izom ulm ulkka bag 'ishlab bir qasida yozdi. Qasidasida za- 
m ondan  noliydi, o 'z  qobiliyatini m aqtab ,  yuksak m artabaga  
loyiqligiga ishora qiladi. A m m o N izom ulm ulk  un ing  qasidasi- 
ga e ’tibor bermadi. Chunki u ham m u ’tazila oqimini yaxshi 
ko 'rm as,  Z am ahshariy  esa m u ’tazila oqimiga mansubligini 
su r ish t i r ib  bilib o lgan edi. S h u n d a n  keyin Z am ah sh a r iy  
Bag 'doddan ketib, X urosonga bordi. M unsh i Ali Ardistoniyga 
bag 'ish lab  qas ida  yozdi. U ndan  ham  e ’t ibor  topm agach ,
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Isfaxonga borib M alikshohning  o'g 'li  M u h a m m a d g a  bag'ishlab 
qasidalar yozdi. A m m o har  gal e ’tiborsiz qolaverdi, ana  sh u n 
dan keyin u o 'zini bu tun lay  ilmiy va ijodiy faoliyatga bag'ish- 
ladi.

H akim : —  Z am ahshariy  o 'z  davrin ing e n g  ilmga tashna  
kishisi edi. O 'q igan  bilan, tahsil olgan bilan hech tashnaligi 
qonm as, yana va yana  o'qigisi kelaverardi. Jah o n n in g  qayeri- 
da qanday taniqli olimlar bor deb surishtirib  yurardi va birdan 
o 'sha la r  yashaydigan yurt la rga ketib qolar edi. S hu  tariqa en g  
oldin Z a m a h s h a rd a n  B uxoroga , s o 'n g  X u ro so n g a ,  keyin 
Bag 'dodga ,  N ishopurga,  undan keyin M akkaga ,  S hom ga yana 
Iroqqa, yana  M akkaga ,  yana  o 'z yurti X orazm ga,  undan 
Xijozga, yana ota eliga qa tnay-qatnay  ham  ilm olar, ham  ilm 
u lashar edi. H a t to  bir m arta  yoshi oltm ish  beshga yetganda  
ham, o'zi M akkadagi m adrasalardan  birida dars  bergani holda 
tag 'in  Abu M a n su r  al-Javoliqiy degan  ka t ta  o lim ning darslari
ga ham  o 'quvchilarday  q a tnagan  edi. Z am ahsha riy  adabiy ilm- 
larni Ali N ishopuriydan va Isfaxoniydan, hadis ilmini Abul 
H a ttob  va Shaqqoniydan, fiqh ilmini D o 'm ag 'on iydan ,  til, 
lug 'a t ,  nahv ilmini Shajariydan o 'rgandi.  M akkada  Ali ibn 
H am z a  ibn V ahhos bilan do'stlashdi.  Hamkorlik  qildi. Bu 
d av rda  s h e ’r iyat ,  x u su sa n ,  a ru z  ilmini te ra n lash t i rd i .  
Aytishlaricha, Z am ahsha riy  o ltm ishdan ortiq buyuk  olimlar
dan t a ’lim olgan.

M ansur: —  Z am ahsha riy  bu tun  umrini ijodiy faoliyatga 
bag'ishladi. O lam dan  uylanm ay o'tdi. U  «Oltin shodalar» nom- 
li asarida shunday  deb yozgan ekan: «Ayol kishiga un in g  hus- 
ni kamoli uchun  em as,  balki, pokiza iffati vajidan uylanish ke
rak». Pokiza iffat bilan chiroy bir-biriga qo 'sh ilgandagina 
barkamollik hosil bo'ladi. Barkamollikning bundan  ham  yuk 
sak  cho'qqisi ijodkor kishilar uchun  uylanishdan o 'zini tiyish- 
dir. «Nozik iboralar» asarida esa shunday  degan: «Xat bilan 
qog 'ozni qoralash sohibjam olning yuzini q izartir ishdan ko 'ra 
yaxshiroq».

Ana shunday  qarash lar  olamida y ashagan  Z am ahshariy  
qisqa vaqt ichida o 'z  sohasin ing  e n g  oldingi qatoridagi olim
lardan biri bo'lib tanildi.

Said: —  Z am ahsha riy  tafsir,  hadis, fiqh, kalom, nahv, 
lug 'a t ,  adabiyot, aruz , tarjimai hoi (hozirgi til bilan aytganda: 
adab iy  p o r t re t )  soha lar ida  qalam  te b ra td i .  O 'z  ona tili 
o 'zbekcha  bo‘lsa-da, Xorazm lahchasini va forschani m ukam - 
mal bilsa-da, u zam on  ta rt ibo tiga  ko 'ra ,  arabchada  yozdi. 
Bizga u n ing  54 asar in ing  nomi m a ’lum. S hundan  o 'n  to 'r t ta s i  
hozirgacha topilgan em as.  Qolgan qirqtasi jahon  kutubxona-



larida sochilib yotibdi. Va jahonn ing  turli m am lakatlar ida  qay- 
ta-qayta nashr  etilgan va nashr  etilmoqda.

B ularn ing  ayrimlarini sanab o ' tam iz  (zaldagilarga),  siz esa 
eslab qolishga harakat  qiling.

H ak im ; —  «Al-Kashshof», Z a m a h sh a r iy  bu asarin i 
M akkada  yoza boshlagan, um rin ing  oxirlarida, U rganchda,  
1143 yilda bitirgan. Kishi Q u r ’onni o 'ziga qanday kashf qilishi 
to 'g 'r is ida  bo'lib, ka t ta  m ahora t  va nazokat bilan Q u r ’onni 
ta lsirlagan. «Al-Kashshof» ko'p m am lakatlarda  bosilib chiqqan, 
en g  yaxshi nashri Bayrutda am alga  oshirilgan. A sar to ' r t  jild
dan iborat.

M ansur: —  «Al-foiq fi g 'arib  al-hadis». Hadis matnlarida 
tushunilishi qiyin bo 'lgan so 'zlarni izohlagan bir lu g 'a t  kito- 
bidir. Haydarobodda 1906 yilda va Qohirada 1945 yilda nashr 
etilgan.

Said: —  «Al-Mufassal». Bu asar  arab  tilini o 'rgan ishda 
darslikday m uhim  vazifani o ' tagan .  To 'r t  bo 'limdan iborat. 
Fe'l, son va tushunilish i qiyin bo 'lgan kalimalarga ko'pdan- 
ko 'p  har  yoqlama izohlar bergan. Angliyada, Hindistonda, 
M isrda  —  Iskandariya va Qohira shaharlar ida bosilib chiqqan.

H akim : —  «Al-Unmuzal». Bu ham  til va lug 'a tga  oid asar 
bo'lib, Britaniyada, Tabrizda, Tehronda, Qohirada, Istanbulda 
bir necha bora nashr  etilgan.

M ansur: —  «Al-Mufrad val m urakkab». Arab sintaksis iga 
( jum la qurilishiga) oid asar. Bag 'dodda nash r  etilgan.

Said: —  «M as’ala fi kalimat al-shahoda». Tavhid va tilga 
oid asar. Bag 'dodda nash r  etilgan.

H akim : —  «Asos al-balog‘a». Klassik arab tilining so 'z la
rini bir kitobga tizib, u la rn ing  faqat asl m a ’nosini em as,  ma- 
joziy m a ’nolarini ham  to 'la tushun tiruvch i asar. Qohirada, 
Haydarobodda, B ayru tda va boshqa joylarda bosilgan.

M ansur: —  «M uqaddim atul Adab». Bu asa r  o 'zbekchada 
ham  chiqqan. O vrupo  til lariga ham  tarj im a qilingan va nashr  
et ilgan. Leypsigda, M oskva  va Leningradda, Is tanbu l va 
Bursada, V arshavada va boshqa joylarda bosilgan va keng  
tadqiq etilgan.

S a id :—  «Navobig* al-kalim». Saylangan  hikmatli jumlalar 
to 'plami. Bu a sa r  Leyden, Istanbul, Parij, Qohira, Bayru t kabi 
shaharlarda  nash r  etilgan.

H akim : —  «Atvoq al-zahab». O 'q it ,  h ikm at va axloq 
m avzularida yozilgan g 'oyat  go 'za l nasriy  asar. Yuzta naql va 
m aqolotdan iborat. Venada, Leypsigda, S h tu tg a r td a ,  Parijda, 
Is tanbulda bosilgan.

M ansur: —  «Rabi’ ul-abror va nu su s  ul-axbor». Odob,
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axloq, iffat kabi fazilatli xususiya tla r  haqida tarixiy, adabiy va 
ilmiy m aqolalardan iborat. Qohirada, Tabrizda (fors tiliga ta r 
jima qilingani), B ag 'dodda nashr  etilgan. To 'r t  jilddan iborat.

Said: —  «Devon». Z am ahsha r iyn ing  devoni hanuzgacha  
hech qayerda bosilmagan. Bir yozm a nusxasi Turkiyadagi 
Sulaym oniya ku tubxonasida  saqlanm oqda.

H akim : —  Biz sizga Z am axsha riy  asarlaridan o 'n  ikki- 
tasini sanab  o 'tdik, xolos.

M ansur: —  Bizda, O 'zbek is tonda  Z am ahshariyn i  hozir
g ac h a  k e n g  o ' rg a n i lm a g a n .  1971 yilda p ro fesso r  Alibek 
R us tam ovn ing  «M ahm ud Z am ahshariy»  degan  risolasi bosilib 
ch iqqan . « M u q a d d im a tu l  adab» a s a r in in g  ta r j im as i  ham  
m a ’lum. S harqshunos  olimlarimiz Ubaydulla Uvatov, Zohidjon 
Islomov va bosqalarning maqolalari chiqarilgan. «O 'zbekiston 
adabiyoti va san 'a ti»  haftaligida O 'tk ir  Qoriyev va M a s ’udali 
H ak im jonovn ing  Z a m a h sh a r iy g a  b a g ' ish lan g a n  m aqolalari 
e ’lon qilindi. A m m o bular, qilinishi kerak  bo 'lgan ish larning 
ko 'lamini o 'ylasak, faqat dengizdan tom chilardur, deyishdan 
o 'zga  ilojimiz qolmaydi.

S a id : —  A gar  Z a m a h sh a r iy  a s a r la r in in g  h am m as in i  
o 'zbek  tilida ch iqaram an  desak, u la rn ing  jami yuz jildga borib 
qoladi. B unga esa bir necha o 'n  yillar va k a t tag ina  m ablag ' 
kerak.

H akim , M an su r va  Said: —  Z am ahshariy  dahosini to 'la 
biladigan avlod, uni to 'la -to 'k is  o 'q ishga  m usharra f  bo'ladigan 
nasllar  hali oldinda.

H akim : —  E ’tiboringiz uchun  rahmat!

P arda .
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QODIRIYA QASABASI VA A BD U LQ O D IR N IN G  
T O G R IS O Z L IG I

Toshkent viloyatining B uyuk Ipak Yo'l idan Bo'stonliqqa 
qarab ketsangiz, D o 'rm on  atrofida Qibrayga yetm asdan  burun 
Qodiriya degan qasabadan  o'tasiz.

—  N im a uchun  bu yer  Qodiriya? —  deb so 'rasang iz  un- 
cha-m uqcha odam dan aniq bir javob ololmaysiz, faqat ayrim 
paytlarda:

—  Bir zam onlar  bu yerda Qodiriya muridlari yashagan  
bo 'lsalar kerak, —  degan  taxm inni aytadilar.

Mayli, joylarning nomi masalasini tarixchilarga qo'yaylik- 
da, «Qodiriya» nimaligini bilib olaylik.

«Islom» degan  qom usiy  lug 'a t  (Islam. Ensiklopedicheskiy 
slovar. M oskva  —  1991) da: «Qodiriya bu sufiylik tariqatidir» 
deyilgan va un in g  asoschisi Abdulqodir Jayloniy (Jiloniy yoki 
GNloniy) ekanligi va u 1077— 1166 yillarda yashab, faoliyat 
ko 'rsatqanligi qayd etilgan.

Islom tarixi kitoblaridan Abdulqodir Jayloniy «al-Gunya» 
(«Boylik»), «Fath ul-Rabboniy» («Rabbiga oid ilmlarni egal- 
lash»), «Futuhul G ‘ayb» («G ‘ayb ilmini egallash»), «Mafotihul 
G ‘ayb» («G ‘ayb egasi bo lish»)  kabi bu tun  m usu lm on  olamini 
o ‘ziga ergash tirgan  kitoblarni qoldirganligini bilish mumkin.

B a’zi bir r ivoyatlarga qaraganda,  Abdulqodir Jayloniyning 
q o ‘sh a -q o ‘sha o ‘g ‘illari bo ' lg an .  U lar  F asga ,  M is rg a ,  
A ra b is to n g a ,  T u rk is to n g a ,  y a ’ni b izn ing  y u r t im iz g a  va 
H indistonga tarqalib, otalari Abdulqodirning aqidalarini yoy- 
ganlar  va shu tariqa Qodiraya tariqati shakllangan. Bu rivoyat 
qanchalik to 'g 'r i  yoki noto 'g 'r il ig ini aytolm aym iz. A m m o biz
n ing  Toshken t viloyatimizda hozir ham  Qodiriya qasabasi 
borligi —  fakt. U ndan  tashqari bizda, bizning «Avliyolar tari
xi »ga kirgan kitoblarimizda Abdulqodir G'i loniy haqida bir ta- 
lay hikoyatlar bor. Ulardan biri shunday:

Abdulqodir G'i loniy bolaligida juda  yaxshi o 'qir  edi. Bir 
kuni u onasidan ka t ta  shaharga  borib o 'q ishga ruxsa t  so'radi.

—  Q ayerda o 'q im oqchisan? —  dedi onasi.
—  Bag'dodda, —  dedi Abdulqodir.
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—  N ega?
— C hunk i  B ag 'd o d d a  ilm ko 'p ,  —  dedi A bdulqodir  

jovdirab.
Chindan ham  u paytlarda B ag 'dod —  Islom dunyosining 

ilm m arkazi sifatida dong  ta ra tg an  edi. Onasi, Abdulqodirning 
Bag 'dodga borib o 'q ishiga rozi bo'ldi. O na  o 'g 'lini qattiq  sevar, 
o 'g 'l i  o 'q ishga ketib  qolsa, sog 'inib  o 'layozishini yaxshi bilardi. 
Am m o Ollohning nazdida ilmlilar yuqori turishini ham yaxshi 
bilgani uchun , Abdulqodirni ilmga qiziqishini so 'ndirgisi kel- 
madi. Bu yerda ko 'cha  changitib  yu rguncha  chuqur  bilimli 
bo 'lgani yaxshi-ki! —  deb o 'yladi va Bag 'dodda yashashi 
uchun  unga  qirq tilla pul berdi. Bu oltinlarni yo 'qotib  yo o'g'ir- 
ta t ib  qoymasin degan  xayol bilan x irqasin ing ichiga joy  lab tik- 
ib tashladi. O 'g 'l in i yo 'lga solayotganda:

—  O 'g 'l im ,  hech qachon yolg 'on  so 'y lam a. Tilingni hech 
qachon to 'g 'r i l ikdan  che tga  burma! —  deb nas ihat qildi.

Keyin ona-bola xayrlashdilar. Bola Abdulqodir bir karvonga 
qo'shilib yo 'lga  chiqdi. Bir kuni k imsasiz sahroda bexosdan olt- 
mish nafar otliq yigit, karvonn ing  yo'lini to 'sdi.  Bular qaroq- 
chilar edi. Karvonni obdan tit ig 'ini chiqarishdi. Qaroqchilar 
b o sh l ig l  uch-to 'r t  yigiti bilan bolaga qichqirdi:

—  Nari tur ,  hey...  sen ing  n im a n g  bor, k im ing bor bu yer
da?

—  H ech  kimim yo 'q .. .  A m m o qirq tillam bor! —  dedi 
Abdulqodir.

U la r  haholab kulishdi va:
«Bolada qirq #tilla nima qiladi!» —  deb gapini hazilga 

yo'yib, o 't ib  ketishdi. Yana bir boshqa qaroqchi un ing  boshiga 
keldi:

—  M e n in g  qirq til lam bor, —  dedi kulib Abdulqodir. Bu 
qaroqchi ham  qo'lini silkib, j i lm aygancha o 't ib  ketdi.

U chinchi bir. qaroqchi:
—  Hey, yo 'lda nega serra t in  turibsan! Qoch! —  dedi do'q 

urib.
—  M e n in g  qirq til lam bor, —  dedi yana  Abdulqodir.
—  N im a deysan?
—  Qirq tillam bor...
Qaroqchi bolani qo'lidan yetaklab, boshliqning yoniga olib 

bordi:
—  Bu bola, qirq tillam bor, deyapti...
Boshliq uni oldin ham ko 'rgan  em asm i,  oldin jilmaydi:
—  Q ayerda qirq tillang? —  dedi haholab.
—  X irqam ning  ichida!
Boshliq am r  qildi, xirqani so 'kdilar, qirq tilla chiqdi.
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V

—  N ega to ‘g ‘risini aytding? Yolg‘on so 'y lab  ke tave rsang  
ham bol‘ardi-ku?

—  M e n  onam ga: «Hech yolg 'on  so 'y lam aym an» , deb so 'z 
berganman-da!

Qo'li qonli, qalbi gunoh  bilan to 'la boshliq bolaga qarab 
turib  birdan ko'zlari yoshlandi. M arvaridday  bir tom chi yuz- 
laridan dum alab ketdi.  Birdan b u tun  vujudi m a rh a m atg a  to'ldi.

—  Qaranglar! Bu bola onas iga bergan so 'zida turib , so'zi- 
ga amal qildi. Biz esa, necha m arta  qo 'lga tusham iz .  Necha 
m arta ,  ortiq qaroqchilik yo o 'g 'r ilik q ilm ayman, deb v a ’da be- 
ramiz. A m m o so 'z im izga xiyonat qilamiz. Nima, biz shu bo- 
lachalik to 'g 'r i  va qo 'rqm as  bo 'lolmaymizmi? —  dedi va shart 
o 'rnidan turib: —  Yo'q, sizlar n im a qilsanglar qilaveringlar, 
am m o m en endi qaroqchilik qilolmayman. Tavba qildim! — 
dedi. Boshqa qaroqchilar:

—  B ugungacha  yo'lto 'sarlik, zo 'ravonlik, talonchilikda biz- 
ga boshchilik qilding, endi tavbada, yaxshilikka qaytishda ham 
boshlig 'imiz bo'lib qol, —  dedilar.

Boshliq amri bilan karvondan olganlarini ega-egasiga qay- 
tarishdi. H am m alari o 'sha  kundan  boshlab halol m ehna t  qi- 
lishga o'tishdi.

Ana shunaqa! S o 'zda  turish , to 'g 'r il ik  ham  hayo tga  yaxshi 
t a ’sir o ' tkazadi.  Bizda to 'g 'r i so 'z  bolalar ko'p. Balki, bizning 
Qodiriya qasabam izda tu ruvchi ham m a bolalar ham  to 'g 'r iso 'z  
bolalardir. Va biz ham m am iz  ham  Abdulqodirday bor gapni 
ay t ishdan  qo 'rqm aydigan,  o 'limdan ham  hayiqmaydigan inson- 
lar bo'lishga intilamiz.



QARDO SH LIK  YO LLARIDA (YASSAVIY)

Ikki parda, besh ko‘rin ishli o‘yin

QATNASHUVCHILAR:

A h m a d  Y a s s a v i y  —  XI— XII asrlarda yashab  o ' tg an  
shayx, Yassaviyya ta riqati  asoschisi, 4 5 — 50 yoshlarda.

M a n s u r  A r s l o n b o b o ' g ' l i  —  Y assav iy n in g  xali- 
S a y y i d  X o r a z m i y  —  falari, 17— 20 yosh-
S u l a y m o n  H a k i m  —  larda.

О s h p a  z
S a m a n d a r  о t a —  Sayyid X orazm iyning  otasi, 50 yosh- 
da.
0 ‘ q i t  u v  ch i —  0 ‘zbekistondagi litsey muallimi, 30  yosh 
larda.

M a n s u r  —
S a i d  —  litsey talabalari, 14 yoshlarda.
H a k i m  —

M u s t a f o  Q o r a  —  Izmirda Sharqiyot litseyi muallimi, 
30 yoshlarda.

В i r  i n с h i o' q u v ch i —  ... , . , , .
I k k i n c h i   q u v c h i -  , 5 е У ‘а1аЬа>ап. 
U c h i n c h i  o ' q u v c h i -  14 yoshlarda'

T u r o n  Q o r a  —  M ustafo  Q oran ing  otasi, 50 yoshda.
D a г a к ch i.

Voqealar T oshken tda  va Izm ird a  bo'lib o 'tad i.
Y assav iy  bilan a loqador voqea X I asrda  T urkistonda  

bo'lib o 'tad i.



BIRINCH I PARDA

1-KO‘RINISH

1993 y iln in g  oktabr oyi. Toshken tdag i ilg ‘or litseylar-
dan  biri. Xonaga qo 'y ilgan  ashyo  va jihozla rga  ko‘ra bu 
s in f tajriba xonasi eka n lig i an lash ilad i. Xonada televizor, 
m agnito fon , butun dunyo  va 0 ‘zbekiston  xarita lari, Q irg'i- 
z is to n , Q o zo g 'is to n , T urkm a n isto n  va 0 ‘zb ek is to n n in g  
m anzaralari aks e ttir ilg a n  tablolar, p lakatlar.

H a k i m  kiradi. «Shirq» etib  m a gn ito fonn i ochib, kas- 
se tan i jo y la yd i va yoqadi. U ndan A hm ad  Y assaviy  hik- 
m atiga  basta langan  qo‘shiq ovozi taraladi:

S h a k s iz  b iling , bu d unyo  barcha xa lq d a n  o‘tar-o, 
Ish o n m a g 'il m o lin g g 'a , bir kun  qo 'ldan  ketar-o.
O ta-ona, qarindosh  qayon ke td i  —  f ik r  qil,
T rt oyo li  cho'bin o t bir kun sang"a yetar-o ...

H akim  m agn ito fo n n i o 'chiradi va xa yo lg a  berilgancha  
h ikm a tn i har m israsidan so‘ng  bir to 'x tab , yo ddan  o 'qyidi.

H akim :

S h a k s iz  b iling , bu d unyo  barcha xa lq d a n  o‘tar-o...

Demak, barcha xalqlar, shu jumladan, biz ham bu dunyo- 
da m ehm onlarm iz. Barcha xalqlar kelaveradi, ketaveradi, bu 
dunyo esa abadiy. Bizga abadiy guvoh bo'lib, am m o ko'rgan- 
kechirganlari haqida hech nima dem ay  jim gina yashashda 
davom etaveradi. Biz bu dunyoda m ehm onlarm iz. Q anday 
m a ’yus, am m o qanday  ch u q u r  fikr...

Ish o n m a g 'il m o lin g g 'a , bir kun  qo 'ldan  ketar-o...

Ey chindanam, bu mol-dunyo deganlari bir om ona t narsa, 
uni yig'ib, unga ishonib gerdaym oq, m aqtanm oq, kibru havo- 
ga berilmoq kulgili; ertani unutish ,  kelajakni o'ylamaslik. 
Yo'qsa, odam  topgan-tu tgan in i  yaxshilikka, m a ’rifatga, haq 
yo 'lga sarflasa, ko'ngli ravshan bo 'lmaydimi? Bu dunyoda 
yaxshilik izi qoladi-ku!

O ta-ona, qarindosh  qayon ke td i — fik r  qil,
Trt o yo lig ' cho'bin o t bir kun  sa n g 'a  yetar-o!
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Birgina bizning m ahalladan bu yil qishdan to  bahorgacha 
qancha  qo‘shnilar, qarindoshlar o ‘sha  «qayon»ga ketishdi. Biz 
o 'y lam aym iz  ham .. «To‘rt oyog 'lig1 cho 'b in  ot» —  nima u? 
«Cho'bin ot. ..» «Cho'bin» —  y a ’ni cho 'p , y a ’ni yog 'och . To 'r t  
oyoqlik yog 'och  ot —  tobut.  Biz o 'y lam aym iz ham ...  Holbuki, 
bizning ham  galimiz kelayotir. Bir kuni bizga ham keladi bu 
cho 'bin ot...  Bir rivoyat o 'q igandim  Ali Oqbosh degan  bir 
shoirdan. U nda shunday  bir gap  bor edi.

Tosh qushga tegsa — qush o'ladi...
Qush toshga tegsa  —  yana qush o'ladi...

«Men baribir qush  bo 'lam an», der edi rivoyat qahramoni. 
S hu  gap  es im ga tushdi. H ayo t va o 'lim m uam m osi ham  sh u n 
day: bu dunyoda mol yiqqan, molga berilgan, bir kun bo'lsa 
ham  faqat zo 'r  yashab  qolishni o 'ylaydiganlar bor. U lar ham 
o'tadilar.

Yana bir toifa —  b u tun  topganin i yaxshilikka, inson 
kam olotiga sarflaydiganlar ham  bor; bu dunyoda balki o'zlari 
hech bir yorug 'lik  ko'rmasliklari m um kin .  A m m o boshqalarga 
yorug ' kun beradilar, u la rn ing  yaxshi va go'zal yashash iga  
hissa qo'shadilar. Bular ham  bu dunyodan  o 'tadilar.  Am m o 
men, o 'sha  rivoyatda qush  bo'lgisi kelgan boladay, baribir bu 
tu n  borlig 'imni odam larga ulashib yashag im  keladi...

S in f eshigi ochilib, S a i d  kiradi.

Said: —  lya, Hakim! O 'z in g  bilan o 'z in g  gaplashib o'tirib- 
sanm i? Tinchlikmi?

H akim : (savolga  javob bermay, gapni buradi). —  Tarix 
o 'q ituvch im izn ing  topshiriqlari nim a bo'lidi?

Said: —  Nim a, nim a bo'ldi? H ech  nim a bo'lgani yo'q. 
Aytganlarini qilyapman. M en  sen ing  oldingga m aq tangan i 
keluvdim: A hm ad  Y assav iyning  «Devoni hikmat» kitobini 
topdim. Kitob do 'koniga kirsam , shundoq pesh tax tada  turibdi. 
S o tib  oldim. Lekin odam lar im izga  hay rom an : bir am aki 
«Hikmat» kitobini varaqlab ko'rdi-ko'rdi va sherig iga «Sal qim- 
m atroq  ekanmi?». dedi-da, qaytarib  joyiga qo'ydi.  M e n  a w a l  
achinib: «O dam larim izda pul yo'q!» deb o 'yladim, am m o 
ko 'chaga  chiqqanda kitobni o lm agan  o 'sha  kishi undan  uch 
baravar q im m atiga  bir quti s igare t sotib olganini ko'rdim. Biz 
shunday  o 'q ishga yalqovmi, bilmadim, allaqanday xasis millat- 
mizmi-yey?!.. . Boshqa millatlar 10 ming, 20 m ingga  ham  in- 
dam ayg ina  kitob sotib olishyapti.. . Biz... biz...
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H akim : —  Biz ham  millat bo'lib qolarmiiiz...
Said: —  Ha, endi sen bilan m enga  qolm agan bu masala...
H akim : —  N ega endi? Senga, m enga , unga  bog'liq bu 

m asala.. .  H am m am izga  bog'liq...  H ar  kirn o 'z  joyida, qo'lidan 
kelgancha bir-birini uyg 'o tsa . . .  bir-biriga tu rtk i bo'lsaydi.. .

Said: —  To'g 'r i . . .  Bizga ham  bog'liq...  M asalan ,  m en bu- 
gun  A hm ad Y assaviy kimligini bildim. Darsda boshqalarga 
ham  aytam an.

H akim : —  M en  bugun Ahmad Y assaviyning hikmatlari 
yozilgan kasse tan i  topib keldim. Hozir kelganingda shuni 
eshitib, t a ’sirlanib o 't irgandim . Xudo xohlasa, ham m am iz  eshi- 
tamiz.

Said : —  Alisher N avo iyn ing  «Nasoyim ul m uhabbat»  
asarida «Turkiston m ulkining shayxulmashoyixi» deb atalgan 
Xoja A hm ad  Yassaviy o 'zim izn ing  S ay ram da XI as rn ing  II 
yarm ida  tu g ' i lg a n .  S ay ram  eski k itob larda  Isfijob yoki 
O q sh a h a r  deb ham  taniqli  bo ' lg an  ekan .  Bu yer  hozir  
Q ozog 'is tonn ing  C h im ken t viloyatiga qaraydi. E ng  qadimiy 
za m o n la rd a n  buyon  S a y ra m d a  b izn ing  o ta -bobolarim iz .. .  
yashaganlar .  Tabiati chiroyli, obod, xushhavo  bir voha bo'lgan. 
Hozir  ham  shunday. Ibrohim degan bir shayxn ing  va m a ’rifatli 
oiladan chiqqan go 'zal xulqli ayol O yshaxon im ning  o 'g 'li  
bo ' lgan  A hm ad  y e t t i  yosh ida  o ta s id a n  ayrildi va opasi 
G avharoy  bilan birga ko 'hna  nomi Yassi bo 'lgan Turk is tonga 
ko 'chib ketadi.

Q ahram onlik  dostonlarida Yassi o ta larim izning boshkenti 
bo'lgani aytilgan. Turkistonda Arslonbob degan bir shayx 
boshqarib kelayotgan tasavvuf  oqimi hukm ron  bo'lgan. Yosh 
A hm ad boshlang 'ich  t a ’limni Arslonbobdan olgandan keyin 
Buxoroga ketib, m ashhu r  shayx  Yusuf H am adoniy  bilan do'st- 
lashadi va deyarli yigirma yil davom ida ul buyuk  zot bilan 
hamkorlik qiladi. Biri biriga ustoz , biri biriga shogird bo'ladi- 
lar. Yusuf H am adoniy  vafotidan keyin ul zo tn ing  o 'rniga 
A hm ad Yassaviy o 'tadi. Keyin Yassiga qaytib, to um rin ing  
oxirigacha, y a ’ni 1 167-yilgacha shayxlik qiladi, bu tun  ellarga 
yangi tasavvufni yoyish bilan m ashg 'u l  bo'ladi.

H akim : —  E, Yassav iyshunos bo'p ket-e! Ja  ipidan-ig- 
nasigacha bilib olibsan-ku!

Said: —  H a endi, «Qimirlagan qir oshar», «Intilganga 
to le ’ yor» deganlaridek, biz ham  bir oz qimirlab turibmiz. 
Darsda bir gapiray, bir gapirayki, h a m m an in g  og'zi ochilib 
qolsin...

M a n s u r  kiradi.
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M a n su r  (gapni ilib ketishga kirishadi): —  Darsda quloqqa 
tepib o 't irm a! Ju d a  ishqiboz bo ' lsang ,  s h u n d o g ‘am  o g ‘iz 
ochaveram iz .  O g 'z im iz  och ilish iga  ishq ibozm isan?  M a n a  
(og 'iz  ochib ko 'rsa tadi):  A-a-a!

Kulishadilar.

H akim : —  H ozurjavobsan. . .  G ap  yo'q. A m m o bizga nima 
yangilik olib kelding?

M ansur: —  S enga  qanaqas idan  kerak? Futboldanm i, 
s iyosatdanm i, qizlardanmi?

H akim : —  Yo'q...  yo'q...  O qituvchim iz Saljuqbey akaning  
topshiriqlaridan...  Y assaviyga oid qanday yangi gap ing  bor?

M ansur: —  Ha, umi? Bor yangilik...  Bizda doim yangilik 
bo'ladi. M e n  noyob kitoblar do 'konidan «Voqeoti Tem urlang» 
degan  bir kitob topdim. U nda Yassaviy haqida m uhim  gaplar 
bor ekan. (Yon daftarchasin i chiqarib, unga  imo qiladi.) B a’zi 
birlarini bunga qayd qilib oldim. Bobomiz Am ir Tem ur,  Xoja 
A hm ad Yassaviyni ruhan  pir deb bilgan ekanlar. Rivoyatda 
yozilish icha,  A hm ad  Y assav iy  bir kecha  bobom iz  A m ir  
T em urn ing  tush iga  kirib: «Zudlik bilan Buxoroga ket! Amirlik 
taqdiri sen ing  qo'lingda...» degan  ekanlar.  E rtasiga  ertalab 
bobomiz Buxoroga safar boshlabdilar va g 'a labaga  erishibdilar. 
S hundan  so 'n g  yaqinlari bilan kengash  qurib, Yassaviy qabri 
ustida shohona m aqbara  qurish masalasini o ' r ta g a  qo'yibdilar. 
Turkistondagi Xoja A hm ad Yassaviy inshootlari o 'shandayoq 
boshlangan ekan. S ay ram da  ham  T em ur  bobomiz Ahmad 
Yassaviy otalari va onalarin ing turbalarini qurd irgan  ekan.

H akim : —  Haa, s e n in g  darak lar ing  ham  chakki emas. 
O 'zi nasib etsa ,  S ay ram u  T urk is tonga z iyora tga boramiz.

Shu orada qo 'lida  q o g 'o z  o 'ram i ko 'ta rgan  o' q i t u v  c h i  
ko 'rinadi. U n ing  ke tid a n  bir qa tor o ' q u v c h i l a r  kiradilar. 
H akim , S a id  va M a nsur o 'r in laridan  turib salom  beradilar.

0 ‘q itu v ch i: —  V aalaykum  assalom . O 't ir ing lar ,  o'ti- 
ringlar. (B o la la r  joy-joy iga  o 'tirib  tinch langach , dars bosh- 
lay  d i) .

Biz bir hafta oldin «Bobolarimiz —  faxrimiz» silsilasidan 
buyuk olimlar hayotini o ' rgan ishga  kirishgandik. Yassaviy 
hayotidan  m a ’lum otlar  to 'p la sh ing iz  kerak  edi, to 'g 'r im i?  
Qani, kim nima topib keldi?

Said: —  M en  Yassaviy tarjimai holini o 'rganib  keldim.
M ansur: —  M en  Y assaviy va avlodlari maqbaralari tari- 

xini bilib keldim.
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H akim : —  M en  Yassaviy h ikmati yozilgan kasse ta  topib 
keldim.

(Boshqa bolalar ham  baravar qo 'l k tarishdi. O 'qituvchi 
bolalarning bu fao llig id a  sev in g a n in i y a sh irm a y d i) .

0 ‘q itu v c h i:  —  T a sh a k k u r ,  bola lar,  k o ‘p sevindim . 
Tashakkur. M e n  ham  siz larga bir yangilik keltirdim (qo'lidagi 
qog 'oz o 'ram ini ochib, qarshidagi qoziqqa iladi). Bu —  Ahmad 
Y assaviyning muhri.  XVI asrda ko 'chir ilgan bir kitobdan 
topdik va sizlar uchun  a tay  ka ttay tirib  nusxa tayyorladik. 
(O 'r tag a  jimlik cho'kadi,  jim likdan so 'ng).

Bu shakln ing  o 'r ta s iga  «Ahmad Yassaviy Sulton Xoja 
Hazra t»  deb yozilgan. Bu yozuvlarn ing  atroflarida turli ism- 
shariflar, so 'zlar,  ta 'b irlar. . .  Bular nimani bildiradi, m en  hozir- 
cha  an iq lay  o lm adim . Balki,  t a r iq a t  silsilasidir, balki,  
Yassaviylar shajarasi, balki, boshqa narsadir. Bularni o 'rga- 
nishni sizlarga havola qilaman. Tarix kitoblarini titkilang. 
Olimlar bilan ko 'rishing. Savollar bering. M en  esa sizlarga 
faqat bir narsan i aytish im  mum kin: Yassaviyya tariqatini 
o 'rganarkanm an ,  Yassaviy xalifalarining nomlari meni ko'p 
sevintirdi va o 'ylantirdi. U larn ing  biri Sayyid, biri M ansur,  
yana  biri Hakim  ekan. To 'larog 'i : M a n su r  Arslonbob o'g 'li ,  
Sayyid Xorazmiy, S u laym on Hakim. Hakim  —  Sulaym onning  
laqabi ekan. M ana,  bizning sinfimizda ham  M ansu r ,  Hakim, 
Said ismli ta labalar  bor. S iz la rn ing  o tlar ingizning o'ziyoq shu 
yu r tn ing  egasi ekanligingizni bildiradi. S hu  va tan ,  shu millat 
farzandlari bo'lib, biz o 'z ota-bobolarimiz nomini saqlab kela- 
yotirmiz. Yassaviy va un ing  xalifalari o 'z diniy, ma 'naviy, 
axloqiy qarashlarini, esk icha ay tganda ,  yassaviyya tariqatini 
bu tun  M avorounnahr,  Xuroson, Q oshg 'a r ,  Onato 'l i ,  Rum, 
Qofqoz ellariga yoyganlar.  S hun ing  uchun  ham bu tu n  turk 
dunyosi o 'zini Yassaviyning m erosx 'orlar i  deb biladi. Xoja 
Ahmad Yassaviy qanchalik  bizning bobomiz bo'lsa, shunchalik  
bu tun  islom olam ining  ham  faxridir. Buxoriy, Termiziy, Ibn 
Sino, Farg 'oniy, Bahouddin N aqshband  va boshqalar kabi... 
M en  sizlar bobolarimiz shoniyu sharafini o 'sha-o 'sha  qadimgi- 
day yuksakda tu tish ing izga  ishonam an. Hakimbek! Olib kel
gan kassetangizn i qo'ying. Yassaviydan eshitaylik!

(H akim  m agn ito fonn i yoqadi. Qo‘shiq baralla yangrab  
borarkan, parda  bekilad i).
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1150 yil. Turkiston. M adrasa lardan  birida dars bor- 
m oqda.

Ixch a m  bir hu jra . B ir  to m o n d a  A h m a d  Y a ssa v iy , 
ikk inch i tom onda M ansur Arslonbob o 'g 'li, S a y y id  X o ra z
m iy va Su laym on . S h a yx  va x a lifa la r  bir-birlariga yuzm a-  
y u z  bo'lib o 'tirish ibdi. H am m alari m utolaa bilan bandlar. 
Eshik ochilib, xo naga  о sh  p a z  kiradi.

O shpaz: —  M eni m a ’zur  tu tgaysiz ,  taqsirlar (kulim- 
s irayd i) .  O 'z  ta a j ju b im n i  s iz la rga  a y tm a s a m ,  ich im ga 
s ig 'm ayotir .

A hm ad Y assaviy: —  Ne gap, so 'y lang, bo 'tam ?
O shpaz: —  Bilasiz, ta shda  yom g 'ir  quyib yotipti.  Terib 

keltirilgan o ' tu n la rn in g  bari isloq, ho'l. Yolg'iz S u laym onning  
olib kelganlari qup-quruq, gurillab yonyapti.

A hm ad Y assaviy: —  Rostmi? (Su laym onga  yuzlanib). 
Bu ne sinoat?

S u la y m o n  (kam tarl ik  bilan): —  Ato! B urnog 'i  siz ovqat 
p ishurm akni b u yu rg 'on  erdingiz, oshpaz o g 'am  «O 'tun  yet- 
m aydur» deb kelmish erdi. Ashobim o ' tu n  teribdurlar,  am m o 
oshxonaga  ke lg 'uncha  yog 'in  yog'ib, o ' tun la r  ho 'l bo 'lmush- 
dur. M e n  ersam  te rg a n  o 'tun larn i to 'n im g a  chirmab, quruq 
keltirg 'on  erdim.

A h m ad  Y a ssav iy  (zavq bilan): —  Balli, ey farzand, haki- 
m ona ish qilmishsen...

S ayyid : —  M aqbul bir so 'z  aytdingiz, Ato! Biz emdi 
S ulaym onni Hakim  deb ulug 'laymiz.

A h m ad  Y assav iy : —  D u ru s t ,  bolam. S u laym onga  
«Hakim» laqabi yaxshi libos bo 'lur  va, inshoolloh, un ing  hik
m a t tili ham  go 'yo  bo 'lg 'uvs idur.  (O 'z  yozuvlariga sho 'ng 'ib ,  
bir narsa larn i ax tara  boshlaydi.)

M a n su r  (Sayy idn ing  qulog 'iga engashib, j i lm aygancha 
pas t  ovoz bilan so'ylaydi): —  A vom  bu gapni esh itsa ,  « tergan 
o 'tunlarin i yom g 'irda  to 'n iga  chirm ab, quruq  keltirgani nima 
degan  hodisa? N aho t sh u n in g  uchung ina  Su laym on  «Hakim» 
laqabiga m usharra f  bo'lsa?» deb taajjubga tushadi.  A m m o biz 
bilamiz: bu —  ramz. H az ra t  aslida Sulalym on hikm at ilmini 
yaxshi o 'rgang'ani uchun  gapimizni inobatga olib, unga  Hakim 
taxallusini berdi...

A hm ad Y a ssav iy  (o 'ychan , jiddiy): —  Kelinglar, emdi, 
bolalarim, hikm at m a ’nolari bilan m a sh g 'u l  bo'laylik. M ana, 
bir m a s ’ala:
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Tanning g'usli suudandir,
Jonning g'usli nedandir?

T a g ‘i-da jo ‘n ro g ‘ qilib ay tad u rg ‘on bo 'lsam , inson bolasi 
o 'z  vujudini suv bilan yuvib tozalasa bo'ladi, am m o jonni nima 
bilan yuvsa  bo'lur?

O 'rtada sukuna t. N ihoya t, H akim  tilga  kiradi.

H akim : —  Insonning  en g  ka t ta  dushm ani —  nafs. Nafs 
deganda faqat j ismoniy ochko 'zlik  tushunilm aydi,  ruhiy tal- 
vasalar,  m ansabga  intilish, boylik haqida o 'ylash, aysh-ishrat- 
ga berilish, ish lamay topishga urinish singari o 'n larcha, balki, 
yuzlarcha yovlar tushuniladi.  Ana shular  jonni kir qiladi. Jonni 
yuvish  nafs bilan olishish deganidir. Y a’ni inson o 'zini o'zi 
komil qilish uchun  kurashuvi kerak. Jonn i yuvadig 'on  narsa 
ana shu!

A hm ad Y assaviy: —  Barakalla, ey farzand! Emdi mulla 
M ansu r ,  senga bir m a s ’ala:

Ushbu ko'zma — task ko'z ul,
Ko'ngildagi ich ko'z ul.
Asror ichra boqar ul 
Aslin bilsa bu kun-o...

Bunda gap ne xususda  boradur, bo 'tam ?
M ansur: —  Tash ko'z, y a ’ni tashqaridagi ko 'z,  jis

moniy ko 'zdur. H ar kimda ko'rinib turadi. Ich ko 'z —  
ko'ngil ko'zi...  Bu, odam lardan yashirilgan, am m o faoliyat 
ko 'rsa t ib  tu rg an  ko'z. Ichki ko 'z ko'ngilni nazorat qiladi, 
y a ’ni ichki sirlardan ogoh ko 'zdir  ul. Ich ko 'z Izimning 
nazari kabi ham m asidan  boxabarki, undan  hech narsani 
yashirib bo'lmaydi. Biz ana shu ko 'z bilan o 'zimizni idora 
qilishimiz kerak.

A hm ad Y assaviy: —  Yaxshi deyursan,  o 'g 'l im , xo'b 
iyi. F aqa t  bu bilim bilimligicha qolmay, amalda ham  shun 
day bo 'lsang, T angrim  o'zi seni to  abad qo 'llag 'ay. Emdi, 
Sayyid bek, sen  ham bir oz m a s ’ala sharhla. S enga  m ana 
bu bayt:

Suurat — munda,
Siyrat — anda, qudratinda.
Uzun tunda, yorug' kunda 
Ko'nglim anda.
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Said: —  Ato! Bu yerda gap  vahdati vujud borasinda, y a ’ni 
Haq nuri bilan bir tan ,  bir jon  bo'lib ketishim iz xususidadur. 
S uv ra t  —  bu bizning vujudimiz, siyrat —  ichki olamimiz. 
B izning ichki dunyom iz har  doim Haq nuriga talpinihsi, tunu  
kun ko 'nglimiz unda bo'lishi bizning o'zimizni oliy maqom- 
larga yuksaltiradi.

A hm ad Y assaviy: —  Am on bo'linglar, ey  farzandlar. 
M e n  sizlardan roziman. Emdi siz larga ay tadu rg 'on  ano gapim 
shulki, biz sizlar bilan necha-necha yillar davom ida turkiy  
ta riqatim izn ing  asoslarini va bu tun  tafsilotlarini o 'rgandik. 
Ilgari ham  ay tg 'o n  erdim —  tariqatim izn ing  asosiy sharti  uni 
barcha el larg 'a  yoyishdan iboratdur. S izlar emdi asosiy shar- 
timiz o s tonas ig 'a  yetib  keldingizlar. Emdi sira sizn ing  siran- 
gizdur. B u tun  bilg'on, anglag 'on larim izn i yu r tm a-yurt ,  ulus- 
ma-ulus yurib, insonlarn ing  yuraklariga jo e tm og 'im iz  kerak. 
Eshityapsizmi?

X alifa lar: —  (baravariga): Q u log 'm iz  sizda, Ato!
A hm ad Y assaviy: —  Taqdir  taqazosi  bilan bizning 

qavm im iz —  92 nomli tu rk  urug 'la r i  —  anordan  sitilgan dona- 
larday sochilib ketgan . T angr in ing  inoyati bilan ko 'nglimda 
u la rn ing  ham m asin i tariqatim iz san jog 'i  ostida yashashga  un
lash g 'o y as i  jo 'sh  uradi.  Ha, biz bir-b irim izdan uzoqda 
y ash ash im iz  m u m k in ,  a m m o  g 'o y am iz ,  in ti l ish im iz  bir 
bo 'lm og 'i  farz... Bizni qon birlashtiradi, til birlashtiradi.

Yurtim turki, elim turkidur,
Tilim ko'p tillardan ko'rklidur.

Am m o bizn ing  ruhim izda ham  m uqaddas va m etin  birlik 
bo 'lm asa,  m anglay im iz  sho 'r  bo'lishi m uqarrardur.

Sayyid : —  M en  sizni angladim , Ato. S izn ing  yillarcha 
bergan t a ’limu o 'g itlaringiz b izn ing  imonimizni komil ayladi. 
Bu so 'zlaringiz yuraklarimizni o 'r tab ,  g 'ay ra tu  shijoat otiga 
xapqirib m in ishga chorlamoqda. Ko'nglingiz xotirjam bo'lsin: 
tariqatim izni,  m a ’naviy boyligimizni b u tun  tu rk iy  va islomiy 
olam ga yoyamiz. E rtagayoq  safar jabdug 'i  yelkamizda bo'ladi.

A hm ad Y assaviy: —  Balli, bo 'tam . Biringiz Sharqiy 
Turkiston, biringiz Xuroson, M a v o rounnah rn ing  ovloq-ovloq- 
lariga, yana  biringiz B u lg 'o r  yeri, Qofqoz tog'lari,  Ozarbayjon 
yurtla riga  otlaning. Bu sarhadlarda  va undan-da olis-olislarda, 
O nato 'l i  va Rum tom onlarda bizning qon-qarindoshlarimiz 
yashaydilar: birlari qo'l, birlari ko 'z,  birlari qosh...  bir vujud- 
n ing  turli bo'laklari.. .  S iz la rg 'a  oy kimi ayonki, vu judn ing  bir 
joyida illat bo'lsa, og 'rig 'i  boshqa joyida ham  bilinadi.

37



M ansur: —  Tam om , Ato! Jigarlar im iz bilan ishlaymiz. 
Gunohlarim izdan tavba ila poklanib, harom dan taqvo qilib, 
nodonlikka aql bilan qarshi chiqib, jahlni sabr bilan yengib, 
E gam ning  huzuriga  m a ’rifat bilan y o ‘1 topib borish ta riqa
t im iz n in g  bosh yo'li ekanlig in i ba rcha  qardosh la r im izga  
anglatamiz.

A hm ad Y assaviy: —  Am on bo'ling, ey farzand!
H akim : —  Ato! Biz sizn ing  ishongan xalifalaringizmiz. 

H ikmatlaringiz jon-jonimizda, yod bo'lib ketgan . Inshoolloh, 
ti limizdan tillarga, qonimizdan naslu nasabim izga o 'tajak.

A hm ad Y assaviy: —  Sizlardan E gam  rozi bo'lsin. Bu 
qu tlug ' safarda h ikm at ham isha yo 'ldoshingiz bo'lsin!

H am m alari: —  Omin! Omin!

F otiha o'qib tarqaladilar.

Parda.

3 - К 0 ‘ R I N I S H

Gurganj.  Olis-olislardan allaqaysi hovlidan X orazm  maqo- 
mi eshitilib turadi. Huvillagan bir kulba, am m o pokiza va tar- 
tibli. Tokchada kitoblar. Devorda ta m b u r  osig'liq. S a y y i d  
kiradi. Kitoblarni tahlab, xurjunga joylaydi. S o 'n g  devordan 
tam burn i olib, A hm ad Y assaviyning hikmatini ay ta  boshlaydi. 
Ovozida bir hazinlik bor:

E ran lar jam o l ko 'ra r da rvesh la r suhba tinda ,
Yoronlar m a jlis in d a  nur y o g 'a r  suhbatinda .
N e  tila sa  u l bo 'lur d a srvesh la r suhba tinda ,
H ar sir la r  zo h ir  bo 'lur da rvesh la r suhba tinda .
H ar kim  suhba tka  ke ld i, erandin  u lush oldi,
B ot ke ld i, b ilish bo 'ld i da rvesh la r suhbatinda .
H ar kim  su h b a tg 'a  ke ld i, ko 'n g lig a  т а’no to 'ld i, 
A shoblar m urod topd i darvesh la r suhbatinda .
Ja ’m kelsa  xos bo'lur, y u ld u z  kelsa  oy  bo'lur,
M is  kelsa o ltin  bo 'lur da rvesh la r suhbatinda .
Kibru h a sa d la r o 'lar, ich ida  т а’no to 'lar,
K o 'z ochib H aqni ko 'ra r  d a rvesh la r suhbatinda . 
R asu lga  vah iy  ke ld i, bosh indan  to jin  oldi,
Turdi, xo d im lik  q ild i da rvesh la r suhbatinda .
Qul X oja A h m ad  suhba tda  dam  urar m unojo tda  
Z ih i xu sh  sa o d a td a  d a rvesh la r suhbatinda .

38



E shik  ochiladi, S a m a n d a r  о t a kiradi.
S a y y id  tam burni yo n iga  qo 'yadi.

Sayyid : —  O ta,  galing. Sizni kutib o 't irgan  edim.
S a m a n d a r  ota: —  Yo‘l tadorigimi? S hu  ay tg an  gaping 

gapm i endi?
S ayy id : —  O ta,  siz T urk is tonga  —  H azra ti  Ahmad 

Yassaviy huzuriga  o 'zingiz yubordingiz. M ana,  s izn ing  oq foti- 
hangiz, h az ra tn in g  m arham ati ,  E gam ning  inoyati bilan ilm 
oldim. Shariat ,  tariqat,  m a ’rifat, haqiqat bilan yorishdim. Endi 
b izn ing  vazifamiz bu nurni qardoshlarimizga uzatish , ularni 
h am  jaholat zu lm atidan  qutqarish .. .

S a m a n d a r  ota: —  Bolam, n iya ting  oq ekaninga gum on  
e tm asm an .  Lekin jaho la tga  bo tgan  qardoshlaring Xorazm da, 
bu tu n  Turk is ton  zaminida ham  oz em as.  Bu dunyon ing  o'tkin- 
chi farog 'a tlaridan quvonib, to 'y ib  ovqat yeganini, xushr y 
kiyinganini baxt deb m a ’sirab yurishibdi. Sen oldin shularni 
nodonlik bo tqog 'idan to r t ishga  ko 'm ak lash sa n g  boMardi.

S ayyid : —  Bu yerda m a 'rifat bilan yorishgan kishilar 
ko ‘p, ota . A m m o hali bir tola n u r  ham  ye tm agan  joylar bor. 
M e n  tariqatim izni olis o 'lkalarga yetgaz ish im  kerak.

S a m a n d a r  ota: —  Tanish bo 'lm agan  odamlar, uzundan  
uzoq, u m r  bo‘yi davom  etadigan safar, bolam... Odam ni bir oz 
q isinishma bosar  ekan...

S ayyid : —  Q isinm ang, m e n in g  yo'lim ham, manzilim 
ham  —  belli, belguli. Yo'lim —  qondoshlarim qalbigacha... 
M anzil im  —  shu qalb.

S a m a n d a r  ota: —  N e der edim? Seni E gam ga top- 
shirdim: Ish ing o 'ngdan  kelsin...  Q achon yo 'lga tushm oq- 
chisan?

S ayy id : —  Nasib etsa,  azonlab...

Q uchoqlashdilar. G 'am gin  m usiqa.

Parda

39



IKKINCHI PARDA

4 - К О1 R I N I SH

1991 y iln in g  sen tabr oyi. Izm irda  sharqiyo t litseyi. Sinf .  
D evorlarda d u n yo n in g , Izm ir  shahri va m a m la ka tn in g  
siyosiy  xarita lari. Taraqqiyot dara jasin i ko‘rsatuvchi turli 
d ia g ra m m a la r, ja d va lla r . Izm irn in g  ta b ia ti va ta r ix iy  
obidalarini tasvirlovch i rasm  va fo tosura tlar. 0 ‘quvchilar- 
n in g  kursilarida  kom pyuterlar. 0 'q ituvch in ing  sto li yonida  
te lev izor va m agnito fon lar.

Letsey  o‘q ituvch isi M u s t a f o  Q o r a  o ‘ n i k k i  
b o l a g a  dars berayotir.

M u sta fo  Qora: —  Biz o ' tg an  darsda Yassaviyya tariqati- 
ga kelib to 'x ta g an  edik. To 'g 'r im i?

B olalar: —  To'g 'r i.
M u sta fo  Q ora: —  Siz la r  Y assav iyya  ta r iq a t i  olis 

T u rk is to n d a n  b izgacha  q a n d a y  yetib  kelgani to 'g 'r i s id a  
m a ’limot topishingiz kerak edi. Qani, kim nima topdi?

B ir in ch i o ‘quvch i: —  M en  «Islom ensiklopedisi»dan 
Fuod K o 'pru luning  maqolasini topdim va bir parcha yozib 
oldim. Xo 'p  desangiz , o 'qib beraman.

M u sta fo  Qora: —  O'qi!
B ir in ch i o 'q u v ch i (o 'q iyd i):  —  «Bir Turkiston sufiysi 

tom onidan xolis bir islom m uhitida yara tilgan Yassaviyya 
tariqati dastlab  S ayhun  yerlarida, Toshkent atroflarida va 
Sharqiy  Turk is tonda keng  tarqalgan, so 'ng ra  M avorounnahr  
va Xorazm  tom onlarda yanada kamol topgan. Keyin Xuroson, 
Eron, Ozarbayjon m intaqalaridagi turkiylar orasida ham  yoyi- 
lib, oxiri O nato 'l iga  ham  kirib kelgan. Yassaviy darvishlarining 
kichik g u ruh la r  holidagi muhojirotlari XIV asrda ham  davom 
etay o tg a n  edi...»

«Islom ensiklopedisi» . I  jild  . 213-bet.

M u sta fo  Qora: —  Yaxshi, yaxshi m a n b a ’ topibsan. 
Tashakkur .  O 't i r .  Endi y ana  savol-javob qilamiz. X o 'sh ,  
Yassaviyya ta riqatiga  ko 'ra , murshid , y a ’ni shayx, y a ’ni tariqat 
boshlig'i  qanday  xislatlarga ega bo'lishi kerak? M urid, y a ’ni 
xalifa, ya ’ni shogird qanday bo 'lm og 'i  lozim? Qani, kim javob 
beradi?

Ik k in ch i o 'q u vch i: —  M en  javob beraman.
M u sta fo  Qora: —  Qani, eshitaylik.
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Ik k in ch i o ‘q u vch i: —  M ursh id  haqiqatga to 'liq rioya qi- 
ladigan, sof ko‘ngilli, ichki yorug 'likka ega, o 'z iga qanoatli, 
nafis fikrlovchi bir shaxs bo'lishi lozim.

M urid  esa ustoziga sadoqatli,  biron kimsani undan  us tun  
qo 'ym aydigan , o'zi esa zakki va idroki baland, shayxin ing  xiz- 
matin i otilib ado e tadigan, ishonch qozongan, murshid  va 
t a r iq a tn in g  ichki sir larin i sa q lay  o lad igan ,  j a s u r  inson 
bo 'lm og 'i  zarur.  Chindan ham  Yassaviyya ta r iqa tin ing  m urid 
lari ha t to  shayxi uchun  jon  berishga ham  tayyor  insonlar edi. 
B a ’zi rivoyatlarda aytilishicha, Xoja A hm ad  Yassaviy o'z 
ta r iqa t la r in i  yoya bosh la g an d a ,  m u ta a s s ib la r  ul z o tn in g  
sharafini o 'ldirmoqchi bo'lganlar. B undan xabar  topgan  m urid
lari S u laym on  Hakim , o 'z  murshidlari  A hm ad Yassaviyni 
boshqa joyga ko'chirib qo'yib, ul zo tn ing  hujralariga kirib yot- 
ganlar.  Qotillar shayxn ing  yo'qligini ko'rib, qaytib ketishgan.

M u cta fo  Qora: —  Yaxshi, ko 'p  rivoyatlar o 'q igan ing  va 
Y assaviyga bo 'lgan m uhabba t ing  ko'rinib turibdi. Rahmat. 
O 't ir .  N avbatdagi savol: Yassaviyya zikri qanday bo'ladi?

U c h in c h i o ‘q u vch i: —  M e n  ay tam an.
M u sta fo  Qora: —  Ayt.
U c h in c h i o ‘q u vch i: —  Yassaviyya ta r iqa tin ing  zikri 

«jahriy zikr» dir. T urkchas iga  bu «arra zikri» deganidir. Zikr 
q ilayotgan odam  arraga  o 'xshab  ovoz chiqargani uchun  sh u n 
day deyilgan (O 'r ta g a  chiqib, ham  gapirib, ham  harakati  bilan 
ifodalab ko 'rsa tadi):  Ikki qo'lini ikki soniga qo 'ygancha,  nafasi- 
ni arraga  o 'xsha tib  xirillatib, ichiga y u ta  boshlaydi. Taxm inan, 
nafas kindigiga ye tg an d a  «На!» deb ovoz chiqaradi. So 'ngra  
nafasni teskari tom onga , y a ’ni kindigidan bo 'g 'z iga  qara ta  xi
rillatib chiqararkan, bu tu n  vujud tekis tu t i lgan  holda «Ноу!» 
deyiladi. Bu «ha» va «hoy» Xudoy m a ’nosini bildiradi. Zikr 
tu shayo tgan  odam  shu harakat  va ovozlari bilan Xudoga tavaj- 
juhini ifodalayotgan bo'ladi.

Shu p a y t s in f  esh ig i ochilib, h a ya jon langan  bir 
m uallim  darak  kellirad i.

D arak ch i: Ey, qardoshlarim, qanday o 'tiribsizlar, ko 'cha
ga  otilib chiqmaysizlarmi?

M u sta fo  Qora: —  N im a gap  o'zi, tinchlikmi?
D arak ch i: —  Tinchlik ham  gap  ekanmi! Buyuk  xush- 

xabar!
M u sta fo  Qora: —  Izmirlik futbolchilar Amerikani yutdi-

mi?
D arak ch i: —  E, futbol qayoqdayu, ozodlik qayda!
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M u sta fo  Qora: —  Ozodlik? Q anaqa ozodlik? Kim ozod 
bo'libdi?

D arak ch i: —  Ertalabdan buyon Turkiya radiosi bir e ’lon- 
ni takrorlam oqda: 31 avguc tda  Oliy Kengash y ig ‘ilishida 
0 ‘zbek is ton  Ju m h u rb o sh q o n i  Islom Karimov 0 ‘zbekis ton  
Respublikasining Davlat Mustaqill igini e ’lon qilibdi! 1 sen tab r  
M ustaqill ik  Kuni etib belgilanidbi! 130 yillik qullikdan keyin 
0 ‘zbekiston OZODLIK YO'LIGA chiqdi!

M u sta fo  Qora: —  Yo‘g ‘-e! O 'z  qu log 'ing  bilan eshitding- 
mi? Televizorda ham  aytildimi?

D arak ch i: —  Aytildi! Eshitdim! Ko'rdim! Ozod 0 ‘zbe
kiston! T ushunasanm i?  B u tun  ko 'cha lar  odam larga to'lib k e t
di. H a m m a  bir-birini tabriklamoqda!

B ir in ch i o ‘qu vch i: —  0 ‘zbekiston? Bu qaysi davlat 
o'zi?

Ik k in c h i o ‘q u v ch i: —  E, sh u n iy a m  b i lm aysanm i?  
Turkiston-ku bu! Turk is ton  besh parchaga bo'lib tashlangandi- 
ku! O 'r ta  Osiyo deyishardi! E n g  ilg'or, e n g  yuksa lgan  qismi 
0 ‘zbekiston! Endi boshqa qismlari,  boshqa jum huriya tla r  ham 
mustaqil  bo'lajak!

M u sta fo  Qora: —  Balli, bilar ekansizlar. M am nunm an .  
M am nun lig im n ing  cheki yo'q! Endi xushxabarn i yashin tez- 
ligida ham m a yerga, ham m a yoqqa, ham m a odam larga tar- 
qatish  kerak. E sh itm agan  bir odam qolmasin.

D arak ch i: —  Ha, endi o 'tirib bo'lmaydi. M en  Jum hur-  
boshqonimiz T u rg ‘u t 0 ‘zolga te leg ram m a yuboram an. 0 ‘zbe- 
k iston mustaqilligini shu  bugunoq tanisin  (Shoshib  chiqib ke
tadi).

M u sta fo  Qora: —  Bu ozodlikni jahonga  tarqalib ketgan  
turkistonlik  muhojirlar  intizor bo'lib ku tishgan . Bobom rah- 
matlik  o tam ga bekorga Turon deb ot qo 'ym aganlar .

U c h in c h i o ‘qu vch i: —  Domla! Biz b u tun  litsey bir 
bo'lib, B u tun  Jahon  M u su lm on  Davlatlari Ligasiga xat yozay- 
lik. 0 ‘zbekiston axir buyuk  tariqatlar,  m uhaddislar,  tafsirchilar 
yurti.  Islom ta raqq io tiga  ularchalik  k a t ta  hissa qo 'shgan  
bironta m am lakat yo'q. M a rh a m a t  qilib barcha islom davlatlari 
O 'zbekistonni tanisinlar.

M u sta fo  Q ora: —  T o 'g 'r i ,  o 'g 'lon !  O ta n g g a  balli! 
S hunday  qilamiz!

Ik k in ch i o ‘q u vch i: —  0 ‘zbekis ton  —  mustaqil .  Demak, 
endi yo ' l la r  ochiladi, q a rd o sh la r  b ir-b irlar in ing  diydoriga 
to 'yad i la r .  E r ta  b o ' lm a sa  indin I s ta n b u l— T oshken t ,  
T o sh k e in t— A nqara ,  T o sh k e n t  —  N 'yu-Y ork ,  Parij — 
T o sh k e n t ,  Berlin —  S am a rq a n d ,  London —  Buxoro,
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Xorazm  —  Pekin, Tokio —  Toshkent havo yo'llari tu tash ib  
ketadi...  Qadim  Turkiston  jahon  bilan quchoqlashadi! Ajab 
em as  B uyuk Ipak yo'lida po 'lat izlar qurilsa...  Davlatlarimiz 
o 'r ta s id a  m adan iya t ,  savdo-sotiq , t a ’lim-tarbiya sohalarida 
bitimlar tuzilsa...

U c h in c h i o 'q u vch i: —  M enim cha,  ular hozir qiyin 
ahvolda bo'lishlari m um kin . U m um xalq  xayriya yig 'imi e ’lon 
qilsakmikin? J igarini qo 'l lam agan  jigar jigarmi! Balki, ularda 
litseylar ochish kerakdir, qo’shm a korxonalar qurish  kerakdur. 
B u tun  Turkiyani teb ra tib  tu rg an  qo'li uzun boy-boyonlarimiz, 
u yerlarda zavod-fabrikalar qurish  uchun  sarm oya ajratishar. 
Kim biladi y an a  n im alar  qilsak bo 'la rk in?  H ar  qalay  ji- 
garligimizni ko 'rsa tish im iz  kerak.

B ir in sh i o 'q u vch i: —  Domla! M ana,  bizlar Yassaviyni 
o 'tay o tg an  edik. U lar m a ’rifatni o 'z yurtlarida saqlab yurm a- 
ganlar.  Biz taraflarga ne-ne m u karram  olimlarini m uhojir  qilib 
yuborganlari  tarixdan m a ’lim. Endi navbat bizniki em asm i?  
Biz ham  ularga n imalardir  eltishimiz kerakdir, axir...  Aytaylik, 
kitob...  Q og 'oz ,  yangi nashr  ashyo-uskunalari. ..

M u sta fo  Qora: —  H am m a gapingizda jon bor! Yurak- 
bag 'r im ni o 'rtaydi gaplaringiz. To 'g 'r i ,  endi navbat bizniki... 
Biz ham  m a ’rifat va texnikam iz bilan ko 'm ak  berishimiz zarur: 
L itseylar ochish, gazet-k itoblar  chiqarish ishlarida —  xullas, 
q a n d a y  y o rd am  kerak  bo 'lsa ,  o 'sh a n d o q  yo rdam larn i  
uyushtirish im iz kerak. Axir qullik —  qorong'ilik. Qullik davri- 
da qardosh la r im iz  o 'z  o ta-bobolarin ing  yorug ' ziyolaridan 
m a h ru m  bo'lib kelganlari m a ’lum! B unday kunlarda u lar  bilan 
yonm a-yon  bo ' l ish im iz  sh a r t  ( Q a t ’iy). Bolalar,  m en  
T urk is tonga  ke tam an . M e n in g  ota-bobolarim bu yerlarga qizil 
istilochilar iskanjasidan qochib, boshpana izlab kelgandilar. 
M e n  endi va tan im n ing  istiqloli yo'lida vatandoshlarim  bilan 
birga ish lam asam , o 'z im ni kechira o lm aym an. M e n  yurtdosh- 
larim yonida bo 'lm og 'im  kerak: ular bilan bir safda ishlayman, 
ular bilan yelkama-yelka turib kurasham an . M ustaqill ik  uchun 
m ing  jonim bo'lsa m in g  jonim qurbon bo'lsin. M e n  bular bilan 
bir tuproqqa  yo tm og 'im  kerak.

O 'quvchilar va M u sta fo  Qora haya jon langancha  
tarqaladilar.

Parda
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5  - К  O ' R  I  N  I  S  H

Izm irda  o‘qituvch ilarga  xos uylardan  biri. Sa f ar
k iy im id a g i M u s t a f o  Q o r a  jom adonga kitoblar  

joylam oqda. X onaga un ing  otasi 
T u r o n  Q o r a  kirib keladi.

M u sta fo  Qora: —  O ta, m en ing  sizlardan ko 'nglim to'q. 
Yana Olloh sizlarni o 'z  panohida asrasin. Keyinroq kelib, ke- 
liningizni, bolalarni olib ketarm an.

T uron  Qora: —  F aqat zam on o 'zgarib  ketgan...  Ular seni 
qanday qabul qilisharkin?

M u sta fo  Qora: —  Qon taniydi, qabul qiladilar, qon qabul 
qiladi. Biz bir qonn ing  xujayralarimiz. Axir «Qon tortadi» de
gan ibora bizning iboramiz em asm i?  Ko'nglimda —  Haq, hech 
bir tahlika yo'q.

T uron  Qora: —  Ha, endi ko 'nglim ga kelganini aytdim- 
qoydim-da. H ar  qalay o tam an.. .  Ishqilib, turkistonlik lar o'zlik- 
larini yo 'qo tm agan  bo 'lsalar bas. Bu yog'ini so 'rasang ,  o'zim- 
n ing  ko 'nglim  ham  ul taraflarga uchib turibdi.  Bekorga Turon 
em asm an  men.

M u sta fo  Qora: —  Albatta...  O ta ,  m en  bir qancha tu r 
kistonlik m uhojirlarn ing va u yerga borgan sayyohlarn ing  ki- 
toblari,  xotiralarini o 'qidim. Y urtdoshlarim iz o 'z  tilimiz, dini- 
miz, m a ’rifatimizdan bir qadar uzoqlashganlar,  xolos. A m m o 
ularni tiklash uchun  ku rashayo tgan  yosh larn ing  ovozlari bu 
tun  jahonga  eshitil ib turibdi! Ular o 'zbek tilini davlat tili qi- 
lishga erishdilar! Biz o 'lmaymiz, ota, millat imizning ildizi 
baquvvat!

T uron  Qora: —  Ilohim, o'zi qo'llasin xalqimizni, bolam. 
S enga  ham  v a tan  tuprog 'in i ko 'zga  su rtishda Tangri madadkor 
bo'lsin! Biz, ham m am iz  senga  oq yo‘1 tilaymiz. Imkon bo'lsa, 
yo 'lga ham  shaymiz.

Q uchoqlashadilar.
M usiqa. «D unyoga ke ld ik  bir karra» q o sh ig 'i  

y a n g ra y  boshlaydi.

Parda
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TEM URIYLAR HAQIDA BAHS

(Sahna uchun dars)

QATNASHUVCHILAR:

0 ‘ q i t u v с h i — 30 yoshlarda 
H a k i m  —

S a i d  — Litsey o'quvchilari, 15 yoshlarda
M a n s u r  —

1993 y il  o 'quv m avsum i. T oshken tdag i A m ir Tem ur xiyo- 
boni. Yo‘lovch ilar va istiroha t q iluvch ilar har ikki tara fga  
o'tib  turishibdi. B a 'z i birlari Sohibqiron Tem ur h ayka liga  
qarab, m a h liyo  b o 'lg a n ch a  o 'tib  k e ta d i. S a h n a n in g  bir 
ta ra fid a n  o' q i t и v ch i boshchilig ida H  a k  i m , S  a  i d, 
M a n s u r  va bir t o p  o' q и v ch i I a r kiradi. K ursilardan  
biriga o 'tirishadi.

0 ‘q itu v ch i: —  Bugun , bolalar avval kelishganimizdek, 
o 'tgan larn i  takrorlab, tem uriy lar  haqida bahslashamiz.

M ansur: —  S hu yerdami, shu m aydonn ing  o'zidami?
0 ‘q itu v ch i: —  Ha, shu  yerda ochiq havolarda, tabiat 

qo 'ynida fikrlashsak yaxshi em asm i?
0 ‘q u vch ilar: —  «Yaxshi, domla!» «Bundan zo‘ri bormi!» 

«Ochiq havoda m azza qilamiz!»
M ansur: —  Fizika va kimyoni laboratoriyada o 't ish  ke

rak. A m m o zoologiyani hayvonot bog'ida, botanikani dalalarda 
va bog'larda, geom etriyan i ko 'cha larda va turli maydonlarda, 
as tronom iyani o sm onga  oy chiqib, yulduzlar g ‘u jg ‘on o'yna- 
gan  paytlarda, tarixni m uzeylarda ,  tarixiy obidalar etagida 
o ‘tsa k  bo im a sm ik in ,  deb o 'ylardim. Lekin bu —  xomxayol, 
deb indamasdim.

0 ‘q itu v ch i: —  Indagin, ham m a vaq t indagin. Fikringni 
ochiq a y t ish g a  oda t lan .  H u r  odam  oshkora likn i sevadi.  
Ochiqlik va j u r ’a t  har qanday odam da ham  yaxshi ta assu ro t  
qoldiradi. O dam  bir-birini yaxshiroq o 'rganadi va yaxshiroq 
ko'radi. M ana ,  ikkimiz bir fikrda ekanmiz.
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U lu g 'b e k  —  Sohibqiron T e m u rn in g  nevarasi bo 'lgani 
u ch u n ,  avval bu haykaln i z iyora t  q ilgani keldik. Keyin 
A kademiklar shaharchasiga ,  Mirzo U lug 'bek  haykali poyiga 
boramiz.

H akim : —  Domla, biz haykalparastlikka berilib ketmadik- 
mi? U ndan  ko 'ra u lug 'la rim izn ing  adabiy va tarixiy meroslari- 
ni hash r  etib, kitoblarini o 'q isak  bo 'lmasmikin?

0 ‘q itu v c h i:  —  M a n su r ,  sen  bu haqda  n im a deb 
o 'y laysan?

M ansur: —  To'g 'r i ,  dinimizda haykal qurish, rasm  solish, 
ruhlarga s ig 'inish m a ’qul ko'rilmaydi. Bu —  Ollohga shirk 
keltirish deb hisoblanadi. Faqat,  domla, m enim cha, bir narsaga 
e ’tibor berish kerak.

0 ‘q itu v ch i: —  N im aga e ’tibor berish kerak, M ansur?
M ansur: —  Islom dini shakllangan, yoyilgan va «Saodat 

asri» deb t a ’riflanuvchi ul o 'tm ish  zam onlarda haykalparastlik 
chindan ham  salbiy hodisa edi. M akka  shahrin ing  aholisi va 
u m u m a n  Arab Yarimorolining barcha fuqarolari h am m a yoqni 
qabr tosh lar  va haykallarga to 'ldirib yuborgan va shu haykallar 
e tag iga kelib, haftalarcha aza  tu tishar ,  qo 'ylar so 'yib qurbon- 
likka qoldirishar edi. Haq Taologa em as,  omm aviy  ta rzda ruh 
larga, shaxslarga  sig 'inish, o ' lganlardan m adad so 'rash  avj ol- 
g an  edi. B unday  hodisa ja m iy a t  takom iliga  xalal berar,  
ta raqq iyo t oyoqlariga tu sh o v  bo'lib qolgan edi. Biz esa, 
u lu g ' la r im iz  haykalin i z iyo ra t  q ila rkanm iz ,  hech  qachon  
haykallarga sig 'inm aym iz ,  bu —  xayolim izning bir chetiga 
h am  kelmaydi. Bizning milliy, islomiy olamimizga shunday  
zotlarni bizga ibrat qilib yaratgani,  ato e tgan i uchun  Ollohga 
shukrona  aytamiz. Am ir T em ur  ham, M irzo U lug 'bek  ham 
oddiy bandalar ekaniligini,  insonga xos fazilat va qusurlar  
u larga ham  xos bo'lganligini unutm aym iz .  Biz faqat shonli 
o ' tm ishim izni eslab, o 'z-o 'zimizni tanib olish uchun  ziyoratga 
kelamiz. Yuraklarimizda so 'n ib  ke tgan  milliy g 'u rurim izn i tik- 
lamoqqa, yuz yillar davomida bukilib ke tgan  qaddimizni rost- 
lamoqqa bunday  haykallar kerak, deb o 'y laym an.

Said: —  Faqat shugina em as.  Biz bu haykallardan s a n ’at 
asari sifatida zavq olamiz. Kino ko 'rganda,  rom an o 'qiganda, 
s h e ’rlarning ruh iga kirganda qanday  m azza  qilsak, haykallarni 
tom osha  qilganda ham  shunday  rohatlanam iz.  Misol uchun, 
Buxoriyning «Al-jomi’ as-sahih»ini o 'q iganim izda faqat undagi 
h ikmatli fikrlardan em as, ayni chog 'da  unda tasvir  etilgan 
buyuk  insonlarning qiyofalaridan ham  zavq olamiz-ku! Bu 
qiyofalar esa, faqat,  bo 'yoqda em as,  so 'zda  yara tilgan. Suvra t  
so 'zda  yaratildi n imayu, bo 'yoqda yaratildi nima, hech qanday
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farqi yo'q. «Al-jomi’ as-sahih» esa, islom olamida Q u r ’oni 
Karimdan keyin ikkinchi o 'rinda tu ruvchi m o ’ta b a r  bir kutob- 
dir. Xullas, m en  bizning dinimiz asos e ’tibori ila s a n ’a tn ing  
hech qaysi tu riga  qarshi bo 'lm asa kerak deb o 'y laym an.

H akim : —  Bo'lishi m um kin . G apingda jon bor.
0 ‘q itu v ch i: —  M a n a  shu «Sohibqiron Tem ur» haykali- 

n ing  muallifi Ilhom Jabbor  o 'z  asari ostiga «Kuch adolatdadir» 
jumlasini loyiq ko'ribdi. S hu  m unosabat  bilan m en siz larga ik
ki savol be rg im  keladi: N im a  u c h u n  T e m u r  bobom izni 
Sohibqiron deb ay t ishgan  va «Kuch adolatdadir» jum lasi qa- 
yerdan olingan?

M ansur: —  Bobomiz Amir T em u rn in g  otalari Barlos 
u ru g 'i  oqsoqoli Amir T u rag 'oy  bo'lgan, onalari esa Takina xo- 
tun .  Lekin zam ondoshlari  bobomizni Sohibqiron deyishgan, 
chunki u kishi hayot in ing  asosiy qismini jangu  jadallarda 
o ' tk az g an  va ko 'p  yur t la rga  qiron keltirgan, shunga  ko 'ra  
«Qiron egasi» m a ’nosida «sohibqiron» deyilgan bo 'lsa kerak.

H akim : —  Yo'q, no to 'g 'r i  aytding, M ansu r .  Eski muna- 
jjimlik kitoblarida Zuhro  bilan M ush ta r iy  yu lduzlarin ing bir 
burjda bir-biriga e n g  yaqin kelgan payti «Qiron chog'i» deyil
gan. Bu chog ' baxt keltiruvchi daqiqa deb hisoblangan. Am ir 
T em u r  ana shunday  qiron chog 'ida  tug 'i lgan i  uchun  «Yaxshi 
to le ’ egasi» degan m a ’noda «sohibqiron» deb laqab qo'yilgan.

Said: —  Ajabo, sh unday  go 'za l va shoirona unvonnig  
m a ’nosini bilmay, har xil hayollarga borib yurarkanm iz-a...  
Domla, ijozat bersangiz, «Kuch adolatdadir» jum lasi haqida 
m en gapirsam...

Q‘q itu v ch i: —  M a rh a m at ,  gapir.
Said: —  Bobomiz Am ir T em ur  zamonida olimlar va mu- 

tafakkirlar orasida bir ka t ta  bahs bo'lib o 'tgan .  Balki, bu bahs 
o ' tg an  davrlarda ham  bo'lgandir. H ar  qalay, Am ir T em ur  ko'p 
yurtlarni zab t etib, bir qancha xalqlar o 'r tas ida  adolat o 'rnat-  
ganidan keyin, haqiqat, adolat, ozodlik va hokimiyat mavzu- 
larida ko 'p  to rtishuvlar  bo'lgan. Birovlar «Adolat kuchdadir» 
desa boshqalar  «Kuch adolatdadir» degan. Am ir T em u r  esa, 
o 'z iga bir uzuk tayyorla tgan  va undan  m uhr  sifatida foydalan- 
gan. M u hrda  «Rosti rustiy» so 'zlari va bir belg in ing zarbi 
bo 'lgan.  Bu forscha so 'z la r  bo'lib, «Kuch adolatdadir» degan 
m a ’noni bildiradi. Lekin m uhrdagi arab  harflari bilan bitilgan 
bu so 'zlarni turli zam onlarda yashab  o ' tg a n  turli olimlar har  xil 
sharhlaganlar .  U lug ' rus  olimi, akadem ik Bartold bu so 'zlarni 
« rostiy  rastiy», y a ’ni «adolat va ozodlik» deb izohlagan. 
O 'zbek  olimi, akadem ik  Ubrohim M o 'm inov  «rostiy durustiy», 
y a ’ni « to 'g 'r il ik  yaxhi» deb tu shun t irgan .  S harqshunos  m ajor
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olimi H erm an  Vamberi «rostiy rustiy», ya ’ni «haqiqat,  qa- 
soskorlik» deb tushungan .  Ozariy olimi Abror M ir  BagMrzoda 
bu « tog‘ri bo 'lsang  najot topasan» deganidir  degan  qarorga 
kelgan. M e n  ham  Tojikistonda bosilib chiqqan «G'iyosul 
luot» va M oskvada chop etilgan «Persidsko-russkiy slovar»ni 
titkilab, «rostiy» va «rustiy» so 'z la r in ing m a ’nolarini chaqish- 
ga urinib ko'rdim. Q arasam , bu so 'zlardan yana «sadoqat baxt 
keltiradi», «haqiqat yo'li to 'g 'r il ikdur» degan m a ’nolar ham 
chiqishi m um kin  ekan. Demak, Amir T em ur  bu ikki so 'zn ing  
m a ’no qirralari ko'pligini yaxshi bilgan va kim qanday tushun- 
sa tushunavers in  deb o 'y lagan bo'lishi mumkin. Lekin men 
o'ylab-o 'ylab «Kuch adolatdadir» degan  m a ’no en g  to 'g 'r is i ,  de
gan qarorga keldim.

0 ‘q itu v ch i: —  N im a uchun?
S a id : —  C hunki yaq inda  «Amir T e m u r  vas iyati»n i 

o 'qidim. «Vasiyat»da: «M illatning dardilariga darm on bo'lmoq 
vazifangizdir. Zayiflarni qo 'ring, yo'qsullarni boylar zulmiga 
ta sh lam ang .  Adolat va yaxshilik qilmoq das turing iz ,  rah- 
baringiz bo'lsin» deyilgan joyi ham bor ekan...  Demak, Amir 
T em ur  bu tu n  um r bo'yi dunyoda adolat o 'rna tish  uchun y ash a
gan. B unday odam ning  shiori «Kuch adolatdadir» bo'lishi tabi- 
iydir.

H akim : —  M en  Saidning bu fikriga to 'la qo 'shilaman. 
Lekin, domla, bir holat meni ko'p o'ylatadi: T em ur  haqida 
ham, U lug 'bekn ing  davri haqida ham rang-barang, oq-qora 
gaplar  ko'p: biri m aq tasa ,  ikkinchisi m asxara  qiladi —  kim 
haqligini bilolmayman. Biz T em urga  qanday baho berishimiz 
kerak?

0 ‘q itu v ch i: —  Avvalo sen qaysi kitobda nim a deyilgani- 
ni ochiqroq a y tsa n g  yaxshi bo'lardi.  Hech bo 'lm asa bittasi 
haqida...

H akim : —  Bo'pti. M ana ,  Gleb G olubevning «Ulug'bek» 
kitobidagi b a ’zi bir gaplarni aytay. «Temur hech nimadan 
jirkanmasdi.  Gohida u haqiqiy mayda rilarday harakat  qi- 
lardi. Misol uchun  u H irotdan shahar  darvozasini olib ketdi va. 
o 'z shahri Keshga o 'rnatdi.»  «Ulug 'bek sa ltana t  qashshoq- 
lashib, inqiroz sari borayotganini tushunardi.  Lekin soliqlarni 
kam aytirishni hayoliga ham  keltirmasdi, aks incha soliqlar kun 
dan kunga ortib borar edi. Bu borada U lug 'bek  o ‘z davrining 
farzandi edi», —  deb yozadi Golubev. M en  esa xayolan bu 
m anzara larn i ko 'z  oldimga keltiraman: ha, T em ur  H irotdan 
Keshga darvoza keltirgan bo'lishi m um kin; s a n ’at asarlari, 
noyob m atoh la r  har  kimni ham  qiziqtiradi. Rossiya istilochilari 
Turk is tondan  —  Yassaviy maqbarasidan Am ir T em ur  davridan
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qolgan k a t ta  mis qozonni olib ketib  P e te rb u rg  m uzeylariga 
qo‘yishgan-ku! S hunday  gap-da bu ham! A m m o biz rus  is- 
ti lochilarini «haqiqiy m ayda  o ‘g ‘rilar» deb baholam aym iz.  
U larn ing  m uh ta ram  yozuvchilari esa T em urday  jahonga  tanil- 
gan  bir insonni bemalol «o‘g ‘ri» deyaveradi.  Abdurazzoq 
S am arqand iy  va boshqa ta rixchila rning asarlaridan U lug 'bek 
davrida dehqonlardan olinadigan soliqlar bir necha bora ka- 
maytirilganini oqiganmiz. U lug 'bekni o 'z  ko'zi bilan ko 'rgan, 
ta rix  voqealarini o 'sh a  davrla rdayoq  qayd qilib qoldirgan 
A bdurazzoq  S am a rq a n d iy g a  ishonaylikm i,  yo 1926 yilda 
Rossiyan ing  Kalinin shahrida  tu g ' i lg 'an  va M oskvada kine- 
m atografiya inst itu tin i tam om lagan  yaxshigina rus  yozuvchisi 
Gleb Golubevgami?

0 ‘q itu v ch i: —  Hakim , se n in g  savoling o 'zi javob 
bo'lib eshitilyapti m enga.. .  F aqat shuni unu tm ak i,  har qan
day  ta rix iy  asarn i  ham  to ' la  haqqoniy  (o b ’ektiv)  deb 
bo'lmaydi. Kitobga, yozgan  o dam ning  ichki hissiyotlari ara- 
lashadi, y a ’ni unda shaxsiy  ( su b ’ektiv)lik hissasi a lbatta 
bo'ladi. Biz yozilgan asardan  o 'z im izga kerakli m ag 'izni 
ajratib  ola bilishimiz darkor.

H akim : —  M e n  yana M a n su rn in g  «Temur ham , U lug 'bek  
ham  oddiy bandalar» degan  gapiniyam hazm  qilolmayman. 
M e n  T em urn i va U lug 'bekn i «oddiy bandalar»  dem oqchi 
bo 'lsam , sira tilim aylanmaydi. Chunki ular m enga  qandaydir 
juda  ka t ta  is te ’dod egalari, favqulodda insonlar bo'lib ko'ri- 
nishadi.

M ansur: —  «Oddiy banda» degan  ibora insonda buyuk  is
t e ’dod bo'lishini inkor etmaydi.  «Oddiy banda» deganda h a m 
m a qatori tug 'i lad igan  va o 'ladigan, bu dunyodan  yaxshi va 
yom on ishlar qilib o ' tad igan  va baribir bir kuni qora tuproqqa 
kiradigan insonni tushunam iz .

H akim : —  T em ur  dohiyona sarkarda.. .
M ansur: —  To'g 'r i . . .  M e n  senga  qo 'sh im cha  qilishim 

ham  m um kin: rus  harbiy akadem iyalarida Napoleon taktikasi 
60  soat,  T em u r  taktikasi 300  soa t  o 'tilishini esh itganm an .

H akim : —  T em ur  buyuk  davlat arbobi...
M ansur: —  To'g 'r i ,  yangi S am arqand  shahrin ing  m e ’mori 

deyish ham  m um kin . Chunki S am arqandn ing  tiklanishi T em ur  
davrida boshlangan. T em u r  yangi bir sa l tana t  qurganidan  
so 'ng ,  S am arqandni boshkent qildi. Atrofini devor va chuqur 
handaqlar  bilan o'ratdi. Q a l’alar va qasrlar qurdirdi. S hahardan  
tashqarida  ham  saroylar  barpo etdirdi.  S am arqand  atroflarida 
obod qishlog 'u  qasabalar  qad ko 'tardi.  T em ur  ularga jahonn ing  
taniqli shaharlari nomini berdirdi.  Bag 'dod, D am ashq , Forish
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(Parij), Sultoniya, Sheroz...  T em u rn in g  farmoni bilan katta- 
ka t ta  bozorlar, usti gum bazla r  bilan yopilgan rasta lar,  bozorga 
eltuvchi keng  ko 'cha lar  qurildi. O 'sha  paytlarda Sam arqandni 
ziyorat qilgan ispan elchisi Klavixo S am arqandn ing  go'zalligi 
va m uhtasham lig i,  odam larin ing ko 'tar inki kayfiyatidan tong  
qolgan edi. U, bozor naqadar  tez  s u r ’at bilan qurilgani 
to 'g 'r is ida  o 'z xotiralarida shunday  deb yozadi: «Kunduzi ish- 
laganlar kechqurun  uyga ketishar,  shom dan  keyin kechasi ish- 
lagani boshqa ishchilar, hasharch ilar  kelishardi.  Birovlar uy 
buzar, boshqalar yer tekislar, qolganlar qurilishni boshlab yu- 
borar va u larn ing  bari kunu  tun  shunday  shovqinlashardiki, 
xuddi shaytonvachcha larga  o 'xshab  ko'rinishardi. Yigirma kun 
o ' ta r -o 'tm as  shunday  ko'p ish qilib tashladilarki, odam  hayrat- 
ga tushadi».

H akim : —  U lug 'bekn ing  otasi Shoxruh  ham  g 'ayrioddiy 
davlat arbobi va Islom m a ’rifatchisi bo 'lgan. Bir kuni u 
«Hadis»dan: «H ar  yuz  y i ln ing  bosh ida a lb a t ta  bir din 
qo'riqchisi chiqadi» degan rivoyatni o'qiydi va bu hadis o'zi 
haqda  ay t i lg a n d ay  bo 'l ib  tuyu lad i .  U m ri bo 'y i b u tun  
X urosonda necha-necha m adrasa,  jo m e ’, ham m om , m aqbara 
va boshqa inshootlar qurdiradi.  H irot shahrini bu tun lay  yangi- 
dan insho qildiradi. Jahonda  tengi yo'q e n g  ka t ta  ku tubxona 
qurib bitkazilishiga bosh-qosh bo'ladi. S ug 'o r ish  kanallarini 
ishga solib dehqonchilikning yuksalishini t a ’minlaydi. Xitoy va 
H indiston bilan aloqalarni yuksak  pog 'onaga  olib chiqadi. 
Xullas, 40  yil davom e tgan  hukmronligi davrida Tinchlik 
D avla tin ing  m e ’mori bo'ladi. Gleb Golubev esa uni faqat besh 
vaqt nam oz o'qib, uyqu oldidan yuz m arta  «Qulhu Ollohu 
Ahad» ay t ib  yo ta d ig an ,  dav la t  ishlarini xotini 
Gavharshodbeg im ga tashlab  qo 'ygan  loqayd va m u taass ib  bir 
podshoh  qilib ta sv ir lag a n .  T u rk  olimi M u o m m a r  D izar  
« S h o h ru h n in g  hukm ron lig i  davrida m a d a n iy a t  va avvalo 
s a n ’at,  fikr hayotida ko 'zga  tashlanuvchi m uhim  sakrash lar  
bo'ldi» deb m iniatyura va hattotlik, m e ’morlik, m usiqa,  tarix, 
ilohiyot va islom huquqida ka t ta  o 'sish lar  bo 'lganini qayd eta- 
di. U lug 'bek  davrida ham  qurilish ishlari keng  avj olgandi. 
Faqat saroylar, m adrasalar,  masjid va ham m om lar,  bog'lar, 
mehm onxonalar ,  karvonsaroylargina em as,  jahonga  tanilgan 
rasadxona ham  qurilgandi. U lug 'bek  bobosi va o tasidan olgan 
bu tun  bilimini xalq farovonligini yuksaltir ishga, s a n ’a t  va 
m a d an iy a tn i  r ivo jlan tir ishga  sarfladi. S a m a rq a n d n i  Islom 
m adaniy  o lam in ing  m arkaziga  aylantirdi. «Tem ur tush ida  
ko 'rganlarin i U lug 'bek  o 'rn iga  am alga oshirdi», deb yozadi 
tu rk  olimi M u o m m a r  Dizar. Hozirgi zam on  olimlarin ing
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fikricha, rasadxona m inora kabi doira shaklida bo 'lgan; ba- 
landligi 30  m e trdan  oshiqroq, y a ’ni bugungi 10 qavatli binoday 
bo'lgan.

Said: —  M e n  S am arqandga  borganm an, rasadxonaning  
balandligi unday emas-ku!

H akim : —  S am arqanddagi rasadxona asl binoning biz- 
g ac h a  y e t ib  ke lgan  va saq lan ib  qo lgan  qism i xolos. 
Q ad im shunosla r  topgani —  rasadxonan ing  to ‘la holi em as. 
U ndan  tashqari,  b inoning yarmi yer ostiga qurilgan. Chunki 
quyosh, oy va yulduzlarni kuza tish  quroli bo 'lgan  bahaybat 
se k s ta n t  —  Sudsi Faxriy baland bino qurilishini taqozo  qilgan. 
Sudsi Faxriyning uzunligi 80 gaz, qalinligi 4 gaz, yuqori qis- 
mida balandligi 40  gaz, pas t  qismida 1 gaz  bo'lishi lozim edi.

Said: —  Bir gaz qancha bo'larkin?
H akim : —  Bir gaz 24 barmoq, 6 suli qalinligiga ega 

bo'lgan. Bir suli doni 7 tola o t dum iga te n g  deb hisoblangan. 
B izning hozirgi hisobimizcha, 1 gaz 63 sa n t im e trg a  barobar.

S a id : —  Toza  a lo m a t  ekan-ku  ilgarigi o 'lchovlar .  
(Kuladilar.)

H akim : —  Xullas, Sohibqiron T em ur  va M irzo  U lug 'bek  
I lohning nazari tu sh g a n ,  Xudo qo 'llagan va urgan...  bashari- 
y a tga  ibrat bo'lsin uchun  yaratilgan boshqacha bir, favqulodda 
insonlardir. U larn ing  m aqsadi o 'zga  yurtlarni bosib olib, boy- 
liklarni ta lab  ketish bo 'lm agan . U lar yer  yuzida o'zlari bilgan- 
cha adolat o 'rna tish ,  hayotni qay tadan  go 'zalroq qilib qurishni 
m aqsad  qilganlar.

0 ‘q itu v ch i: —  Ju d a  ideallashtirib  o sm o n g a  chiqarib 
qo 'ym adingm i ularni?

H akim : —  Yo'q, domla.. . U larn ing  ka t ta  kamchiligi taxt 
ta lashish  edi... A gar  T em u r  Oltin O 'rdan i qu la tm agan ida  O 'r ta  
O siyo  hech  qac h o n  r u s  is t ibdodiga tu s h m a g a n  blardi.  
T em u rn in g  Sulton  Boyazid bilan jangini ham  oqlab bo'lmaydi. 
S huningdek , U lug 'bek  bilan Abdullatif o 'r tas idag i ota-bola jan- 
gi ham  ta r ix  sa h n as id a  u y a t  hodisa lardir .  A gar  sh u n g a  
o 'xshash  hodisalar bo 'lmasaydi, tarix  boshqacha yo 'ldan ke- 
tarmidi...  H ar  qalay T em u r  ham , tem uriy lar  ham  boshqa 
bosqinchilar kabi о ta razil yo 'ldan borganlar deb bo'lmaydi. 
M ana,  boshqa hodisalar bilan qiyos qilaylik.

1492-yili uchinchi avgus tda  Xristofor Kolum bning uch ta  
yelkanli  kem as i  sa fa rga  chiqdi. U n g a  Ispaniya  qiroli va 
qirolichasi homiylik qilgandi. U lar Kolumbga «Yangi yerlar 
izla!», «Oltin top!» deb tayinladilar. Oldindan admiral va kashf 
qilingan yerlarin ing vitse-qiroli unvonlarini berdilar. Kolumb 
esa  kem asiga  chiqib: «Е Xudo, oltinga yetkaz»» deb yolvorar-
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di. U, Kubani, Gaiti,  Yamayka, M eksika,  Braziliyani, qo'ying- 
ki, b u tun  Janub iy  Amerikani bosib oldi va oltinga yetishdi, 
am m o q it’adagi bu tun  tu b  aholini qirib bitirdi. Q andaydir  bir- 
ikki foizi qoldi xolos. T em u r  esa, borgan yerlarida Islom tar- 
tibini o 'rn a ta r  va tub  aholining ichidan o ‘z vakilini hokimiyat 
tepasiga qo‘yib qaytib ke tar  edi.

0 ‘q itu v ch i: —  Hakim, agar  biz m adaniy  xalq bo'lmoqchi 
bo'lsak, o ‘zimizga o 'zga lar  nazari bilan qarashni ham o'rga- 
nishimiz kerak. Nima, T em u r  va tem uriy larda o 'zga lar  yurtini 
o ‘z farzandlariga in 'om  qilib yuborish b o lm a g an m i?

H akim : —  Bo'lgan...  M o 'g 'u l is ton  va Xitoyning bir qismi 
U lug 'bek  nom iga bitilgandi.. . Lekin u yerlarda U lug 'bekn ing  
xotin in ing haqlari bor edi.

0 ‘q itu v ch i: —  Bobur va un ing  o'g 'illari ham  tem uriy , 
shundaym i?

H akim : —  Shunday.
0 ‘q itu v ch i: —  Boburning buyuk is te ’dodini inkor yetma- 

gan  holda, ayt-chi,  Boburn ing  Hindistonda qanday haqlari bor 
edi?

H akim : —  Haqlari yo 'q edi... A m m o Bobur, birinchidan, 
hindlarni qirib tashlamadi,  ikkinchidan, H indistonning  boylik- 
larini o 'z  yu r tiga  tashib ketgani yo'q. Tarqoq hind brahman- 
larini yagona  m arkaz lashgan  davlatga birlashtirdi.

0 ‘q itu v ch i: —  O dam larn ing  bosh suyaklaridan tepa qil- 
ganlari-chi?

H akim : —  «Lashkar degan axir bexa ta r  bo'lmas» degan- 
laridek, har  qanday urishda ham qurbonlar  bo'lishi tarixiy 
haqiqat, axir.

0 ‘q itu v ch i: —  S ening  hadiqating  ham m a uchun  ham 
haqiqat bo'lavermaydi.

H akim : —  H am m a xalqlar uchun  bab-baravar oliy haqiqat 
yo 'qm i olamda?

0 ‘q itu v ch i: —  Bor...  H ar  bir xalq o 'zi xohlaganiday 
yashash  huquqiga ega. H ech  bir xalq boshqa xalqqa o 'z tarti- 
bini t iqishtirmasligi kerak. S izning tartibingizni, boshqa xalq 
xohlasa, o 'zi s izga qo'shilishni istasa —  boshqa gap. Bahsda 
ham  shunday: mayli, sen  fikrimga qo'shil yo rad et. Turli ijod- 
korlarni sev  yo sevm a, dunyoqarashlarini qabul qil yo qabul 
qilma. Faqat madaniyatli kishi o 'z  fikrini birovga zo 'rlik bilan 
o 'tkazm aydi.  M ana,  o 'sha  Golubevda yoqimli gap uchramadi- 
mi?

H akim : —  M e n  unday  dem adim , shekilli. M en  faqat 
T em ur  va U lug 'bek  haqidagi tarixan nohaq va no to 'g 'r i  fikr- 
laridan noroziligimni bildirdim xolos. Xalq S S S R  degan  davlat
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jahonni zir tit ra tib  tu rg an  1960-yilda «Ajoyib kishilar hayoti» 
ruknida —  «Ulug'bek» degan kitobni yozgan  Gleb Golubevga 
ta sh ak k u r  aytishimiz kerak. Chunki k itobning deyarli uchdan 
ikki qismi U lug 'bekka  juda  ka t ta  ehtirom  bilan yozilgan. M en  
boya ay tgan  gaplar  esa  o 'sha  davr m afkuras in ing  talabi bilan 
ijro etilgan bo'lishi m um kin . U davrlarda T em urni qoralam ay 
turib, T em ur  va tem uriy lar  haqida kitob chiqarish m um kin  
em as edi. H a t to  1968-yilda ham  akadem ik Ibrohim M o'm inov  
«Amir T em urn ing  O 'r ta  Osiyo tarixida tu tg a n  o 'rn i va roli» de
gan  r isolasi u ch u n  ta zy iqqa  u ch ra g a n ,  oliy lavozim idan  
bo 'shatib  yuborilgan va kasalxonaga yotqizilgan edi. «Buyuk 
olim o 'sha  kasalxonadan sog ' qaytib chiqm agan», deyishgan 
bizga.

0 ‘q itu v ch i: —  T em ur  haqda yana  qanday  fikring bor?
H akim : —  T em u r  69  yoshida vafot etdi.  35 yil hukmron- 

lik qildi. U  36 o 'g 'il  va 18 qizning otasi edi. Bolalarning ak- 
sariyati  yoshlikda o'lib ketdi yo qatl etildi. O ta ,  qolgan o'q'il- 
lariga bu tun  sa ltana tn i  bo'lib bergan,  o 'z  o 'rnini bir o 'g 'l iga 
vas iyat qilib qoldirgan edi. F arzandlar  ixlossiz chiqdilar. O ta  
vas iyatin i bajarm adilar.  H iyonat qildilar. K attani hu rm at ,  
kichikni izzat qilmadilar. Guruhbozlik  qilib, tax t  ta lashdilar  va 
sa l ta n a tn in g  boshiga yetdilar.

0 ‘q itu v ch i: —  H ar  qanday  sa l ta n a tn in g  o 'z iga yarasha 
jozibasi bo'ladi. Yuksalish va tush ish  davri bo'ladi. Qulash 
vaqti ham bo'ladi. T em ur  sa l tana t in ing  ham, Ispaniya va 
Britaniya sa ltanati ,  Rus sa l tana tin ing  ham  jozibalari,  yuksalish 
va qulash  vaqtlari bo'lgan. Biz qay sa l tana t  yaxsh irog 'u  qay 
biri yovuzroq —  buni qiyoslab tahlil qilib o 't irm aym iz.  Biz 
tem uriy lar  davrini bir oz tahlil qilib olish uchun  bu hiyobonga 
kelgan edik. Chunki har qanday  u lug ' siymoni to 'la anglab et- 
moqchi bo 'lgan odam u yashagan  davrni yaxshi bilishi kerak. 
Busiz shaxsiya tn ing  ichiga kirib bo'lmaydi. M en  s izlarning 
savol javoblaring iz  va bah s la r in g izd an  m a m n u n  bo 'ldim . 
Qolgan gaplarni m ak tabda  davom  ettiramiz.

P ar da
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TEMUR VA UNING YAQINLARI HAQIDA 
HIKOYATLAR

TEM UR VA M ULLO ALIBEK

M ullo  A libekning og 'zida tishi yo 'q  desa juda oshirib 
yuborilgan bo'ladi, har  qalay unda-bunda turtib-do 'rtayib 
tu rad igan  besh-oltita so 'y log 'i  bor edi. Ovozi tovushlarni 
aniq-tiniq ifodalamas edi. Yosh T em urga  arab  alifbosidan 
endigina dars bera boshlagan dastlabki kunlarda «te» harfi 
bilan «to» harfini talaffuz qilganda, T em ur  u larn ing  farqini 
hech ilg 'ay olmadi.

—  Taqsir! —  dedi birdan. —  Og'z ing izdagi nosingizni tuf- 
lang. Bo 'lm asa farqini bilmayotibman!

Mullo Alibek ho-holab kuldi. Avvalambor, m ush tdek  bola- 
n ing  jiddiylik bilan «taqsir» deb yuzlanishi, undan keyin, tishi 
yo'qligidan bexabar, «domlaning og 'zida nosi bor» deb o'yla- 
gani kulgisini q is ta tgan  edi.

—  Temurbek! —  dedi. —  Q anaqa  nos? Nos chekadigan 
vaqtim  o 'tgan! O g 'izda  tish  yo'q, o 'g 'lim! M ana,  qara! — 
deb —  og'zini ka t ta  ochib ko'rsatdi.

T em ur  angrayib qoldi. Rostdan ham  m uallim ining kat- 
takon  og 'z i  huvillagan ,  unda-bunda  s a rg 'a y g a n  va milki 
qochib, ildizi ochilib qolgan besh-oltita tish bor edi, xolos. 
T em urn ing  kichkina yurakchasi uvishib ketdi.  O dam  qarigan- 
da shunady  bo 'lar  ekan-da! M en  ham  qariganda shunday  
bo‘lsam-a! Yo'q, m en  unday  bo 'lmayman! M e n  unday bo'lmay- 
man! M e n in g  tish larim  pishiq bo'ladi. Toshlarni chaynab 
bo‘lsa-da tish larimni m ahkam  qilaman, deb o 'yladi. Ayni 
chog 'da , domlasi garchi ho-holab kulgan bo 'lsa ham, qariligi 
uchun  hafa bo'lgandir,  degan  xayol bilan uni o 'zicha chalg'it- 
moqchi bo'ldi.

—  Taqsir! —  dedi. —  O tam , men tug 'i lganda nechuk  tush  
ko 'rganini bilasizmi?

—  Yo'q, yo'q...  Q anday  tush  ko 'rgan  ekan?
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—  M en  tug 'i l ish im dan  ilgari o tam  bir tu sh  ko 'rmish. 
Tushida o tam ga  bir farishta ko'rinib, qo'lidagi qilichni o tam ga 
uzatibdi. O tam  qilichni olib, to ' r t  ta m o n g a  siltab turganlarida 
uyg 'on ib  ketibdilar. S o 'n g  bir shayxga borib, bu tu sh n in g  
m a ’nosini so 'rasalar ,  u sh unday  ta 'b ir  beribdi: «Senga Tangri 
Taolo bir o 'g 'i l  a to  qilgay. U  podsho bo'lib, dunyoga haq dini- 
ni ta rq a tg ay .  O 'g ' l ingn i  yaxshilab  tarbiyala , kichikligidan 
Q u r ’on o 'q is in ,  x a t  yoz ishn i o 'rg a n ib ,  qurol ish la t ishn i 
bilsin!» —  debdi. S hundan  keyin m en tug 'i l ibm an. O 'sha  
shayxn ing  ay tg 'onini qilib, m enga  T em u r  deb ot qo'yibdilar. 
O ta m  aytadilarki,  m e n g a  ot qo 'y ilayo tgan  pay tda  shayx  
Q u r ’onn ing  «Al-Mulk» surasini o 'qib tu rg a n  ekan.

—  Zap g 'aroyib  voqea ekan  bu! Balki chindan ham  podsho 
bo 'larsan. Yaxshilab o'qi,  bo 'lmasa...

—  O n am  bo'lsa meni, chapaqaysan,  deydi. M e n  chapaqay 
e m a sm a n ,  dom la ,  to 'g ' r im i?  M e n  h a m  cha p aq a y ,  ham  
o 'naqaym an  —  ikkala qo'lim bilan ham  yoza olaman. M e n g a  
o 'n g  qo'l bilan so'l qo 'ln ing  farqi yo'q, —  dedi Tem ur.

—  lya, shundaym i,  m en payqam agan  ekanm an.. .  Qani, 
qani, yozib ko'rsat-chi!

T em ur  bir qog 'ozni oldi. O 'rg a n g a n  harflarini ham  o 'n g  
qo'l bilan, ham  chap qo'l bilan yozib ko'rsatdi.

M u llo  A libek q o g 'o zn i  olib, q ay ta -q ay ta  u zunas iga -  
ko 'ndalangiga qarab-qarab chiqdi... Sevinchini ham, hayratini 
h am  yashirolmadi.

—  Ajabo, ikki qo'llab yozish ing  qiziq sening! Q aerdadir  bir 
kitobda bir rivoyat o 'qigandim: ikki qo'llab x a t  yozgan  odam 
h u k m fa rm o  bo'ladi,  kunch iqardan  to  k u n b o ta rg a c h a  yur t  
so 'raydi. . .  O ta n g n in g  tush i  bilan ikki qo'llab xat yozishing 
o 'r ta s ida  qandaydir bir-biriga tu ta sh  b itta  m a ’no bor. O'qi, 
o 'g 'l im . O 'rgan ,  o 'g 'l im . Xudo xohlasa, y u r t  so 'raydigan  ulug ' 
inson bo 'lasan,  —  dedi Mullo Alibek.

IKKI TEM UR

H ikoya

O 's h a  kuni kuz shamollari daraxtlarni shovullatib, xazon- 
larni pir-pir uch irayo tgan  edi. T em u r  qurigan barglar  shitiriga 
quloq solgancha, bilmadik, nim a xayollarda 3 «g» sinf deb 
yozilgan eshikdan ichkari kirdi-yu, lablarida «salom» bo'lsa 
ham , aslida hech kimni ko 'rm ayo tgandek ,  joyiga borib o'tirdi.  
O 'q ituvchisi S u y u rg 'a t  aka dars boshlaganda ham  ham on  xa- 
yoli ko 'chada edi. Yaqinginada bahor em asm idi? O 'shanda
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T em u r  ikkinchi sinfda o'qir, daraxtlarda barg  degan  narsa  yo‘q 
edi. Keyin shox-butoqlarda kur tak lar  paydo bo'ldi. Keyin mitti 
bargchalar  unib chiqdi. Keyin ular kattalashdi. . .  M ana  endi 
shu barglar  shamollarda o 'z shox-butoqlaridan uzilib, yerga 
to 'shalm oqda.. .  Bir yil yashar  ekan-da barg  degani...

—  Temur! —  dedi bir mahal S u y u rg 'a t  aka. —  Nimalarni 
o 'y layapsan?

—  Yo'q...  Hech nima... O 'zim ...  —  dedi Tem ur.
—  Ko'rib tur ibm an: gaplarim qulog 'ingga kirmayapti...  

M ana ,  biz bobomiz Am ir T em urdan  gaplashdik. Eshitdingmi?
Tem ur  indamadi. N im a ham  desin? O 'q ituvchi to 'g 'r i  

urishyapti.
—  H ech  kim esh i tm asa  ham , sen  esh it ish ing  kerak. 

Chunki o ting  Tem ur.  N ega  Tem ur,  bilasanmi?
—  Tem irday qattiq bo'lsin deganlar-da, dadam.
—  Bu ham  to 'g 'r i .  Lekin dadang, m enim cha, «O 'g 'lim 

T em urga  o 'xshasin» degan  ham  bo 'lsa kerak. T em ur  ulug ' 
bobomiz bo'ladi. Xayolingni jamlab o'tir.  G apga quloq sol, — 
dedi S u y u rg 'a t  aka va bu tu n  sinfga yuzlandi: —  Bolalar, har 
bir odam o'zi kimligini, o tin ing  m a ’nosini, ye t t i  o ta-buvasin ing 
ismini, ular kim bo'lganliklarini bilishi shart.  T em ur  bobomiz 
sizdayligida, balki, sizdan bir-ikki yosh u lg 'aygan  paytidadir, 
otasi T arag 'ayn i hech  o 'z  holiga qo 'ym ay, bobolariyu ajdodlari 
kimligini so 'rayverarkan .

—  Siz buni qayoqdan bilasiz, S u y u rg 'a t  aka? —  deb so'ra- 
di Tem ur.

—  Tarix kitoblarida yozilgan.
—  Bizn ing  tarix  kitobimizdami?
—  Yo'q, eski tarixlarda. T em ur  bobomiz bilan bir davrda 

yashagan , u bilan ha t to  necha m arta lab  shaxm at o 'ynagan  va 
ko‘p safarlarda birga bo 'lgan Hofizi A brun ing  «Tarix qaymoq- 
lari» degan  bir kitobida...

—  «Tarix qaymoqlari» dedingizmi? Tarixn ing  ham  qay- 
m og 'i  bo 'larkanm i? —  deb so 'radi o 'quvchilardan biri.

—  Ha. Tarixning e n g  m uhim  voqealari degan  m a ’noda ish- 
la tgan  bu jumlani tarixchi. Tushundingm i?

O 'quvchi « tushundim» degandan  keyin o 'qituvchi so'zini 
davom ettirdi:

—  O 's h a  «Tarix qaym oqlari»  d egan  kitobida T em u r  
bobom izning shajaralari yozib qoldirilgan. S hajara  nimaligini 
bilm aganlar bilib qo'ysin. Bu —  avlodning kelib chiqish tarixi, 
demakdir.

Bir kuni T em ur  o 'z  dadasi T arag 'ay  otani hadeb savolga 
tu tavergan idan , unga  to 'la javob berm asa hech qutilmasligini
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ko 'r ib ,  dad as i  u b ilan  b a m a y l ix o t i r  s u h b a t l a s h i s h  n iy a t id a  xon- 
t a x t a  u z ra  y u z m a - y u z  o ' t i rd i .

—  D ad a ,  —  dedi T e m u r .  —  B ir  o s h n a m  bilan g 'i j i l lash ib  
qo lg an  ed im , un i  y o g ' iy d a y  u rish ib  t a s h la g a n im  u c h u n ,  m en i  
« m o 'g 'u l»  d e b  so 'kd i .  « O 'z in g  m o 'g 'u l» ,  d ed im  u n g a .  «Yo'q, 
s e n  m o 'g 'u l !»  dedi u. Yo biz c h in d an -d a  m o 'g 'u lm iz m i?

—  Y o 'q ,  —  dedi T a r a g 'a y  o ta .  —  Biz tu r k m iz .  B arlos  
u ru g ' i d a n  t a r q a g a n  e n g  esk i tu r k la rd a n m iz .

—  B ar lo s la r  m o g 'u l  qab i la la r idan ,  deydi-ku?!
—  Sal-pal ro s t l ik  b o rd a y  k o 'r in ad i  bu  g ap d a .  L ek in  to 'g ' r i  

e m a s .  C h u n k i ,  o t a m n in g  a y t i sh ic h a ,  bar los  u r u g ' i n in g  n o m i 
Q a c h i lo y  z a m o n id a n  bo sh lan ad i .  Q a c h i lo y  s e n  u c h u n  sakki- 
z inch i  o ta  bo 'ladi.

—  Q ach i lo y n in g  C h in g iz x o n g a  q a r in d osh lig i  bo rm i?
—  Q o b u lx o n  d e g a n  p o d sh o h  C h in g iz x o n n in g  uch in ch i  

o ta s i  edi. Q ac h i lo y  e sa  Q o b u lx o n n in g  inisidir.
—  D e m a k ,  m o 'g 'u l l ig im iz  r o s t  ekan-da!
—  Y o 'q ,  C h in g iz x o n n in g  o 'z i  h a m  m o 'g 'u l  e m a s .  Asli 

tu r k iy  qab i ladan .  F a q a t  m o 'g 'u l l a r n i n g  xoni b o ' lg a n ,  xolos. 
T a ta r la r ,  b o sh q i rd la r  v a  S ib i rdag i  b o sh q a  tu r k la r  uni T e m u c h in  
d ey ishad i.

—  N e g a  b o ' lm a s a  tu r k la r  y u r t ig a  bos t ir ib  kirdi?! E lim izn i 
v a y ro n  qildi! O 'z  q o n d o sh la r ig a  a c h in m a s m id i  tu r k  bo 'lsa?! .

—  B u n is in i  O l lo h  b ilad i,  b u n i s i  O l lo h g a  h av o la .  
T e m u c h i n d a  tu r k l i k  q o lm a g a n d i r ,  ba lk i ,  d e b  o 'y l a y m a n .  
B iz n in g  b a r l o s la r  e s a  t u r k l ig in i  s a q l a b  q o lg a n  n o m u s l i  
u ru g ' la rd a n d ir .

—  O n a m  h a m  tu r k m i?
—  H a ,  o n a n g  T e g in a b e g i m  B u x o ro  t u r k l a r i d a n .  

U b ay d u llo h  b u v a n g n in g  qizi bo 'lad i .  U b a y d u l lo h  b u v a n g n i  
B u x o ro d a  ta n im a y d ig a n  o d a m  y o 'q .

—  D e m a k ,  biz T u ro n  m u lk in in g  e g as i ,  T u rk is to n  am iri 
ekanm iz-da!  Biz m i l l a tn in g  e n g  q ad im iy  v a  u lu g ' i ,  t u r k n in g  
b osh  b o 'g ' in i  b o ' l s a g u ,  o d a m la r  bizni m o 'g 'u l  d e b  yurishsa-ya!  
X u d o  x o h la sa ,  m e n  faq a t  o s h n a m g a  e m a s ,  b u tu n  o la m g a  tu rk -  
lig im ni isb o t lab  b e ra m a n ,  —  dedi T e m u r  v a  k o 'c h a g a  otildi.

O 'q i tu v c h i  « m an a ,  k o 'rd in g iz m i? »  d e g a n d e k  m a m n u n l ik  
b ilan s in fga  n a z a r  ta sh la d i  va:

—  Kelasi d a rsd a  biz h a m m a m i z  o 'z  n o m la r im iz  m a ’nos i  va 
ta r ix in i  h ikoya  q ilam iz .  O ta -o n a la r in g iz d a n  bu n i  su r ish t i r in g .  
T e m u r!  S e n in g  n o m i n g  «T em u r»  b o ' lg an i  u c h u n  bir inch i sen -  
d a n  s o ' r a y m a n .  K e ra k  b o ' l s a ,  m e n  h a m  o 'z  n o m im n i  
t u s h u n t i r ib  b e ra m a n ,  k e l ish d ik m i?  —  dedi.

—  B o 'p ti!  B o 'p ti!  —  dey ishd i bo la la r  chuv il lash ib .
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TEMURNING BOLALIGIDAGI TO RT QILIG‘I

A m ir  T e m u r n i n g  y osh l ik d ag i  t o ' r t  q il ig 'in i k i to b g a  yo zg an -
lar:

1) Y u k  to ' la  a ra v a n i  b ir  qo 'li  b ilan  o s t id a n  k o ' ta rg a n .
2 )  O 'z in i  c h a q a y  d eb  tu r g a n  i lo n n in g  bosh in i  tish i  bilan 

tish lab ,  s h a r t  u z ib  ta s h la g a n .
3) Q u d u q d a n  qirq kishi b irga likda  to r t a d ig a n  q o v g 'a n i  ( s u v  

o lishda  ish la t i lad ig an  c h a rm  id ishn i)  suv i  b ilan  b irga  bir o 'z i  
to r t ib  o lgan .

4 )  O 'y m a  q o ' t i r  bo 'lib  q o lg a n d a ,  to  tu z a l g u n g a  q a d a r  o 'z i 
ni y e t t i  yil q a sh im a g a n .

TEMUR VA ChUMOLI

Hikoya

T e m u r  2 4  y o s h d a n  o sh g a n  c h o g ' la r id a  u n in g  h a rb iy  qo- 
biliyati v a  sa rk a rd a l ik  m a h o r a t i  b u tu n  M a v o r o u n n a h r d a  ovoza  
bo 'l ib  k e tg a n d i .

B ir  k u n ,  d u sh m a n la r i  q a rsh is id a  qiyin a h v o lg a  tu s h ib  qol
g a n  S e is to n  hok im i M a l ik  F ah r idd in  u n d a n  y o rd a m  so 'rad i .

—  M e n i  kuch li  b ir  d u s h m a n  o 'z  h o l im g a  q o 'y m a y a p t i .  
B o ' la r -b o 'lm a s g a  m u lk im n i  ta lab ,  ta lo n ch il ik  qilib, t in ch im n i 
buzad i .  A g a r  s i z n in g  y o rd a m in g iz  va  q a h ra m o n la r in g iz  soyas i-  
da  bu  d u s h m a n  b izd an  uzo q la sh t i r i l sa ,  s i z g a  ju d a  k o 'p  boylik 
va  q im m a tb a h o  d u r ru  ja v o h i r la r  b e ra rd im ,  u m r  bo 'y i  bu  y o r 
d a m in g iz  u c h u n  m in n a td o r  qo la rd im , —  d e g a n  s o 'z la r  bilan 
yalinib-yolvordi.

T e m u r ,  d o 's t i  va  q a y n o g 'a s i  H u s a y n  bilan m a s la h a t la sh d i .  
S o 'n g  ikkovlari  1000  k ishil ik  y ig i t la r i  bilan y o r d a m g a  kelib, 
S e is to n  h o k im in in g  d u s h m a n in i  t u m ta r a q a y  qilib yuborishd i.  
A m m o  M a l ik  F ah r id d in  u la rg a  y o rd a m g a  h a m  ke lm ad i ,  v a ’- 
d a s in in g  u s t id a n  h a m  ch iq m ad i .  T e m u r  va  H u s a y n  u n in g  
h u z u r ig a  o tland ila r .  L ekin  y o ' ld a  o 'z la r i  q o 'q q is h d a n  h u ju m g a  
uch rad i la r .  B u  to 'q n a s h u v d a  T e m u r n i n g  o 'n g  qo 'l ig a  o 'q  teg ib  
ja ro h a t la n d i .  O y o g 'i  h a m  sh u  j a n g d a  z a r a r  k o ' rg a n  edi. T e m u r  
bilan ch u m o l i  h aq id ag i  m a s h h u r  h ikoya  u n in g  sh u  m u s h k u l  
k u n la r ig a  oiddir.  H ik oy a  bun day :

T e m u r  y a r a d o r  h o ld a  b ir  k u n  d e v o r l a r g a  s u y a n g a n ,  
c h e k a y o tg a n  azo b la r ig a  b a z o ' r  do sh  berib  o ' t i ra rd i .  B ir  qo 'li  va 
o yo g 'i  i s h la m a s ,  d u n y o n in g  b a rc h a  ish la r iga  e t a k  silkib, endi 
b ir  c h e k k a d a  j im g in a  y u r a m a n ,  d e y a  u m id s iz  h a y o l la rd an  ezi- 
la r  edi. S h u  p a y t  b ir  za ifg ina  c h u m o lg a  ko 'z i  tu sh d i .  U n g a
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q a ra b  o ' t i r s a ,  ch u m o l i  d e v o rg a  t i rm a s h a  bosh lad i.  L ekin  b ir  oz 
y u q o r ig a  ch iq ish i  bilan p a s tg a  d u m alad i .  C h u m o l i  y a n a  d e v o r
g a  t i rm a s h d i  va  y a n a  yiqilib tu sh d i .  Y an a  d e v o rg a  t i rm ash d i ,  
y a n a  yiqildi. U  y a n a  d e v o rg a  o ' rm a la d i  v a  n ih o y a t  t e p a g a  
c h iq i sh g a  m u vaffaq  bo 'ldi. T e m u r  c h u m o l in in g  holini o 'z ig a  
o 'x s h a t ib ,  y a n a  is h g a  k ir ish ish g a  a h d  qildi, b u y u k  d a v la t  qu- 
r ish  um id i  bilan fao l iya t  k o ' r s a t a  boshladi.

TEMUR BEKLARINING MATONATI VA SADOQATI 
TO G RISIDA HIKOYAT

T ar ix  k i tob la r ida  T e m u r  a tro f idag i  b ir  q a to r  b e k la r n in g  m a- 
to n a t i  v a  o 'z  h u k m d o r la r ig a  sa d o q a t i  t o 'g ' r i s i d a  ta la y g in a  
h ik o y a la r  u c h ray d i .  M a n a  s h u la rd a n  biri:

T e m u r  1393 yili a v g u s t  oyida  B a g 'd o d g a  k irg a n id a  J a v o y i r  
h u k m d o r i  S u l to n  A h m a d  B a g 'd o d d a n  qoch ib ,  Dijla da ry o s id a g i  
k e m a la rn i  c h o 'k t i r ib ,  k o 'p r ikn i  bu z ib  ta s h la b ,  D a m a s h q q a  yo 'l  
o lg an d i .  T e m u r  o 'z  s a d o q a t l i  b e k la r id a n  A m ir  Ja lo l ,  Iboj 
O 'g ' l o n  v a  U s m o n  B a h o d irg a  q o ch o q  S u l to n  A h m a d n i  t a ’qib 
qil ishni topsh ird i .  U la r  S u l to n n i  K arba lo  d a s h t ig a c h a  quv ib  
bord i lar ,  a m m o  u n i  k o 'z d a n  y o 'q o tg a c h ,  o rq a g a  qay td i la r .  
B e p o y o n  c h o ' ld a  su v s iz  qoldilar . H av o  o ' lg u d a y  issiq  edi. Bir 
n e c h a  jan g ch i la r in i  s u v  iz la sh g a  y u b o rg an d i la r ,  u la r  b o r  y o 'g ' i  
b ir  n e c h a  y u tu m g in a  s u v  top ib  kela  oldilar , xolos .  Iboj O 'g ' l o n  
s u v n in g  bir  q ism in i  ichdi, lekin c h a n q o g ' i  z a r r a c h a  h a m  qon- 
m adi .  A m ir  Ja lo lg a :  «T ash n a l ik d an  o ' la y  d e y a p m a n ,  chan-  
q o g ' im  sh u  q a d a r  av jidak i,  s e n i n g  h a q in g n i  h a m  ic h m a s a m  
o ' la d ig a n g a  o 'x s h a y m a n ,  a g a r  s u v n i n g  s e n g a  qo lg a n  q ism in i 
m e n g a  in ’o m  e t s a n g ,  k a t t a  o d a m g a rc h i l ik  qilib, m e n i  o m o n  
s a q la b  q o lg a n  b o ' la rd in g » ,  ded i.  A m ir  Ja lo l:  « M e n  A m ir  
T e m u r d a n  bir  h ik o y a  e s h i tg a n d im :  B ir a ra b  bilan b ir  a jam  
( fo rs )  y o ' lg a  c h iq q a n d a  d o 's t la sh ib  q o lg a n  ek an la r .  S h u n d a y  is
siq b ir  k u n d a  s u v s iz l ik d a n  o ' la r  ho lg a  kelish ibdi.  A ra b n in g  
y o n id a  o z g in a  s u v i  b o r  e k a n ,  a ja m  a r a b g a  y u z la n ib :  
A ra b la r n in g  yaxsh i l ig i  va  qo'li ochiqlig i o la m g a  m a s h h u r .  S h u  
bir y u tu m  s u v in g  bilan m e n i  o ' l im d a n  q u tq a r» ,  debdi.  A ra b  bir  
oz  o 'y la g a n d a n  keyin: « A g a r  sh u  s u v n i  s e n g a  b e r s a m ,  o 'z im  
ta s h n a l ik d a n  o ' l i sh im n i  b i lam an ,  lekin a r a b l a rn in g  yaxsh il ikn i 
y a x sh i  k o 'r i sh i  v a  qo 'li  ochiq l ig i  s h u h r a t in i  s a q la b  qolish 
m e n i n g  h a y o t im d a n  m u h im ro q »  deb ,  su v in i  a j a m g a  beribd i va  
a ja m  ha y o tin i  q u tq a r ib d i .  S h u  v o q e a d a n  naq l q i lg a n d an  key in  
A m ir  Ja lo l: « S o h ibq iro n  A m ir  T e m u r  y ig i t la r in in g  yaxsh i l ikn i 
ya x sh i  ko 'r ish i  v a  qo 'li  ochiqligi y e r  y u z id a  o v o z a  bo 'l ish i  
u c h u n  o 'z  u lu s h im d a n  v o z  k e c h a m a n ,  a g a r  m e n g a  b iron  kori-



hoi bo ' lsa ,  h u k m d o r im iz  rozi bo ' ls in la r» ,  dedi. Iboj O 'g ' l o n  
su v n i  ichdi v a  h ay o tin i  sa q la b  qoldi. A m ir  Ja lo l  h a m  o 'lm adi.  
Keyin u la r  e so n -o m o n  T e m u r  h u z u r ig a  kirib  bordilar .  Iboj 
O 'g ' l o n ,  y o ' ld a  b o ' lg a n  v o q ea n i  T e m u r g a  ay t ib  berdi .  T e m u r ,  
J a lo ln in g  bu ish idan  k o 'p  m a m n u n  bo 'ld i  v a  u n in g  o ta s i  A m ir  
H a m id  h a m  bir v a q t l a r  s h u n d a y  fidokorlik lar  q i lgan in i ay tib  
berib ,  bu  v o q e a  a b a d iy a n  ta r ix  k i tob la r ida  qo la jag in i so 'y lad i.

TEMURNING NABIRASI XALIL SULTONNING 
BAHODIRLIGI HAQIDA

(G 'iyosidd in  A lid a n )

O m o n  b o ' lg u r  s h a h z o d a  Xalil S u l to n ,  O l lo h n in g  inoy a t i  va 
oliy h u k m d o r n in g  hom iylig i  tu fay li  ay n iq s a  a jra lib  tu ra rd i .  
U n in g  bax tl i  q iyofasida  d u n y o la r n in g  ko 'z i  v a  b u tu n  o la m n in g  
na za r i  po rla r ,  o liy janob  m a n g la y id a  e sa ,  u n in g  h o k im  bo 'la- 
jag in i  k o ' r s a t a d ig a n  a lo m a t la r  m u h r la n g a n  va  yaqqol a k s  e tar -  
di... O l i s h u v la rn in g  birida, z a b a rd a s t ,  u lk a n  v a  d a h sh a t l i  fillar 
bir  sa fga  tizil ib, j a n g  m a y d o n ig a  d e n g iz d a y  bosib  k e lg an  
c h o g ' id a  Xalil S u l to n  o lovga  va q u y u n g a  o 'x s h a b  raq ib la r  bilan 
y u z m a - y u z  bo 'ldi;  to g ' l a r d a y  q u tu r g a n ,  g ' i r t  iblissifat,  s iyoqi 
j i n la rg a  o 'x s h a s h  b ir  fil, h a r tu m i  bilan o d a m la rn in g  bosh la r in i  
soq q a la rn i  t u t g a n  c h a v g o n d a y  tu t ib  olib k e ta y o tg a n  pallada  
u n g a  qil ich bilan ta sh lan d i . . .  Q a y s i  bir  d av rd a ,  q a y  bir  s h a h z o 
da  sh u  q a d a r  y osh l ikda ,  yosh l ig i  en d ig in a  g u l l a g a n  c h o g ' id a  —  
15 y a sh a r l ig id a  z a m o n la r  k i to b ida  b u n d a y  sh o n - sh a ra f  va  n o m  
qo ld irgan i  ta r ix g a  m a ’lum  em a s .  H a ,  ha, O lloh  r a h m a t  q ilg u r  
A bu  a n -N a z r  U tb iy  «Y am in iy  k itob i»da O lloh qabrin i  y o ru g '  
q i l g u r  S u l t o n  M a h m u d  G 'o z i y  t o 'g ' r i s i d a  h ik o y a  qiladi: 
« M a h m u d  15 y a sh a r l ig id a ,  o ta s i  A m ir  N os ir idd in  S a b u k -  
t e g in  —  O llo h n in g  sa lo m i b o ' ls in  —  q o 'm o n d o n l ik  v a  saf 
tu z i sh n i  u n g a  to p s h i rg a n  ek a n .  U tb iy  sh u  m u n o s a b a t  bilan 
s h u n d a y  bir  to ' r t l ik  kelt iradi:

U, chopqir o tlarn i boshqarardi o ‘n besh yosh ida ,
U ten g i bolalar ko 'cha larda  o 'ynab  yurard i ha li,
A q llari ish lam asd i, bunda esa  shoh la r za ko va ti, 
H ujum kor qahram onlar ja so ra ti k rinib turardi.

B u s h e ’r n in g  m a z m u n id a n  S u l to n  M a h m u d  o 'n  b e sh  y o s h i 
da, hali o ' r to q la r i  o 'y in la r  bilan m a s h g 'u l  p ay t la r id a  q o 'sh in  
b o sh q a rg an in i ;  o ' r to q la r in in g  g 'o ' r  aqli hali zaif va  o 's ib  yetil- 
m a g a n  bir  p a y td a ,  u n d a  s h o h o n a  aq l-zako va t ,  s h o h o n a  ja s o ra t ,
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epchil l ik  e n g  oliy d a ra ja g a  y e tg a n in i  a n g la s h  m u m k in .  A m m o  
q o ‘sh in g a  boshch ilik  qilish b o sh q a ,  d u s h m a n n i  to r -m o r  qilish 
v a  fillar bilan u ru s h g a  kirib  bo r ish  b o sh qa .  Q o 's h in g a  q o 'm o n 
donlik  qilish b ilan  o ‘z hay o t in i  x a v f -h a ta rg a  qo 'y ish  o 'r t a s id a  
k a t t a g in a  m a s o fa  bor.

QAHRAMONLAR HAM QO RQQAN

(G 'iyo sid d in  A lin in g  «Amir Tem urning H ind iston  safari»  
kitob ida  berilgan m a’lum otlar asosida  h iko ya t)

H a r  q a n d a y  o d a m n in g  hayo lig a  b irda  b o ' lm a sa ,  birda: 
« T e m u r  q o ' s h i n la r i  o r a s id a  u r u s h l a r n i n g  d a h s h a t l a r id a n  
q o ' rq q a n ,  j a n g g a  k i r ish d a n  b o sh  to r tg a n  k ish i la r  h a m  bo 'lgan -  
m i?» d e g a n  savo l ke lish i  m u m k in .  B u  sa v o lg a  ta r ix iy  vo- 
q e a la rd a n  biri jav o b  bo 'ladi.

B ir  sa f a r  T e m u r  q o 'sh in la r i  S u l to n  M a h m u d x o n  q o 'sh in la r i  
b ilan y u z m a - y u z  keldi. T e m u r n i n g  la sh k a r i  so n  j ih a td a n  h am , 
q u ro l -a s lah a  v a  u lov  v os i ta la r i  j ih a td a n  h a m  qa rsh i  to m o n g a  
b a s  k e lo lm a y d ig a n g a  o 'x sh a rd i .  S u l to n  M a h m u d  to m o n id a  o 'n  
m in g  otliq a sk a r ,  y ig i rm a  m in g  s a r a  ja n g c h i la rd a n  tu z i lg an  
q o 'sh i lm a la r ,  M a l la x o n  s in g a r i  tan iq li  la s h k a rb o sh i  v a  b o sh q a  
a to q l i  q o 'm o n d o n l a r  b o r  edi.  Q o 's h i n l a r  o ld id a  S u l t o n  
M a h m u d n in g  o 'z i  a r g 'u m o q  otini o 'y n a t ib  o s m o n g a  sa k ra t ib  
t u r a r  edi.

T e m u r  h a m  tu lp o r ig a  m in d i  v a  o 'n g  q a n o tg a  o 'g ' l i  F ir 
M u h a m m a d  b ilan  nab ira s i  S u la y m o n s h o h n i  h a m d a  tajribali 
am ir la r in i  qo 'yd i.  S o ' l  q a n o tg a  sh a h z o d a la r id a n  S u l to n  H u s a y n  
b ilan  na b ira s i  Xalil S u l to n n i  h a m d a  J a h o n s h o h  bosh l iq  am ir-  
la rn i ,  old t o m o n g a ,  s h a h z o d a  R u s t a m  b a h o d i r n i  h a m d a  
am ir la r id a n  S h a y x  N u rid d in ,  S h o h m a l ik ,  O l lohdod  kabilarn i 
qo 'yd i.  O 'z i  l a s h k a rn in g  o ld iga  tu rd i.

Q a rsh i  to m o n n in g  tu z i lm a la r i  o ld iga 120 t a  h a rb iy  fil 
qo 'yildi.  F i l la rn in g  h a r tu m la r i  bir-b ir iga u la n g a n  edi. A sk a r la r  
v a  fillar sh a m o l  p ay t id ag i  d a h sh a t l i  d e n g iz g a  o 'x sh a rd i .  H arb iy  
qo id a la r  a so s id a  ta r t i b  b ilan , s o v u t  va  a s la h a la r  bilan qurol- 
lan ib  k e l i sh m o q d a  edi. F il la r  n aq  silj ib  k e la y o tg a n  te p a l ik la rg a  
o 'x s h a r ,  u la r n in g  s i r t ig a  do ira  sh ak l id ag i  d u m a lo q  k o 'sh k la r  
o ' r n a t i l g a n ,  k o ' s h k l a r d a  k a m o n d o n  o 'q  u z a d ig a n  m e r g a n  
o 'q c h i la r  o ' t i ra rd i .  F il lar bilan y o n m a -y o n  o g 'z id a n  q o ra  t u t u n  
va  qa ld i ro q la r  o tib  c h iq a r a y o tg a n  z a m b a ra k la r  h a m  siljib ke- 
lardi.

T e m u r n i n g  q o ' s h i n l a r i ,  q a n c h a l ik  m o h i r  b o ' lm a s in ,  
b u n a q a s in i  hali k o ' r m a g a n  edi. N e -n e  u ru s h la r -u ,  ne-ne  ajal
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g ird ob la r ida  m ard lik  n a m u n a la r in i  k o ' r s a tg a n ,  biron  ja n g d a  
o y o g ' i  q a l t i r a m a g a n  u s t a  ja n g c h i  q o 'm o n d o n la r  o ra s id a  bu gal 
tu r l i  m u lo h a z a la r ,  q o ' r q u v  a lo m a t la r i  y u z  k o 'r sa td i .  I lgarilar  
q a n c h a  q ah ra m o n l ik la r  q ilgan , h e c h  k im  q o 'rq o q  deb  aytol- 
m a y d ig a n  k ish i la rd an  m av lon oy i  a ’z a m  H o ja  Fazl,  o l im la r  va 
s h a y x la r  s u l to n in in g  o 'g ' l i  u lu g '  Ja lo l  u l-H aq  v a  din Koshiy, 
U lu g '  j a n o b  A bdu ljabb o r ,  d u n y o  q oz i la r in in g  s h a h a n s h o h i  zur- 
r iy o t idan  N o 'm o n id d in  X o ra z m iy la r  A m ir  T e m u rd a n  j a n g g a  
k irm as l ik  u c h u n  ru x s a t  so 'rad i la r .

B u y u k  s a rk a rd a  A m ir  T e m u r  u la rd a n  so 'rad i :
—  U  holda  s iz la r  q a e rd a  b o 'la s iz la r?
—  B iz n in g  joy im iz  x o t in la r  o ras ida  bo 'lad i ,  —  deyishdi 

ular .
U lu g '  h o q o n  jano b i  oliylari,  bax tl i  h u k m d o r  u la rg a  q a rab  

ku lib  qo 'yd ilar .

TEMURNING NABIRASI ULUG'BEKNI QANDAY 
YAXShI KO RGANI TO G RISIDA

(G 'iyo sid d in  A lid a n )

B ir s a f a rg a  o 'z  d a v r in in g  v a  o 'z  z a m o n a s in in g  ba lq ig an  oyi, 
b u tu n  ja h o n  x o n im la r in in g  p anoh i  v a  su y a n c h ig ' i ,  u lug 'v o r l ig i  
va  bokiralig i k u n d a n -k u n g a  osh ib  b o rg u r  Bibi x o n im  bilan in
s o n  z o t in in g  m u z a f fa r  sh a h z o d a s i ,  O l lo h n in g  za rr in  nuri ,  chek- 
s iz  bax t  k o n in in g  g av h a r i  va  durr i  a ’losi —

Shohona  d e n g iz  qa ’ridan  chiqqan bebaho durri gavhar, 
Iloh iy  nurlardan  uchqun olib yo n g a n  yorug ' sham ,
B a x t yu ld u z i o stida  tu g 'ilg a n , g o 'za l ta x tg a  loyiq,
Taqdir y o zu v ig a  ko 'ra  to ji ta x tn in g  bo 'la jak  eg a si —

s h a h z o d a  U lu g 'b e k  b ah o d ir  —  iloyo u z u n  h u k m  su ra d ig a n  
s a l t a n a t  a to  qilsin» —  q a tn a s h a y o tg a n  edilar .  O 's h a  kuni 
u la rn i t inch lik -xo t ir jam lik  b ilan , b ax t  yu lduz i  h am ro h lig id a  
b o sh k e n t  —  S a m a r q a n d  s h a h r ig a  j o 'n a t ib  y u b o r i sh  to 'g ' r i s id a  
r u x s a tn o m a  chiqarildi. B u  —  ja n o b i  o l iy la r in in g  o 'k ta m ,  ke- 
l i shg an ,  x u sh x u lq l i ,  m a q to v g a  loyiq s h a h z o d a g a  m eh r la r i  t u 
fayli edi. D a r h a q iq a t ,  s h a h z o d a n i n g  b a x t iy o r  m a n g la y id a  
y e tu k l ik  va  h u k m d o r l ik  sh o ' la la r i  a k s  e ta r ,  h a r a k a t  qilayot- 
g an id a  h a m ,  j im  tu r g a n id a  h a m  ilohiy jilva a lo m atla r i  q uy o sh  
n u r id a y  aniq- t in iq  ko 'r in ib  t u r a r  edi. B u la rn in g  bari s h u  dara- 
j ad a  ediki, u n in g  x u s h c h a q c h a q  qiyofasi k o 'z  o ld ida  b o ' lm a sa ,  
jano b i  oliylari u bilan u c h ra s h m a s a l a r ,  ko 'ng il la r i  h o t i r jam
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b o ' lm a s ,  u n in g  jo n d a y  a z iz  h u sh b ic h im  y u z la r in i  k o ' rm a g u n -  
ch a  och il ish lar i  q iy in  edi.

H ayo t a rqon la rin ing  p ish iq lig i  —  sog 'liq -o m o n likd ir ,
U lar b irga bog 'liq  bo 'lsin lar to q iyom atgacha .

J a n o b  oliylari,  k o 'z la r in in g  n u r i ,  q a lb la r in in g  m a h s u l id a n  
h e c h  a j r a lg i la r i  k e lm a s a  h a m  v a  u l a r  —  B ib ix o n im  va  
U lu g 'b e k  —  old i la r idan  nari k e tm a s l ig in i  q a t t iq  i s ta s a la r  h a m ,  
H in d i s to n n in g  j a z i r a m a s i  U l u g 'b e k n in g  b e b a h o  s o g ' l ig ' ig a  
y o m o n  t a ’s ir  q il ish in i x u d o  k o ' r s a t m a s in ,  d e b  o 'y la rd i la r .  
Y u ra k k a  aziz ,  k o 'n g i l la r in in g  d u rd o n a s i  b o ' lm ish  az iz  sh ah zo -  
dan i s o g ' in i s h  ja n o b i  oliylarini qiyin a h v o lg a  q o 'y s a  h a m ,  ul 
oliy z o tn in g  y u k s a k  d in iy  m ay l la r i  bu  s u y u k  g o 'd a k  bilan 
a j r a sh is h n i  afzal k o ' r i s h g a  s a b a b  bo 'ldi. U lu g 'b e k  bu p a y td a  
t o ' r t  y o s h d a  edi. T o 'g ' r i ,  in son  t a b ia t in in g  eh t iyo ji  b o ' lg a n  
m e h r -m u h a b b a t ,  sh a h z o d a  bilan bir  s o a tg a -d a  ay ri l iqqa  yo'l 
b e rm a s  edi, a m m o  jan ob i  oliylari,  h u s h b a x t  h u k m d o r im iz ,  k o 'p  
q a ro r la r  ich ra  b ir  q a ro r g a  kelish  v a  q o n u n g a  t o 'g ' r i  k e lad ig an  
b ir  ta r z d a  h a y o t  k ec h ir ish  m a s a la s i  o 'z  ix t iyo r la r ida  b o ' lg a n d a n  
key in ,  d in iy  m u lo h a z a la r i  U lu g 'b e k k a  b o ' lg a n  m e h r -m u h a b b a t -  
la r idan  u s t u n  keldi.
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ULUG1 BEK HAQIDA PYESALAR

OTA VA 0 ‘G‘IL KOShlYLAR

QATNASHUVCHILAR:

G ' i y o s i d d i n  J a m s h i d  —  fa lakiyot va  r iyoz iyo t  oli- 
mi, S a m a r q a n d d a g i  r a s a d x o n a  q uri l ish i  bo sh ch i la r id an  biri, 
t e m u r iy la rg a  qa ra sh l i  K oshon  sh a h r id a  tu g ' i lg a n ,  4 0  y oshd a .  
M  a ’ r u f a  t-T a b i b a 1-K о s  h i у  —  G 'iy o s id d in n in g  o tas i ,  
60  y oshda .

1430 y iln in g  y o z  oyi. Orqa p landa  Koshon shahri 
m anzara lari aks e ttir ilgan . O lisda shahar d a rvozasi, 
beriroqda tosh yo tq iz ilg a n  ko 'chalar, y o 'l yoqasida  olti 
qirrali u stun lar bilan ko 'ta rilg a n , to 'q  binavsha, och 
q izil va sariq rangli bo'rtm a kosh in lar bilan naqsh- 
langan  im oratlar.

S a h n a n in g  o 'z id a  — odd iy  sharq xonadon i, o ld i ayvon. 
A yvo n g a  z in a  bilan chiqiladi. Xona ichida xo n ta x ta  uzra  
M a ’r u f  a t - T a b i b  a l - K o s h i y  kitob  varaqlab o 'tiribdi. 
H ovli esh ig i taq illayd i.

M a’ruf a t-T ab ib  al-Koshiy: —  L abbay ,  hoz ir  (U y d a n  
a y v o n g a ,  a y v o n d a n  hov liga  tu s h ib  zan jirn i  tu sh ir ib ,  esh ikn i 
ochadi.  G ' i y o s i d d i n  k irad i) .  lya- iya, o 'g ' l im .  S e n m is a n ?  
O 'z in g m is a n ?

G 'iy o sid d in  Jam sh id : —  A s s a l o m u  a l a y k u m ,  o ta!  
O m o n m is iz ? !  (Q u c h o q la s h a d i la r . )

O ta: —  Y axsh i  k e ld in gm i,  o 'g ' l im ?  Z iy o ra t la r  qabul!
  il: —  M u r o d  hosil! Q o 'l in g izn i  o 'p i s h  n as ib  q i lgan ig a  

s h u k u r .
O ta: —  B a rak a l lo ,  o 'g ' l i m ,  b a ra k a l lo .  K e c h a d a n  beri 

k o 'z im  uch ib  tu r g a n  edi. Y ax sh il ik kam ik in ,  deb  xav o t i rd a  
ed im . Y ax sh il ik ka  bo 'ldi, a lham d u li l loh  (U y g a  k irad ila r) .  Q ani 
o ' t i r ,  o 'g ' l im .  I loho ov m in .  Q a d a m  ye td i ,  balo y e tm a s in ,  doim 
o m o n  bo 'laylik .
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0 ‘g‘il: —  M a n a ,  k e tg a n i m g a  to ' r t  y ildan  h a m  oshibdi. 
S u h b a t in g iz n i  so g ' in d im .

Ota: —  X o 's h ,  o 'g ' l im ,  gap ir :  q a lay  end i S a m a r q a n d  
yoq la r?

0 ‘g‘il: —  D a s t la b  H iro tg a ,  u lu g '  s u l to n ,  is lom  podshos i 
S h o h ru h  sa ro y la r ig a  tu s h d im .  A nd a  d in p a rv a r  S h o h ru h  s u l to n 
ni « H a z ra t  hoqon i said»  d e b  ta 'b i r la y d u r la r .  Ul z o tn in g  hay o t  
ta r z la r i  oddiy  m u s u lm o n la r  h a y o t id a n  u q a d a r  farq q ilm aydur .  
J u m a  ku n la r i  h a t t o  y o n la r ig a  so qch i  h a m  o lm a y  k e ta v e ra r  
e rk a n la r .  H a f ta  s a y in  q o ri la rn i  s a r o y g a  d a 'v a t  qilib, Q u r ’oni 
K a r im  o 'q i t a d u r l a r ,  s h a r i a t d a  t a q i q l a n g a n  i s h la rn i  b u tu n  
o ' lk a la r ig a  jo r iy  e tg a n la r .  C h u n o n c h i ,  m a y x o ' r l ik  va  z inokorlik  
q a t ’iyan  y a so q  e t i lg an .  Bu y a s o q la r  q a n d a y  ijro eti lishini 
k u z a ta d ig a n  ikki a rbob la r i  bor. B u  a rb o b la r  m a y x o ' r l ik  bo 'la- 
y o tg a n i  an iq  b o ' lg a n  u y la rg a  kirib, sh a ro b  to p g a n la r i  taqd ird a ,  
to 'k ib  ta s h la s h  h u q u q ig a  egad ir la r .

Ota: —  Yopiray! M a y x o ' r l a r  s a ro y  ay y o n la r i  bo 'lsa-chi?!
0 ‘g‘il: —  H e c h k im g a  sh a fq a t  y o 'q .  B ir  kun i,  h a t to ,  

S h o h r u h n i n g  o 'z  o 'g ' l i  J o 'k i y n in g  u y id a  sh a ro b  o m b o r i  borligi 
to 'g ' r i s i d a  h a b a r  k e lg an d a ,  S h o h n in g  o 'z la r i  o ' s h a  a rbob la r i  bi
lan  borib  s h a ro b la rn i  to 'k t i r g a n l a r .  A m m o  « h a z ra t  hoqoni 
said» —  T a n g r i  T ao lo  a n in g  dav la t in i  a b ad iy  qilish —  m u ta a s -  
sib d ind o r la r  to i ta s id an  e m a s la r .  H iro td a  m a d a n iy a t  v a  avvalo  
s a n 'a t ,  fikr h ay o t id a  k a t t a  y u k sa l i sh la r  bor. M u s a w i r l i k ,  ha t-  
to t l ik ,  m e ’m orlik ,  m u s iq a ,  ta r ix ,  i loh iyo t v a  fiqh n a m o y a n d a la r i  
h u k m d o r n in g  h im o y a  q a n o t i  o s t in d a d u r la r .  M e n  h a m  ul z o t 
n in g  soya i m a r h a m a t id a  «Ziyji h o q o n iy  d a r  ta km il i  «Ziyji 
E lx on iy »  o t l ig '  r i s o la m n i  b i tk a z ib ,  ul z o t n i n g  n o m la r ig a  
b ag ' i s h la d im .  S o 'n g r a  m e n i  S a m a r q a n d g a  taklif e t ishd i .  Bu, 
U lu g 'b e k  M irz o  d e g a n im iz ,  o ta s id a n  h a m  o ' t ib  tu s h a d ig a n  
a joy ib  inson ,  b e n ih o y a  b u y u k  o lim  e rk an .

Ota: —  P o d s h o h l a r ,  o d a td a ,  h u k m f a r m o ,  jo h i lroq
b o ' lg u ch i  edi. ..

0 ‘g‘il: —  U l u g '  E g a m  M a v o r o u n n a h r  fu q a r o s ig a  
U lu g 'b e k  s iy m o s id a  oqil p o d sh o  a to  e tm is h .  Ul zo t  on  q ad a r  
ta rb iyal i ,  o ' tk i r  zehnli ,  so 'z la r i  t a ’s i rch an ,  c h in a k a m  z iyosohib  
inso n  e k a n la rk im ,  h a m s u h b a t  b o ' lg 'o n  k is h in in g  aqli hayro n -  
likda qo lur .  M e n  b u  so 'z l a rn i  h u rm a t - e h t i r o m  y u z a s id a n  ay- 
t a y o tg a n im  y o 'q .  C h u n o n c h i ,  Q u r 'o n i  K a r im n in g  k o 'p  q ism in i 
yod  biladilar. T a fs i rc h i la rn in g  h a r  o y a t  haq id ag i  izohoti  tilla- 
r in in g  u ch ida  tu rad i .  H a d is i  sh a r if la rn i  s h u n d a y  o ' rn ig a  qo 'y ib  
a y tg a n la r id a  m ux o l ifa t  a h l in in g  ta s l im  b o ' lm a y  iloji qo lm aydi.  
S u ra la rn i  yod  o 'q ig a n la r id a  b iron  q u s r  y o  n u q s o n g a  yo'l 
q o 'y m a g a n la r in i  k o 'r ib ,  y il la rcha  tah s i l  k o ' r g a n  q o r iyu  q u r ro la r



lol va  g u n g  bo 'l ib  qoladilar .  A ra b c h a  sa r fu  nah v la r i  ju d a  go 'za l  
va  m u k a m m a l .  F iqh , m a n t iq ,  u su l ,  ya 'n i  a r u z  a sos la r in i  ham  
b e h a to  biladilar.

Ota: —  V o ajab .. .
0 ‘g‘il: —  B u g in a  e m a s ,  r iyoz iyo t  i lm in in g  b a rch a  so- 

h a la r ida  h a m  ul z o tn in g  o ld i lar iga  tu s h a d ig 'o n  k im s a  yo 'q .  
M iso l  bilan a y ta y  s izga : b ir  k u n i  o td a  o ' l t i rg a n la r i  holda, hijriy 
8 1 8  yil R ajab  o y in in g  o 'n i  b ilan  o 'n  b e sh i  o ra s id ag i  d u s h a n b a  
k un i  q u y o sh  y il in ing  q a y  k u n ig a  to 'g ' r i  kelish in i bilgilari keldi. 
A tro f la r idag i biron  kishi, h a t to ,  m e n  o 'z im  h a m  b un i  h isob lab , 
ay t ib  bero lm ad ik .  S h u n d a  ul z o t  h a m o n  o td a n  tu s h m a g a n  hol
da  q u y o s h n in g  o 'sh a l  k u n g a  n is b a ta n  uzoqlig in i  ikki daqiqa  
ichida h isoblab , bilgilari k e lg an  m a s a la n i  yechd ila r .

Ota: —  Yo Rabb! N a h o tk i . . .
0 ‘g‘il: —  O ta! B u n d a y  h i s o b n in g  y e ch im in i  to p ish  u chu n ,  

h isob-k itob  c h o g ' id a  ra q a m la rn i  h o t i rd an  c h iq a r m a y  tu r i sh  k e 
rak. A tro f la r idag i k ish ila r  h a m  bu m a s a la n i  o ' t i r ib ,  q o g 'o z g a  
yoz ib  o lsa la r ,  y ech im in i  c h iq a r isha rd i .  O g 'z a k i  h isobda  e sa  
ra q a m la rn i  q a to r la sh t i r ib  y od da  tu t ib  tu r i s h  qiyin. Ul z o tn in g  
h o t i ra la r i  e s a  benazird ir .

Ota: —  T e g ra d a g i  o l im la r  k im la r  edi?
0 ‘g‘il: —  Q o z izo d a  R u m iy ,  u s t a  Ismoil va  u s t a  Ibrohim, 

A bduali  B irjand iy , M u h a m m a d  H avofiy ,  S ay y id  Im om idd in ,  
B u rho n idd in  N afis ,  k a m in a  va  bosh qa la r .

Ota: —  S h u n c h a  o l im d an  biri h a m  y ech ib  b e ro lm ad i ,  d e 
gin.

0 ‘g‘il: —  H a ,  o ta ,  y e c h ib  b e ro lm a d ik .  B o ' lm a s a ,  
S a m a r q a n d  olimlari c h a k a n a  o l im la r  e m a s .  B iz n in g  K osh on da  
h a r  b ir  f a n n in g  bir-ikki n a m o y a n d a s i  bo 'lad i .  S a m a r q a n d d a  u n 
d og '  em a s .  U L a r  i lm larn i k o 'p la s h ib  o ' rg a n ish a d i .  A v va lam bo r ,  
U lu g 'b e k  M i r z o n in g  o 'z la r i  N osir idd in  T u s iy n in g  «Tazkira»si 
va  Q u tb id d in  M a h m u d  S h e ro z iy n in g  « a t- tuh fa  ash-shohiy»  
asa r la r i  b o 'y ic h a  d a rs  berad ila r .  S o n iy an ,  u y e rn in g  olimlari ta- 
m o m i i lm la rdan  d a rs  b e ru v c h i  m u d a r r is la rd ir .  A yni c h o g 'd a  
a la rn in g  a k sa r iy a t i  r iyoz iyo t  bilan ban d .  T o ' r t  m u d a r r i s  «Tajhis 
a l-h isob»ga  sh a rh  y o z g a n .  E n g  b i l im don o lim lari  Q o z izo da  
R u m iy  e sa ,  C h a g 'm in iy n in g  a sa r la r ig a  sh a rh  r iso lalari y ozg an .

Ota: —  C h a g 'm in iy  d ed in g m i?  Kim u l?  E s h i tm a g a n  e k a n 
m an .

0 ‘g‘il: —  M a v o r o u n n a h r n i n g  X o r a z m  m in ta q a s id a n  
ch iq q an  olim.

Ota: —  N e g a  X o ra z m iy  e m a s ,  C h a g 'm in iy  b o ' lm a sa ?
0 ‘g‘il: —  C h a g 'm in  —  X o ra z m  b o ' lg a s in in g  bir qasabas i .  

N isbas i  to ' l a  holda  M a h m u d  ibn M u h a m m a d  ibn U m a r  al-
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X o ra z m iy -C h a g 'm in iy .  U l m u b o r a k  z o tn in g  « M u x a l la s  fi‘l- 
hay» ,  «A shko l a l - ta ‘sis» v a  «Qirol kavo k ib  va  zaafuho»  nomli 
a sa r la r i  S a m a r q a n d d a  b en ih o y a  q a d r  to p g a n .  Q o z izo d a  R um iy  
jan o b la r i  bul k i to b la rn i  sh a rh la b ,  ikki r iso la  b i tg an la r .  M a d r a s a  
t a l a b a la r ig a  bu la rn i y o d d a n  bilish qaV iy  n iz o m  qilib qo 'y i lgan .

Ota: —  O lloh Q o z iz o d a  R u m iy n in g  um rin i  z iyoda  qilsin. 
A m m o  lek in  g a p la r in g g a  q a r a g a n d a ,  A ’lo h a z r a t  U lu g 'b e k  
M irz o  k o 'p  t a b a r r u k  z o tg a  o 'x sh ay d i r la r .

0 ‘g‘il: —  B u n g a  z a r r a c h a  h a m  s h u b h a  q i lm an g ,  o ta .
Ota: —  X o 's h ,  s h u n d a ,  n e g a  s en  to 'g ' r i n g d a  s a y y o h la r  h a r  

xil n o x u sh  so 'z la rn i  a y t ib  ke lishad i?  O 'z in g n i  k a t t a  tu ta rm is h -  
s a n ,  qo 'po ll iq  q i l a rm ish s a n .  U n c h a -m u n c h a  o d a m n i  m e n s im a s  
e m ish san ? !

0 ‘g‘il: —  O ta ,  b u  b o sh q a  m as a la .  S iz  a r a l a s h m a s a n g iz  
h a m  bo 'lad i . . .  M e n  o ‘z ho lu  rav ish im  h a q ind a ,  S a m a r q a n d  
u la m o s i  ich indag i  v a z iy a t  b o ra s in d a  s i z g a  batafs il  b ir  m a k tu b  
y o z m ish d im .  O lm a g a n s iz  shekilli.

O ta: —  A h a m iy a t i  y o 'q .  X o 's h ,  x o 'sh ?
0 ‘g‘il: —  S iz  m e n g a  y o z g a n  m a k tu b in g iz d a  faqa t  r a s a d 

x o n a  quri l ish i  bilan o 'r a l a sh ib  q o la y o tg a n im  u c h u n ,  falakiyot, 
r i y o z iy o t d a n  b o s h q a  i lm la rn i ,  c h u n o n c h i ,  a ru z ,  ta r ix ,  
jo 'g ' ro f iy a n i  u n u t ib  q o 'y a y o tg a n im  u c h u n  m en i  ko y ig ans iz .  
N a s ih a t in g iz  t a m o m a n  o 'rinli.

O ta: —  S e n  m e n g a  b o sh q a la rg a  m u n o s a b a t in g d a n  gap ir .
0 ‘g‘il: —  U lu g 'b e k  m a d r a s a s id a  m u n a j j im la r  va  r iyoz iyo t 

m u ta x a s s i s l a r i  6 0 — 7 0  k ish ig a  ye tad i .  Biz, k o sh on l ik la r ,  to ' r t  
k ish im iz . . .  U la r  10— 13 y ildan  beri fa lak iyo t v a  r iyoz iyo t bilan 
m a s h g 'u ld i r la r . . .

Ota: —  X osh ,  n im a  b o 'p t i?
0 ‘g‘il: —  S a m a r q a n d g a  b o rg a n im d a  m en i  m u d a r r is l ik k a  

olishdi v a  d a rs la r im n i  o b d a n  tahlil  qil ishdi.
Ota: —  J u d a  y ax sh i .  S h u n d a y  bo 'l ish i  ke rak .
0 ‘g‘il: —  A v ra -a s ta r  qilib s a v iy a m n i  b i lm oqch i  bo 'lishdi.  

U lu g '  S u l t o n n in g  o 'z la r i  h a m  d a r s la r im d a  hoz ir  bo 'ld i la r;  a m 
m o  jav o b la r im n i  v a  sa b o q la r im n i  A ’lo h a z ra td a n  b o sh q a  h ech  
k im  tu s h u n m a d i  (k u lad i) .  B ir  q a to r  m u h o k a m a  v a  m u n o -  
q a s h a l a rg a  O llo h n in g  ino y a t i  v a  Siz, p ad a r i  b u z ru k v o r im d a n  
y u q q a n  fayz tufay li ,  s in o q la rn in g  h a m m a  tu r la r id a  muvaffaq i-  
y a t  q o z o n d im .  S a m a r q a n d  olim lari h a y ra t la r  ich inda  qolishdi.

Ota: —  S h u k u r  q il ish kerak .
0 ‘g‘il: —  E, ichlari k uy ib  k e td i  u la rn ing . . .
Ota: —  Be...
0 ‘g‘il: —  Bir k u n i  U lu g 'b e k  S u l to n  y o 'g 'o n l ig i  b ir  g az  

b o ' lg a n  v a  1022  y u ld u z n i  k o ' r s a t a  ola t u r g 'o n  u s tu r lo b  y a sa s h -
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ni b uy u rd i la r .  B u  y u ld u z la rn in g  pay do  bo 'l i sh  v a  o ' t i sh  yo 'llari-  
ni o ' rg a n i s h ,  an iq la sh  z a ru r  edi. B a rc h a  h iso b ch ila rg a  b irgalikda 
ish la sh  to p sh ir i lg and i .  U la r  m a s a la n i  «Ziyji Ilhoniy» u s lub ida  
y e c h m o q c h i  bo 'ld ila r .  A m m o  150 g a  ya q in  so b i t  y u ld u z n in g  yer- 
lari h e c h  to 'g ' r i  c h iq m a y  u la rn i  q iynab  q o 'y g a n d i .  M e n  u la rga  
m a s a l a n i  «Ziyji I lho n iy»  y o ' l id a  e m a s ,  b o s h q a  u s u ld a  
tu s h u n t i r ib ,  yech ib  b e rd im  va bu  u s tu r lo b d a  m in g d a n  o r t iq  y u l
d u z n in g  pay do  bo 'l i sh  va  o ' t i s h  yo 'l in i  an iq la sh  m u m k in  ekan- 
ligini ay t ib ,  u la rg a  b o s h q a c h a  ta r z la rn i  o ' rg a td im .

Ota: —  Y axsh i  q il ibsan . B a rak a  top.
0 ‘g‘il: —  Y ana  bir  kuni U lu g 'b e k  s u l to n ,  s a ro y  devo r iga ,  

teg ish l i  v a q t i  k o ' r s a t ib  tu r s in  u c h u n  so a t  x iz m a t in i  o ' to v c h i  
ch iz ig la r  n a q sh  e t i sh n i  bu yu rd i la r .  A m m o  d e v o rn in g  sa tx i  tik 
y o 'n a l i s h  b i lan  k o 'n d a l a n g  y o 'n a l i s h  k e s i s h a d ig a n  to m o n g a  
q a ra t ib  qu r i lm ag an l ig i  u c h u n ,  u d e v o rg a  b u n d a y  c h iz ig  naq sh -  
la sh  m u m k in  e m a s  edi. S a m a r q a n d  olimlari e sa ,  b u n d a y  naqsh-  
ni bir  yil ich ida  q u r i sh  m u m k in  d eb  o vo ra  bo 'l ib  y o tg a n  edilar. 
M e n ,  b ir in ch id an ,  k a t t a  u s tu r lo b  yasa l ish i  kerak l ig in i ,  s h u n d a  
m a s a l a  t o ' g ' r i  v a  x a to s i z  y e c h i l i s h in i  a y td im .  Ik k in c h id a n ,  
q u y o sh  n u r i  a s r  n a m o z i  p ay t id a  tu s h ib  tu r s in  u c h u n  dev o rd a  
te s h ik  o ch ib  qo 'y il ish i  darkor lig in i ,  b o sh q a  p a y t la rd a  qu y o sh  
n u r i  bu  te s h ik d a n  tu s h m a s l ig i  kerak lig in i  ay t ib ,  m a s a la n i  hal 
qilib b e rd im ,  S u l to n n in g  is tak la r i  b ir  k u n d a  ado  etildi.

Ota: —  X u d o  b i l im ingn i b u n d a n  h a m  ziyoda  qilsin.
0 ‘g‘li: —  Y an a  bir  ku n i  U lu g 'b e k  S u l to n  bilan M a r o g 'a  

ra s a d x o n a s i  h a q id a  g a p la sh ib  qoldik. «Bola c h o g ' im d a  u y e r la r 
da  b o ' lg a n m a n .  R a sa d x o n a ,  o d a m la r  y a s h a b  tu r g a n  tep a l ik  o s t i 
da  qolib  k e tg a n  e k an»  ded ila r .  M e n  M a r o g 'a  r a s a d x o n a s id a  
o ' rn a t i lg a n  8 0  g az lik  y u ld u z  k u z a t i s h  m inb ar i  bo 'lg an l ig i  va  u 
«S u d s i  Faxriy»  deb  a ta lg an l ig i  to 'g ' r i s i d a  h ikoya  qilib berd im . 
O 's h a l  k u n d a n  e ' t ib o ra n  sh o h im iz d a  o 'sh a n d o q  «S uds i  Faxriy» 
q u r i sh  ish tiyoq i k u ch ay d i  va  m a s h g 'u lo t  p ay t id a  B e ru n iy n in g  
«Q on un i  M a s ’udiy» k i to b idan  bir-ikki m u r a k k a b  m a s a la n i  o 'r ta -  
g a  ta s h la b ,  k e lg u v s i  d a r s g a c h a  y e c h ib  k e l i sh n i  to p sh ird i la r .  
B a rc h a  o lim lar ,  sh u  ju m la d a n ,  Q o z izo d a  R u m iy  ja n o b la r i  h a m  
s h u  m a s a la  bilan band  bo 'ld ila r .  Ikki k u n d a n  s o 'n g  b u tu n  u la m o  
im tih o n  qilindi. B iron  kishi h a m  m a s a la n i  ha l  q i lo lm agan  edi. 
R u m iy  jan ob la r i  « K ito bn ing  a y n a n  s h u  y e r id a  tu s h ib  q o lgan  
ju m la s i  bor, k i to b n in g  b o sh q a  n u sx a s i  bilan q iyos lab  k o 'r i sh  
ke rak»  dedilar .  M e n  « k i to b n in g  h e c h  q a n d a y  tu s h ib  q o lg an  yeri 
y o 'q .  M a s a la  aniq!» d e d im  va  m a s a la n i  ta fs ir lab  b e rd im .  O ta!  
S u l to n im iz  g o 'z a l  in son ,  a m m o  b u  S a m a r q a n d  u lam o si ,  h a t to  
Q o z iz o d a  R u m iy  h a m  o l im  s i fa t id a  o ' r g a m c h i k  j a r a y o n d a g i  
k ishilard ir .  U la rn in g  dara ja la r i  ju d a  p as t .
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O ta: —  H o z irg in a  u la rn i  k o 'k k a  k o ' ta r ib  tu rg a n d in g -k u ? !
0 ‘g‘il: —  E, o ta ,  bu  Q o z iz o d a  d e g a n  k is h in g iz  

k o 'p a y t i r i s h  v a  bo 'l i sh  m asa la la r in i  h a m  d a f ta rg a  y o z m a g u n -  
c h a  yo k i to b g a  q a r a m a g u n c h a  y e c h a  o lm ayd i.  R a sa d x o n a  quri- 
lad ig an  joy n i  t e k i s h la s h d a  b ir  q a n c h a  x a to la rg a  yo 'l  q o 'yg an i-  
ni k o ' rd im  va  y a n g l ish la r in i  tu z a td im .  Ul kishi M a r o g 'a d a  80 
g az li  « S u d s i  F ahriy»  b o ' lg a n l ig id an  h a m  b u tu n la y  x a b a rs iz  
e k a n .  Endi,  kelib-kelib , a n a  sh u  Q o z iz o d a  R u m iy  U lu g 'b e k  
m a d r a s a s in in g  b o sh  m u d a r r is i  va  ra s a d x o n a  quri l ish ida  80 
k is h in in g  b osh  mudiri!  N a m u n c h a  ax ir?  A ’lo h a z r a t  ko 'r ib  
tu r ib d i la r -k u  ul k is h in in g  sav iya la r in i . . .  U m u m a n ,  ra s a d x o n a  
quri l ish ida  k o 'p  o d a m  is h la sh in in g  xo ja t i  h a m  y o 'q .  P o d sh o h  
v a  y a n a  3 — 4 kishi i sh la sa  kifoya qiladi.  B a t l im u s  p o d sh o h  edi 
v a  faqa t  o 'g ' l i  bilan b irga  i s h lag an  edi. S h u n c h a  o d a m n i  ish- 
l a t i s h n in g  n im a  k e rag i  bor?!

Ota: —  H a-a . . .  E n d i  m e n  sen i  tu s h u n d im ,  y a x sh i  olim 
e k a n sa n -u ,  lekin n iy a t in g d a  yaxsh i l ik  y o 'q  ekan . . .

0 ‘g‘il: —  N e g a  u n d a y  d eb  o 'y lay s iz ,  o ta .  Biz p o d sh oh n i  
y o n im iz g a  olib o 'z im iz  ra s a d x o n a  q u ra m iz .  X o h la sa ,  Q o z izo da  
R u m iy  h a m  p o d sh o h  bilan b irg a  8 0  kishil ik  to 'd a s i  b ilan  quri- 
lishni q ilave rs in .  O ' r t a d a  m u s o b a q a  bo 'ladi . . .

Ota: —  O 'y i n g  —  ka l ta  o 'y . . .  B u n d a y  u lu g '  i shd a  u h u v v a t  
k e rak ,  o 'g ' l im ,  bir lik, b irodarlik ,  qa rd osh lik . . .  A k s  h o lda  ishdan  
b a ra k a  k e tad i . . .  S e n  m e n g a  to 'p p a  to 'g ' r i s in i  ay t :  Q oz izo d an i  
n im a s i  y o q m ay d i?

0 ‘g‘il: —  S av iy as i ,  qarilig i. . .  A y td im -k u :  u y e rd a  m e n d a n  
o ' ta d ig a n i  y o 'q .  M e n  bo sh ch i  b o ' l i sh im  k e ra k  ra s a d x o n a  quril-  
ishiga!

Ota: —  S a y y o h la r n in g  gap la r i  t o 'g ' r i  ek an .  Sal o 'z in g d a n  
k e t ib  qo l ibsan ,  bo lam . X a lq d a  b ir  g a p  bor: « M e n  h a m  ed im  
se n in g d e k ,  s e n  h a m  b o ' lu r s a n  m en in g d e k » .  E r ta - in d in  s e n  h a m  
q a r iy san .  I lm  d u n y o s i  e sa  m o 'j iz a la r  b ilan  to ' la :  B u g u n  sen  
m e n d a n  b a land  b o ' l s a n g ,  e r t a g a  m e n  s e n d a n  b a lan d  bo 'l i sh im  
m u m k in .  Q o z iz o d an i  k a m s i t i s h in g  m a q b u l  e m a s  m e n g a .

0 ‘g‘il: —  O ta ,  m e n iy a m  esh i t in g .
Ota: —  E s h i tm a y m a n .  G ap ir ib  bo 'ld ing .  M u s ic h a d a y  be- 

o z o r  Q o z iz o d a  b e c h o ra  s e n  a y tg a n c h a l ik  p a s t  sav iya li  em as .  
M e n  o 'z im ,  o 'q ig a n m a n  u  h aq d ag i  r iso la la rn i . . .  U n d a n  ta s h q a r i  
u m r in i  sh a ra f  b ilan  y a s h a b  ke lay o t ir .  S e n d a n  14— 15 k o 'y lakn i  
o r t iq  y i r tg a n .  M a r m a r  d en g iz i  ja n u b id a g i  B u r s a d a y  shahr i  
a z im d a  tug 'i l ib ,  o ' s h a  y e rd a  M u l la  S h a m s id d in  F an o r iy d a y  
u lu g '  o l im d an  r iyoz iyo t v a  ilmi n u ju m  ta ' l im in i  o lgan .  20  
y o sh id a  ilm m a s h a q q a t l a r i  l ibosin i kiy ib , s a f a r  j a b d u g ' in i  
o rq a la g a n .  X u ro s o n  v a  M a v o r o u n n a h r  o l im lar idan  ta ' l im  ol-

69



g an i  k e tg a n .  J a fo k a sh  s inglis i,  s a fa r  oldida b a ’zi q im m at l i  javo- 
h i r la r jn i  k i to b la r i  o r a s ig a  q o 'y g a n in i  e s h i tg a n m iz .  
S a m a r q a n d d a  S ayy id  S h a r i f  J u r jo n iy d a n  d a rs  o lg an .  Ju r jo n iy  
« Q ozizoda  ta b i a ta n  r iy o z iy o tg a  moyil»  d eg a n in i  y a x sh i  bi- 
lam iz .  X o 'sh ,  n im a  b o 'p t i?  B iro v g a  u  y o q h an ,  b iro vg a  bu yoq- 
d a n .  B alk i b i ro v g a  k o 'p ro q ,  b i ro v g a  o z ro q  b o ' l i sh i  h a m  
m u m k in .  O lloh k im g a  q a n c h a  y u q t i r i sh n i  o 'z i  biladi.  A m m o  
Q o z iz o d a g a  oz y u q t i rg a n ig a  h a m  g u m o n im  bor.

0 ‘g‘il: —  N e g a ?
Ota: —  B oy a  o 'z in g  ay td in g :  Q o z iz o d a  b o sh  m u d a r r is ,  

deb .. .  D a rs  berad im i ,  axir?
0 ‘g‘il: —  H a ,  « a l-M aja s t iy» dan  d a r s  beradi.
Ota: —  B a t l im u s n in g  «a l-M a ja s t iy » s id a n  u n c h a -m u n c h a  

o d am  d a rs  bero lm ay d i .  D a rs  u yo qd a  tu r s in ,  ul a sa rn i  fa hm lash  
v a  id rok  e t i s h n in g  o 'z i  h a m  o so n  em a s .  S o n iy an ,  y a n a  o 'z in g  
ay td in g :  C h a g 'm in iy  k i tob la r iga  s h a r h  y o z g a n ,  deb .. .  T o 'g 'r im i?

0 ‘g‘il: —  B o r-y o ’q a sa r la r i  sh u .  B o sh q a  h e c h  n im a  yoz- 
m a g a n la r .

Ota: —  «R iyoziyot»  dars l ig i-ch i?
0 ‘g‘il: —  H a ,  end i u u m u m iy  g ap .  B iron yang il ik  yoq  ich i

da.
Ota: —  Balki end i yoza r .  Kim biladi buni. . .
0 ‘g‘il: —  G o 'rd a m i?
Ota: —  H ay-h ay ,  o g 'z in g g a  qa rab  gap ir ,  o 'g ' l im .  Kim 

oldin, k im  k e t in  g o ' rg a  k iradi —  O lloh biladi.. .  X u d o d a n  qo'rq! 
O 'z i  y ax sh i  odam lig in i  in ko r  e t m a s a n g  k e ra k ?  U  sen i  hech  
k a m s i tg a n m i?

0 ‘g‘il: —  Yoq.
Ota: —  S o 'z in g n i  y e rd a  q o ld i rg an m i?
0 ‘g‘il: —  Yoq.
Ota: —  U lu g 'b e k  M i r z o n in g  u s to z im i?
0 ‘g‘il: —  Ha.
Ota: —  U lu g 'b e k  M irz o  b o sh  eg ib , qo 'lin i o 'p ad im i?
0 ‘g‘il: —  Ha.
Ota: —  X o 's h ,  n im a  d e y s a n  endi?  S e n  k im sa n  o 'z i?  

K e ch ag in a  i lm in gn i  q a n d a y  qilib y u z a g a  ch iq a r ish n i  b ilm ay  
y u r g a n  b e c h o ra g in a  o lim  e m a s m id in g ?  K im n in g  o y o g ' ig a  bosh 
u r i s h n i  b i lm a y ,  Q o ra  Q o 'y u n l i  s u l t o n i  I s k a n d a r g a  k i tob  
b a g ' i sh la b ,  s h u n d a  h a m  b e e ' t ib o r  qo lg an  m u l la v a c h c h a  e m a s 
m id in g ?  I lm in g n in g  e g a s i  y o ’q e m a s m id i?  N e g a  k ec h a g i  ku- 
n in gn i ,  esk i c h o r ig ' in g n i  u n u ty a p s a n ?  M e n  sen i  k a m s i tm a y -  
m a n ,  o 'g ' l im . . .  Balki , s e n  c h in d a n  h a m  b a rc h a  o l im u  m u d ar-  
r i s la rd a n  u s t u n r o q d u r s a n .  L ek in  b ir  n a r s a n i  u n u tm a :  B u 
d u n y o d a  b ir  o d a m  b i lgan  n a r s a n i  b o sh q a  o d a m  bilmasligi
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m u m k in .  S e n  b ilgan  n a r s a n i  u la r  b ilm aslig i m u m k in .  A m m o  
s e n  h a m  u la r  b ilgan  n a r s a n in g  ko 'p in i  b i lm as l ig in g g a  ishona-  
m a n .  0 ‘z in g g a  b a h o  b e r i sh d a  O llohn i u n u tm a !  Biz h a m m a m iz  
b il im don, d o n is h m a n d  o d a m la rm iz .  A m m o  O lloh b il im donroq .  
Q a lb in g d a  sa rk a sh l ik  tu y g 'u l a r i  u y g 'o n g a n d a ,  y o d in g g a  ol shu-  
ni: O llo h  b i l im donroq .  N e g a  m e n  sen i  G 'iy o s id d in  deb  a ta g a n -  
m a n ?  « G ‘iyos» —  « m ad adk or»  d egan i .  G 'iy o s id d in  —  d in n in g  
m a d a d k o r i  d eg a n i .  S e n  d in g a ,  i lm ga ,  d o 's t la r in g g a ,  S u l to n  
U lu g 'b e k k a ,  Q o z iz o d a  R u m iy g a  m a d a d k o r  bo'l! S e n  b a rch a  
m u h t o j l a r g a  m a d a d  b e r i s h in g  u c h u n  y a s h a s h i n g  ke rak !  
S a m a r q a n d d a  ra s a d x o n a n i  tik lang la r!  Ilm yo 'l ida  r iy o za t  chek! 
N a f s i n g g a ,  « m e n » l ig in g g a  h a y  ber! X o l is an i l lo h  ish la . . .  
P a to ra tc h i l ik ,  g u ru h b o z l ik  qilma!

B i la san m i ,  s e n g a  y o z g a n  x a t im d a ,  s e n  tav h id  va  h a d is  ilmi- 
ni o ' r g a n ,  d e g a n d im .  S e n  boy a  m e n i n g  g a p la r im n i  t i lga  o lding, 
a m m o  bu g a p im n i  c h a y q a b  o g ' i z g a  o lm ad in g .  S e n  a g a r  hadis- 
la rn i  k o 'p ro q  o 'q ig a n in g d a ,  m a n a  b u  r iv oy a t  k o 'n g l in g g a  
m u h r l a n g a n  b o ' la r  edi.  Q u lo g ' in g n i  och : P a y g 'a m b a r im iz  
s h u n d a y  d egan la r :

«O dam lar halok bo 'ld ila r  ilm  o lm agan lari uchun, 
O lim lar halok bo 'ld ila r  am al q ilm agan lari uchun, 
O m illar halok bo 'ld ila r  ix los q ilm agan lari uchun, 
Ix lo sd a  ham  ka tta  x a ta r  bor.»

B iz n in g  m i l la td a  im o n  bor,  e ’t iqod  bor, b ilim bor, a m a l  bor, 
i s t e ’dod bor. . .  F a q a t  ixlos yoq, ixlos! Ziyoli b ian  ziyoli, o lim  bi
lan  o lim , y o z u v c h i  bilan y o zu v ch i ,  ta r ixch i  bilan ta r ix ch i  bir- 
birini in k o r  e t ib  tu r s a ,  m illa t m illa t  bo 'lo lm ayd i .  S e n in g d e k  
o l im la rn in g  ix lossizlig i u s to z la r  bilan sh o g i rd la r  o ras in i ,  o ta la r  
bilan bo la la r  o ras in i  b u zad i ,  g u ru h b o z l ik n i  k uch ay t i rad i .  Bu 
e sa  m il la tn i  p a rcha layd i .  M i l l a tn in g  p a rch a lan ish i  u n in g  ta n a z -  
zu l i  d e m a k d i r .  S e n i n g  s o ' z l a r i n g ,  b o ' lu v c h i l i k n i  k e l t i r ib  
ch iq a ru v c h i  m a n m a n l ig in g  m e n i  ku yd irad i ,  qon  qiladi, b ilsang . 
Yo ta n g r im ,  n im a  b o ' la r  e k a n  bu U lu g 'b e k n in g  sa l tan a t i? !

0 ‘g‘il: —  O ta ,  k o 'p  s iq i la v e rm a n g .  H a m m a s i  y a x sh i  b o ' la 
di. H ali o ra m iz d a  h e c h  g a p  yoq. X u d o  x o h la sa ,  t ik lay m iz  
ra sad x o n an i . . .

Ota: —  S h u n d a y  bo 'ls in ,  o 'g ' l im .  N ek i  q i l s a n g  o 'z in g  yo 
b irov  u c h u n  e m a s ,  O lloh  u c h u n ,  H aq  u c h u n  qil. S h u n d a  m e n  
se n d a n  rozi b o ' la m a n .

0 ‘g‘il: —  X o 'p ,  o ta .

(  Q uchoqlashadilar)

Parda.
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ULUG BEK VA SAFDOShLARI

QATNASHUVCHILAR:

U  1 u  g ‘ b e к ,
Q o z i z o d a  R u m i y ,
G ' i y o s i d d i n  J a m s h i d ,
A  I i Q  u s h  c h  i.

Voqea 1430 y ild a  Sam arqandda  bo'lib o 'tad i.

S h a h a r  m a d r a s a s in in g  x o n aq o s id a  « Z a m o n  A flo tuni»  deb 
n o m  o lg an  va  U lu g 'b e k  r a s a d x o n a s in in g  quri l i sh iga  bosh-qosh  
b o ' lg a n  to ' r t  b u y u k  o l im d an  biri —  58 yoshli Q o z i z o d a  
R u m i y ,  s h a y x  N iz o m iy  G a n ja v iy  kull iyo t in i  v a ra q la rk a n ,  
qarilik  haq id ag i  q as id a  ta ' s i r id a  m a h z u n  o 'y la r g a  ch o 'm ib  
o ' tir ibdi.

Q ozizoda (Q as id an i  o 'q iyd i) :  —

U m r o 'tloq 'ida  yurd im  uzoq , belim  bukik bo'ldi.
A b a d iya t bo 'ston ida  m enga  end i nim a qoldi?

N a m eva , na soya  beradurm an odam larga , tam om  bo 'ld im ,
M evam n i do 'I urib k e td i, barglarim ni yo m g 'ir  qirdi.

Q om atim  ketm on  m isol m enga m ozor q a za r  faqa t,
Soch-soqol ko fu r  m isol oqlik m avsum iga  kirdi.

K iy ik la r oq' ju n  o stida  qora m ushk asragaydurlar ,
Vo a jabki, qora sochim  m ushklaridan  oq sitild i.

B ir  za m o n la r  ik k i shoda  yarqiroq d u r shohibi erdim ,
F a lak  am m o x iyona tkor: ish qu tim  end i bo'shab qoldi.

Soqqalarim  y u ld u z la rd a y  chaqnoq erd i — xira  tortd i,
P orlad i yu ld u z im , am m o m uh to jlikda  qaro bo'ldi.

Q uyoshim  bo tar p a y t ham  yaq in  qold i. B oyqush kabi o 'zim
M a s’ud abad m u lk iga  uchgum  — shundoq  ku n la r  keld i.
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(X ujra  esh ig i g 'ijir la yd i. O chilm agach , a llak im  ta q illa ta d i.)

Kim u?
U lug‘bek: —  M e n  u s to d ,  o c h in g ,  m e n .  S h o g ird in g iz  

M i rz o  U lu g 'b e k m a n .
Qozizoda: (O v o z d a  e s a n k i r a s h  b ilan): —  H ozir ,  hozir . . .

(E sh ik  zan jir in i sh iqirla tib , g 'ijir la g a n  esh ikn i ochad i).

U lug'bek: —  A s s a lo m u  a la y k u m ,  u s to d .  O m o n m is iz ,  
s o g 'm is iz ?  (Q o z iz o d a n in g  qo 'lin i o 'pad i) .

Q ozizoda: —  A lh a m d u l i l lo h . . .  K u n la r  o ' t i b  tu r ib d i ,  
sh o h im .. .

U lug'bek: —  N e o 'q iy o tg a n  ed in g iz ,  u s to d ?
Q ozizoda: —  N iz o m iy  qas ida la r in i .
U lug'bek: —  Q a y  q a s id an i  m a s a la n ?
Q ozizoda: (h a z in  ov oz  bilan o 'q iydi):

Q uyoshim  botar p a y t ham  ya q in  qoldi. B oyqush  kabi o 'zim
M a ’su d  abad m u lk iga  uchgum  — shundoq  ku n la r keld i.

H ech k im sa  m eni yod  e tm as, chunki kuchdan  qo lgandurm an ,
D o 'st koriga  borolm aym an: Tangrim  oyo g 'im n i bem ador q ild i.

U lug'bek: —  N e g a  m u n c h a  m a h z u n l ik ? . .  X as ta l ik  tu- 
faylim i?  X a s ta l ik  h a r  k im g a  h a m  keladi.  A rz im a g a n  n a r s a g a  
b u  q a d a r  s in iq lik  s i z d a y  A flo tun i Z a m o n g a  m u v o f iq m u ?  Kasai 
d e g a n  n a r s a  kelib -ket ib  tu r u v c h i  m u v a q q a t  b ir  hodisa .  M e n ,  
a k s i n c h a ,  h e c h  h a s t a l a n m a y d i g a n  o d a m n i n g  q i s m a t id a n  
q o 'rq ib  y u r a d u r m a n .  A k s a r  ho l la rda  s h u n d a y la r  b ir  za rb da  
d o ru lb a q o g a  ra v o n a  b o ' lad u r la r .  O d a t iy  b em o r l ik  —  y a s h a s h  
u c h u n  k u c h  y ig ' i sh d ir ,  s h u n d a y  e m a s m i ,  u s to d ?

Qozizoda: —  Eh, sh o h im . . .  K asa l l ikn in g  h a r  tu r i  bor.  
Y olg 'iz l ik  kasa l i  x u s u s a n . . .  B u n d a y  k a sa lg a  d u c h o r  bo ' lg an  
o d a m  y a sh a g is i  ke lm ayd i . . .

U lug'bek: —  U c h - to ' r t  k u n  bo 'ld i  siz  is h g a  ch iq m ay o t-  
g an l in g izn i  p a y q a g a n im g a .  D a s t la b ,  b ir  kor-hol bo 'lgan d ir ,  
d ed im ; q a ra s a m ,  u ch in ch i  k u n i  h a m ,  to ' r t in c h i  k un i  h a m  
y o 'q s iz .  T a la b a la rd a n  so ' r a d im ,  «kasa ld u r la r»  dey ishd i.  S o 'n g  
sizn i k o ' rg a n i  o t lan d im .  D iling izda  b i ro r  ran j borligini b ilsam , 
o ' s h a  o n d a y o q  ke la rd im .  A y t in g ,  n e c h u k  bu yo lg ' iz l ik?  M a n a ,  
O l lo h g a  s h u k u r ,  biz bo rm iz -k u  o lam da! N e  o 'z i?

Qozizoda: —  N im a s in i  a y ta m iz ,  sh o h im .  S iz  j a h o n s h u -  
m u l ish la r  bilan b an d s iz .  B ir  y o q d a  d a v la t  ishlari: G o h  C hin  
e lchilar in i k u ta s iz ,  g o h  M a v o r o u n n a h r  t inch in i  k o 'z la b ,  y u r t -  
m a - y u r t  k ez a s iz . . .  B ir  yo qd a  a y o lo t-u  b o la -ch aqa la r  ta shv ish i :
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T e m u r iy la r  x o n a d o n in in g  bir ligini t ik la s h g a  v a  sa q la sh g a  inti- 
las iz. B u n d a y  p a y t la rd a  u la m o n in g  h ay o ti ,  i lm u fa n n in g  taqdiri 
n a z a rd a n  xori jda  qoladi, shekill i?

U lug‘bek: —  N e g a  u n d o q  d ey s iz ?  M a d r a s a g a  h am , 
ra s a d x o n a g a  h a m  kelib  tu r ib m a n .  0 ‘sh a -o ‘s h a  h a f ta s ig a  ikki 
m a r ta  «A l-M ajast iy» , «Tazkira»  va  «T uhfa»dan  d a rs  b e rm o q n i  
k a n d a  q i lg an im  yo 'q .  R a sa d x o n a d a g i  k u z a tu v  ish lari a s ta -a s ta  
jilib tur ibdi.

Qozizoda: —  M a n a ,  n e c h a  oydirk i,  Ali Q u s h c h id a n  d a rak  
yo 'q .  H e ch  n im a  d em ad i .  Bir s o 'z  h a m  a y tm a d i .  G 'o y ib  bo'ldi- 
ke td i .

U lug‘bek: —  Ul fa rzan d  o ldida  b iz n in g  g u n o h im iz  n e?
Qozizoda: —  Kim biladi?..
U lug‘bek: —  S iz  b il ish ing iz  kerak!
Qozizoda: —  M e n  b i lm a y m a n .  Bu yoq da  G 'iyo s id d in  

J a m s h id  h a m  jim ji t .  B e sh -o 'n  k u n d a  K o so ng a  borib  k e lam a n ,  
o ta m n i  k o 'r ib  q a y ta m a n ,  d e g a n  edi. M a n a ,  m u h la t  o ' td i .  N a 
x a t ,  na  xabar . . .

U lug‘bek: —  B u g u n -e r ta  kelib  qolar .  U y d ag i  g a p  k o 'c h a 
g a  to 'g ' r i  ke lm ayd i .  Y o 'l  azobi —  g o ' r  azob i,  deydi; kelib  qo 
lar, axir .

Q ozizoda: —  Y ana  b ir  m u d a r r is n i  ish d a n  hay dab s iz ,  
sh o h im .. .

U lug‘bek: —  A fza ludd in  K esh iyn i a y ta s izm i?
Qozizoda: —  H a, sh oh im .
U lug‘bek: —  T o g 'o y  O 'k u z  b ir  x a t  y oz ib  berdi.
Qozizoda: —  X o 'k u z  e m a s m i?
U lug‘bek: —  Y o 'q ,  y o 'q ,  o 'g 'u z ,  m e n im c h a .  Kesh tarafla- 

r ida O 'g 'u z n i  O 'k u z  deb  ta la ffuz  qil ishadi.  T o g 'o y  O 'k u z  sa lta-  
n a t im iz  xavfs iz lig i u c h u n  q a y g 'u r ib  y u ra d ig a n  sad o q a t l i  yigit- 
l a r im izd an .  U n in g  y o z ish ich a ,  A fza ludd in  Keshiy , T em uriy -  
la rn in g  qon  d u s h m a n i  s a rb a d o r la r  haq id a  r iso la la r  o 'q u r  e rk an .  
Biz y o 'g ' im iz d a  ta la b a la rg a  h a m  s o 'y la r  balki.. .  B iz n in g  ta la- 
ba la r im izn i  m u lk im iz n in g  sod iq  fuqaro la r i  qilib ta rb iy a la sh  
b o sh  d a s t u r i a m a l i m i z d u r .  A l a r n i n g  q a lb ig a  p a ro k a n d a l ik  
u ru g ' in i  e k is h  s a l t a n a t  u c h u n  x a t a r  dem akd ir .

Q ozizoda: —  Y o 'q ,  sh o h im . . .  A fza lud d in  K esh iy  im oni 
b a q u w a t  m u d a r r is .  Bir-ikki r iso la  o 'q i s h  b ir lan  o 'z g a r ib  qo- 
la d u rg 'o n  to i fadan  e rm a s .  T a r ix im izn i  b u tu n  ikir-chikirlari- 
g a c h a  c h u q u r  b ilm oq biz u c h u n  farz. S a rb a d o r la r  h a ra k a t i  n e 
g a  tu g 'u lg o n in i  h a m  b i lm a s a k  b o ' lm a s .  V a  balki bu  h a ra k a t  
ich ida  b ir  m a g ' i z  h a m  bo 'l ish i  m u m k in .  Ul m a g ' i z n i  olib, ko- 
r im izg a  ta tb iq  e t s a k  n im a  y u tq a z a m iz ,  sh o h im ?  N im a  u c h u n  
h a m m a  n a r s a d a n  isy on  a lo m a t in i  q id i rm o g 'im iz  k e rak ?  Bir
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fikr —  bir  fikr. Ikki fikr —  ikki fikr. Y axsh is i  o lin ad u r ,  y om o n i 
qo ladur .

U lug'bek: —  S u v n i  s u v  buzad i ,  o d a m n i  o d am . T o za  s u v 
ni lo y q a tm a s l ik  ayn i fa rzdur .

Q ozizoda: —  M a n a ,  m e n i n g  fikri o jiz im ni e sh i t ib  tu r ib -  
siz, sh o h im .  S o 'z la r im  oq im n i b u z a d ig a n  s o 'z la rm i?  N im a  deb 
oy lays iz?

U lug 'bek: —  Yoq. S iz  b o sh q a ,  b o s h q a c h a  o d a m s iz .  
S iz n in g  g a p la r in g iz  m e n g a  h a m  m a ’qul. A m m o  bir  g a p n in g  
o 'z in i  ikki o d a m  ikki xil ifodalash i m u m k in .  Biri d a r a x tg a  jon  
b e rs a ,  ikk inch is i  end i g u l l a g a n  niholni quri tad i .

Q ozizoda: —  Siz A fz a lu d d in n in g  m a ’ru z a s in i  e sh i t ib  
k o ' rg a n m is iz ?

U lug'bek: —  Yoq. A m m o  su h b a t la sh ib ,  u n d a  b ir  oz 
sa rk a sh l ik ,  q o 'po ll ik  ish o ra t la r in i  k o 'rd im .

Q ozizoda: —  U n d a y  d e sa n g iz ,  G 'iy o s id d in  J a m s h id  h a m  
s h u n d a y .  K am in a  h a m  g o h o  o 'z la r in i  tu to lm a y d i la r .

U lug'bek: —  H a r  q a la y  m u ta v o z e l ik d a  g a p  ko 'p .
Q ozizoda: —  Y axsh i,  sh o h im ,  biz end i qarid ik . Bizni e n 

di m a ’z u r  tu ta s iz .  Y o sh la r  ish la sh s in  ilm d a rg o h la r id a .  U m a ro  
ish las in .  B iz la r  a m a k d o r  bo 'lib ,  q o lg an  u m r im iz n i  n a fa q a  bilan 
o ' t k a z s a k  h a m  s h u k r  q ilu rm iz .

U lug'bek: —  Yoq! A vv a lo  sh o g ird l ik  i l t im os im . S o n iy an  
(ku l ib ,  hazil a r a la s h ) ,  A m ir  T e m u r  h im m a t id a n  U lu g 'b e k  
so 'z im :  y o r in  m a d r a s a g a  ch iq ing!  D a rsn i  d a v o m  e t t i r in g !  
A fza lu dd in  K esh iy  haq id ag i  f a rm o n im n i  b e k o r  q ilam en! U h a m  
is h g a  chiqs in! M e n  A fza lud d inn i  b e m a s la h a t  ish d a n  ch e t la t-  
g a n im  u c h u n  s iz d a n  u z r  s o ' r a y m a n ,  u s to d .  B osh q a  b u n d a y  qil- 
m a y m a n .

(U lu g 'b ek  va Q ozizoda  quchoqlashadilar. Shu  p a y t eshik  
g 'ijir lab  ochilib, G ' i y o s i d d i n  J a m s h i d  

kirib ke lad i.)

U lug'bek: —  A n a ,  H iz rn i  y o 'q la s a k  h a m  b o ' la r  ekan .  
U s to d  G 'iy o s id d in  J a m s h id  keldilar! Q a d a m in g iz g a  h a sa n o t ,  
ustod!

(Sa lom la sh ish  ovozlari: «Assalom u alaykum », «Vaalay- 
kum  assalom », «Borm isiz», «Shukur», «Z iyora tlar qabul», 
«M urod hosil» ...)  H o z irg in a  Z a m o n  A flo tun i —  Q oz izod a i  
R u m iy  s iz d a n  x a v o t i r  olib t u r g a n  edilar.

G 'iyosiddin : —  Ey, sh ir in  s u h b a t n in g  be l iga  tep d im  
cho g 'i .
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Q ozizoda: —  Yoq, yoq, G 'iy os idd in .  T a n g r im  o 'z i  g uvoh : 
k e lg a n in g iz  b a g 'o y a t  x u s h v a q t  qildi bizni. Z a p  yax sh i  bo'ldi. 
X o ‘sh , x a y o t  q a n d a y  K o sho n  to m o n la rd a ?

G‘iyosiddin: —  H a m m a s i  h a m o n  e sk icha .  Q a t t i q  sog 'in -  
g a n  e k a n m a n  o n a  sh a h r im n i .  H a r s a n g  p a rch a la r i  sill iqlab 
y o tq iz i lg an  to s h  k o 'c h a la rd a ,  sh i r in - sh a k a r  q o v u n la r ,  qizil va  
s a r iq  o l t in d a y  an j i r la r  p ish ib  y o tg a n  b o g ' la rd a ,  s i rm a  v a  ku- 
m u s h  naqsh l i  ipak  k o 'y lak la r ,  k o 'z  q a m a s h t i ru v c h i  d u x o b a la r  
so t i l a y o tg a n  b o zo r la rda ,  kosh iy  ch inn i lar i  q o p la n g a n  silliq de- 
vorli  im o ra t l a r  y o q a la b  o b d an  k e z d im .  Y u r t im  h a v o s id a n  
t o ‘y ib - to ‘yib n a fas  oldim.

Q ozizoda: —  O ta n g iz  q an d a y la r?  M a ’ruf a l-Tabib  al- 
K oshiy  jan o b la r i?  S o g ’s a lo m a t  y u r ib d u r la rm i?

G‘iyosiddin: —  A lham dulil loh .  S h a h a n s h o h im  U lu g 'b e k  
M irz o  h a z ra t la r ig a  va  siz m u h t a r a m  u s to z g a  k o ‘p d a n -k o ‘p sa- 
lom lar i  bo r . . .  A g a rc h i ,  S a m a r q a n d  an jir la r i  h a m  c h a k a n a  
b o im a s a - d a ,  « y u r t  isi» m a ’n o s id a  o zg in a  K oshon  an ji r idan  
h a m  berib  yu bo rd i la r .  (T u g u n in i  yech ib ,  o ' r t a g a  an jir  ch iq a r ib  
q o 'y ad i) .  M a r h a m a t  qilsin lar. . .

U lug‘bek: —  B ism il loh ir  R ah m o n i r  R ah im  (y eb  k o 'rad i )  
a jab ,  s h u n c h a  y o ‘lda u r in m ab d i  h a m ,  p o 's t i  qalin  b o ‘la rkan-da  
u  to m o n d a  an j i r la rn in g . . .  A sal,  asa l . . .

Q ozizoda: —  A t-T ab ib  d e g a n ic h a  bor  ul zoti m u k a r r a m -  
n in g  o t la r in i . . .  B izga  m a ’qul b o 'l ish in i  bilib...

G 'iyosiddin: —  A jab  bir sav d o . . .  S a m a r q a n d g a  kelib-ket- 
g a n  ko sh o n l ik  s a y y o h la r  padari  b u z ru k v o r im iz g a  a ja b to v u r  
qiziq b ir  g ap la rn i  y e tk a z ib d u r la r .

U lug'bek: —  Q a n d a y  g a p la r  e k a n ,  a jabo?
Q ozizoda: —  N im a  deb d u r la r?
G 'iyosiddin: —  M e n  g o 'y o  bu  y e rd a  b o sa r - tu s a r im n i  bil- 

m a y  q o lg a n  e r m u s h m a n .  S h a h a n s h o h i m i z g a  q o 'p o l -q u ru q  
s o 'z l a r  a y t a r m u s h m a n . . .  (Q o z iz o d a g a )  S iz d a y  u s to d n i  m en s i-  
m a s  e r m u s h m a n .

U lug'bek: —  Yo a lh az a r ,  sh u  h a m  a y t i la d u rg o n  g a p  
e rk a n m i?

G 'iyosiddin : —  O t a m  m e n i  q a t t iq  koyidilar . «O ta ,  un- 
d o g '  e m a s ,  g a p im g a  qu loq  so l ing», d e sa m ,  qan i end i esh i t-  
sa la r .  M e n  p adar i  b u z ru k v o r im n i  t in ch la n t i rm o q c h i  bo 'lib, 
o ra m iz d a  bo 'l ib  t u r a d u r g 'o n  k u n d a l ik  b a sh -m u n o z a ra la r im iz ,  
b ir -b ir im izga  b e r a d u r g 'o n  ta n b ih la r im iz ,  b ir-b ir im izni tu z a t is h -  
la r im iz  b o ra s id a  so 'y la b  b e rg o n  e rd im , qo ld im  baloga . «Ana, 
a y tg a n l a r i  t o ' g ' r i  e rk a n !»  « H o y ,  s e n  k im s a n  o 'z in g ? »  
« S h u n d a y  g o 'z a l  huy li  U lu g '  S u l to n g a  q a n d a y  qilib b u n d a y  
q o 'p o l  so 'y la y sa n ? !»  deydilar .
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U lug‘bek: (H az i l la sh ib ) :  —  T o ‘g ‘ri-da, n e g a  m e n g a  qo 'po l 
g a p i r a s iz ?  A r p a n g iz n i  x o m  o ' r d i m m i  m e n  s i z n in g ?  
(H a h o la s h ib  ku lishad ila r) .

G‘iyosiddin: —  «O ta ,  b iz n in g  u s to z  Q o z izo d a  b ilan  bahs-  
la r im iz  o ' r t a d a  so v u q l ik  bor, yovlik  b o r  d eg an i  e m a s .  U s to d  b i
lan d o 's t l ig im iz  m u s ta h k a m .  B ir-b irim izn i ya x sh i  t u s h u n a m iz .  
Q oz izo d a i  R u m iy  m e n i n g  u n d a n  u s tu n l ig im n i  y a x sh i  biladi va 
a y tg a n im n i  qiladi» d e s a m  (U lu g 'b e k  bilan Q o z iz o d a  bir-bir lari 
bilan k o 'z  u ru s h t i r a d i la r ) ,  q an i  end i g ap im n i  o x ir ig a c h a  esh i t-  
salar!  Yoq, m e n  x u d b in  e k a n m a n ,  m e n  g u ru h b o z  e k a n m a n ,  
m e n  o ' r t a n i  b u z u v c h i  e k a n m a n . . .

U lug 'bek  va Q ozizoda ( s h u  o h a n g d a ) :  Biz b i lm as  ekan-  
miz.

(Haholab kulishadilar.  S h u  p a y t  e sh ik  g ' i j i r lab  och ilad i va 
A 1 i Q  u s  h с h i kirib  ke lad i .)

Uch olim  (b a r a v a r ig a  q ic h q i r ib  y u b o r i sh a d i ) :  —  U r 
qochqoqn i!  U r  yovni! U r-ho , ur! U ra-u r-u ra!

U lug'bek: —  H ey y ,  bu Ali Q u s h c h im i ,  yo  b o sh qas im i-a?
Q ozizoda: —  O 'z in g m is a n ,  o 'g ' l im ,  Alijon.. .  A louddin , 

jo n im  b o lam , b o rm isa n ?  (H iq i l lab  y ig ' lab ,  q uch o q la y d i . )
G 'iyosiddin: —  B orm is iz ,  uka! S h u n a q a y a m  bo 'lad im i?
Ali Q ushchi: —  A zizu  m u h t a r a m  va  m u k a r r a m  ustod-  

lar.. .  A g a r  im ko n  b o 'lsa ,  k e ch ir in g la r  m en i . . .  K ech ir in g la r  m e n  
d a r b a d a r ,  b e v o s h ,  t u z l u g ' i n i n g  q a d r i g a  y e t m a g a n  
sh o g ird ing izn i . . .

U lug'bek: —  N im a  bo 'ldi o 'z i ,  t u s h u n m a d ik ,  o 'g ' l im .  
S e n i  b irov  xafa  qildimi, d ey m iz . . .  B ir-b ir im izdan  s o 'r a y m iz :  
«АН Q u s h c h ig a  h e c h  n im a  d e m a b m id in g ? »  «АН Q u s h c h ig a  
h e c h  n a r s a  d e m a b m id in g ? »  N e g a  k e td in g ,  o 'g ' l im ? !  A yt! N e g a  
k e td in g ? !  S en i  ja z o la sh  u c h u n  s o ' r a y o t g a n im  y o 'q .  Ayt!

AH Q ushchi: —  Bir qo sh iq  q o n im d a n  k ec h in g ,  sh o h im .
U lug 'bek: —  S h o h in g  e m a s ,  o ta n g m a n  m en .. .
Ali Q ushchi: —  M e n i  ke ch ir in g ,  o ta . . .  B ir  k u n  s h u n d a y  

x ayo l  keld i k o 'n g l im g a !  M e n  u lu g '  o l im m a n  deb  o 'y lad im .
U lug'bek: U lu g '  o l im san ,  o 'g ' l im !
Q ozizoda: —  U lu g '  o l im san ,  bolam!
G 'iyosiddin: —  U lu g '  o l im san ,  inim!
Ali Q ushch i: —  A m m o  M a v o r o u n n a h r d a  s h a h a n -  

s h o h i m i z  U l u g 'b e k  S u l t o n d a y  o l im  yo 'q !  U l u g 'b e k  —  
s h o h la rn in g  olimi, o l im la rn in g  shohi! U lu g 'b e k  K o 'rag o n iy  
d oh iy  olim! B iz  e sa  b u  d o h iy  so y a s id a  yoq  bo 'lib ,  k o ' r in m a y  
k e t i sh im iz  m u m k in ,  d eb  o 'y lad im .  S o 'n g . . .  o 'z im  —  T a n g r im
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O 'z i  kech ir s in  meni! U lu g 'b e k  M irz o d a n  k a m  b o ' lm a g a n  olim 
e k an lig im n i k o ' r s a t i s h  u c h u n  S a m a r q a n d d a n  chiqib  k e td im . 
K a rm a n a g a  borib  b il im im ni o sh i rd im  va N osir idd in  T u s iy n in g  
«Tajrid a l-Kalom »iga « S h ah r i  jadidi ta jr id»  yo zd im . R iso lam  ta- 
laba la r  o ras ida  «yangi izoh» s ifa tida  k a t t a  s h u h r a t  qozondi.  
Ja lo lidd in  D a rv o n iy  d e g a n  b ir  olim bu a s a r im g a  g o 'z a l  bir 
h o sh iy a  h a m  yozdi. B ir  q a to r  o ' lk a la rd a  n o m im  t i lga  tushd i .  
E ron lik  o l im la r  m e n i  « sha rh ch i- tah r i rch i»  d eb  t a ’riflay bosh- 
ladilar . A m m o  A m ir  S ad r idd in  v a  S h e ro z iy  d e g a n  o limlar, 
a s a r la r im n i  q a t t iq  tan q id  o s t ig a  oldilar . A s ta - sek in  ru h im  tu s h a  
bosh lad i.  Y o zg im  k e lm a y  qoldi. B ir  kuni d o 's t la r im  bilan dard- 
la sh d im .  B e d a rak  yo 'qo lib  k e t i sh d a n ,  b e n o m u  n ish o n  m a h v  
b o ' l i sh d a n  x a v o t i r  o lay o tg a n im n i  ay td im .  A qliy  ilm larim  bir 
yo qd a  qolib, naqliy  i lm lar  bilan b o g ' lan ib  q o la y o tg a n im d a n  
sh ik o y a t  q ildim. M e n i n g  b u tu n  i s t e ’d od im  aqli i lm larda  ekani-  
ni bil ishardi ular . A m m o  tu z u k r o q  bir k e n g a s h  e sh i tm a d im .  
B irov «Ish layver ,  ax ir  b ir  k u n  bir  jo y d a n  y o r ib  c h iq a san » ,  dedi. 
B irov  «N aq liy  i lm larda  h a m  h ik m a t  k o 'p ,  yoz , y o z g a n in g  qola- 
di!» dedi. B iron o d a m  S a m a r q a n d g a  q ay t ,  d em ad i .  K o 'ng l im  
e sa  S a m a r q a n d  o sm o n id a  u c h a r  edi. K u n la rd a n  b ir  k u n  kutil- 
m a g a n d a  s a r o y d a n  q a n d a y  k e t ib  q o lg a n  b o ' l s a m ,  hu dd i  
o 'sh a n d o q  k u t i lm a g a n d a  y o ' lg a  ch iqd im .. .  M a n a ,  oldingiz- 
d a m a n .  G u n o h im  b o 'y n im d a . . .  N im a  d e sa n g iz  —  shu!

Qozizoda: —  O ' t g a n  is h g a  sa lovo t.
G 'iyosiddin: —  Y oshlikda  h a m m a  h a m  bir ada sh ad i .
U lug 'bek (Kulib): —  M e n g a  K a rm a n a d a n  q a n d a y  hadiya  

olib keld ing?
Ali Q ushchi: —  «Risolat hall a l-ashkol a l -Q am ar»  d eg an  

risola  yoz ib  keld im . «Ziji K o 'rag on iy »n i  t a m o m la s h in g iz  as- 
n os ida  q a y  bir j ih a td a n d i r ,  balki , m a d a d k o r  bo 'la r .  Bu r iso lada 
m e n  O y n in g  h a ra k a t  davrla r in i  hal e tg a n m a n .  B o sh q a  hech  
v a q o im  yoq.

U lug'bek: —  Y o n in gd am i?
Ali Q ushchi: —  Y onim da .
U lug'bek: —  01! O 'q i! H oziroq  e sh i tam iz .

(A li Q ushchi kitob in i ocha boshlaydi.
Q uvonchli m usiqa ovo zi ya n g ra yd i, so 'ng  

m usiqa ovozi p a sa ya d i.)

Ali Q ushchi ( r iso lan i  o 'q iy  b osh layd i) :  —  «O y Y er  bilan 
Q u y o s h  o ra s ig a  k ir sa  Q u y o s h  y u z in i  to 's a d i .  Y o ru g ' l ik  o ' tm a y -  
di. Q o ro n g ' i  bo ' lad i —  bu holni « Q u y o sh  tu t i ld i» ,  deydilar .  
Q u y o s h  y u z id a g i  q o ro n g 'u l ik  O y n in g  so y as id u r .  Q u y o s h  to 'l iq
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tu t i l ish i  yoki q i s m a n  tu t i l ish i  m u m k in .  Bu hoi O y n in g  Y er bi
lan Q u y o s h  o ra s id a g i  h o la t iga  bog 'liq .»

«Y er o y  b ilan  Q u y o s h  o ra s ig a  tu s h ib  q o ls a ,  Q u y o s h  
y o ru g ' l ig ig a  to 's iq  bo 'lad i .  N a t i ja d a  oy o 'z  r a n g id a  k o 'r in m a y -  
di, m a n a  s h u  holni «O y tu t i l ish i»  d eyu r la r .  O y  tu t i l ish i  h a m  
g o h o  to ' la ,  go h o  q is m a n  bo 'l ish i  m u m k in ,  h a r  ikki h o la t  h a m  
o y n in g  sh a rq  to m o n id a n  bosh lanad i.»

U lug‘bek: —  Bir lahza ,  janob la r .
Q ozizoda: —  N im a  deysiz ,  sh oh im .
U lug‘bek: —  B u  ku n  qaysi  k u n ?
Ali Q ushchi: —  H ijr iy  76 9  y i ln in g  S a r a t o n  oyi 15 kuni- 

dir . M ilod iy  yil h isobi bilan qaysi  yil bo 'lad i ,  G 'iy o s id d in ?
G‘iyosiddin: —  B u n in g  javo b in i  B e ru n iy n in g  « O so r  ul- 

boqiya» k i to b idan  to p ish  m u m k in .
U lug‘bek: —  S h a r t  e m a s .  H i j r iy  y i l im iz g a  661 ni 

q o ' s h s a k  m ilod iy  yil h isobi chiqad i .  D e m a k  b u  q u t l u g '  k u n  h ij
riy 76 9  yil, m ilod iy  1430  yil, yoz  fas l in in g  qoq  o ' r t a s id u r ,  az iz  
d o 's t la r!

M usiqa  baralla y a n g ra y  boshlaydi.

Parda.
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ULUG‘BEK VA 0 ‘G‘LI ABDURAHMON

QATNASHUVCHILAR:

U  1 u g ‘ b e к —  3 8  y o s h d a ,
A b d u r a h m o n  —  U l u g 'b e k n i n g  o 'g ' l i ,  12 y o sh d a .

Voqea 1932 y il Sam arqandda  y u z  beradi.

Sam arqand  saroyida  U lug 'bekning  o ilav iy  xos xonasi.
U I и g ‘ b e k B erun iyn ing  <<Qonuni M a s’udiy» kitobini 
varaqlab o 'tiribdi. X onaga A b d u r a h m o n  yugurib  

kiradi. O ta quchoqiga otiladi.

A bdurahm on: —  O ta!  O ta jon!
U lug‘bek: —  Kel, o 'g ' l im ,  A b d u ra h m o n im .  K o 'z im n in g  

qoras i ,  b e l im n in g  m ado r i ,  u m id im n in g  quyosh i .
A bdurahm on: —  N e c h u n  u y d a  k a m  bo 'la s iz ,  o ta ?  Yo 

sa ro y d a ,  yo  m a d ra sa d a ,  yo  ra s a d x o n a d a  y u ra s iz ?  Biz bilan 
h e c h  g a p la s h m a y s iz . . .

U lug'bek: —  S o 'y la s h g in g  kelad im i, o 'g ' l im ?  Kel, gu -  
ru n g la s h a m iz .  M a n a ,  hoz ir  qo r  y o g ' ib  tur ibdi.  Q ish  chillasi. 
R a sa d x o n a d a  ish yo 'q .

A bdurahm on: —  N e g a  ish yo 'q ?
U lug'bek: —  B u n d a y  q o rb o ' ro n d a  o sm o n d a  n im a  ham  

ko 'r in a rd i?
A bdurahm on: —  O ta ,  b i lam an ,  y u ld u z la rn i  y ax sh i  ko 'ra -  

siz. M e n  h a m  y u ld u z la rn i  s e v a m a n .  H a v o  och iq ,  o s m o n  m os- 
m o v iy  b o ' l ib  t u r g a n d a  o q s h o m la r i  s o a t l a r c h a  y u ld u z la rg a  
q a ra b  y o ta m a n .  S iz  h a m  m e n d a y  p a y t in g izd a  y ax sh i  k o 'rg an -  
m is iz  y u ld u z la rn i?

U lug'bek: —  M e n m i?  M e n ,  balki, i lgariroq  yaxsh i  
k o ' rg a n  b o ' l s a m  k e ra k  (x o t i r a la rg a  berilib, j im  bo 'l ib  qola- 
di).

A bdurahm on: —  O ta ,  ay t ib  be r ing ,  q ac h o n  edi b u?
U lug'bek: —  A niq  yo d im d a  y o 'q ,  a m m o  ju d a  h a m  kich- 

k in a l ig im da  b o b o m iz  r a h m a t l ik  S oh ib q iron  T e m u r ,  H a m z a  ibn 
Ali d e g a n  b ir  y ig i tch an i  m e n g a  q is sa x o n  qilib q o 'y g a n d i .  M e n
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sa k k iz  y o s h im d a  b o ' l s a m  k e rak ,  H a m z a  o g 'o  m e n d a n  o 'n  ikki 
y o sh  k a t t a  edi. B o b o m iz n in g  o 'z  q is sax o n i  Ali ibn  T u s iy n in g  
j iyan i  edi. Ali bobo  d e rd im  ul kishin i .  Ali bobo  h a m ,  H a m z a  
o g 'o  h a m  adola t li  va  a d o la ts iz  sh o h la r ,  q a h ra m o n  sh a h z o d a la r ,  
b u y u k  o l im la r  h a y o t id a n  g 'a ro y ib  q is sa la r  ay t ib  b e rishard i .  
B e ru n iy  haq id ag i  h ikoya la r i  h e c h  e s im d a n  ch iq m a y d i ,  u h a m  
y u ld u z la rn i  s e v a r k a n .  Ali bobo: «Н аг bir y u ld u z n in g  nom in i,  
t u r a r  joyi, h a r a k a t  ch iz iq lar i ,  b ir-b ir iga y aq in  ke l ish  va  uzoq- 
la s h is h  v a q t l a r in i  d a f t a r ig a  q a y d  qilib b o rard i» ,  d e g a n id a  
m e n i n g  x ay o l im d a  y u ld u z la r  x u dd i  jonli m a v ju d o t l a rg a  o 'x s h a b  
ko 'r in a rd i .  U la r  b ilan  g a p la s h ish  v a  s i r la sh ish  m u m k in  deb  
o 'y la rd im .  «Bir k u n i  B e ru n iy la r  u y ig a  R u m  elidan  m e h m o n la r  
kelibdi. Y osh  M u h a m m a d  B e ru n iy  y u ld u z la rn in g  n o m la r i  ru m - 
lik lar  ti l ida  n im a  deb  a ta l ish in i  s o ' r a b  d a f ta rc h a s ig a  yoz ib  olib- 
di», d e g a n d a ,  « M e n  B e ru n iy  b o ' lam an!»  d e b  hayo l  q ilard im . 
A x ir  o 'z in g  o 'y la ,  o 'g ' l im .  U  se n d ay l ik  p a y t id ay o q  d a f ta rc h a s i 
g a  y u z la b  y u ld u z la r  q ays i  t i lda  n im a  d e b  a ta l ish in i  yoz ib  o lgan  
ek an .

A bdurahm on: —  O 's h a  q is sa la rd an  key in  y a x sh i  ko 'r ib  
q o lg a n m is iz  y u ld u zn i?

U lug‘bek: —  F a q a t  bu  e m a s . . .  H a m z a  o g 'o  h a m  a ra b  va  
R u m  m u n a j j im la r i  haq id a  k o 'p  q is s a la r  a y tg a n .

A bdurahm on: —  N im a  d e r  edi?
U lug‘bek: —  « O s m o n d a g i  y u ld u z la r  k o 'p  q irra li  bo 'l ib  

k o 'r inad i-a?»  derdi.  «На» d e sa m ,  «Aslida y u ld u z la rn in g  qir- 
ra la r i  y o 'q ,  u n d a n  n u r  ta r a la y o tg a n i  u c h u n  q irrali  ko 'r inad i.  
M a n a ,  q u y o s h  h a m  k u n g a b o q a rd a y  tojli k o 'r in ad i .  A m m o  
u n in g  h a m  as l ida  to ji y o 'q .  T a ra l a y o tg a n  n u r l a r  tojli qilib 
k o ' r s a ta d i .  A slida  y u ld u z la r  h a m ,  o y  h a m ,  q u y o s h  h a m  du- 
m a lo q ,  k o p to k k a  o 'x s h a g a n  bo 'ladi!» d e r  edi. « Q a y o q d a n  bila- 
siz, o g 'o ?»  d e s a m ,  «A rab  q is sa la r ida  yoz i lg an » ,  d e r  edi. «Yer 
h a m  a s l id a  d u m -d u m a lo q ,  q u y o s h  y e rn in g  a tro f ida  ay lanadi»  
d e r  edi. « Q o 'y san g iz -ch i ,  n im a  q ilasiz  m e n i  a ldab»  d e sa m ,  
«Yo'q! Rost!  O 'z i n g  o 'q ig a n in g d a  bilasan!»  d e r  edi. Keyin 
B e ru n iy n i  o 'q id im .  «Yer q u y o s h  a tro f ida  ay lan a d im i ,  q u y o sh  
y e r  a t ro f id a  a y la n a d im i  —  farq i y o 'q .  Ik k o v i  h a m  ay n i  
h a ra k a t» ,  d ey i lg an  e k a n  B e run iy da .  M a n a ,  q o 'l im d a g i  kitob . 
B u  h a m  B e ru n iy n in g  a sa r i  —  «Q o n u n i  M a s ’udiy» deb  a ta lad i.  
Q u y o s h ,  oy, y u ld u z la r ,  ta q v im ,  k o in o t  q o n u n la r i  to 'g ' r i s id a g i  
j a h o n d a  e n g  k o 'p  ta n i lg a n  kitob.

A bdurahm on: —  N e g a  « Q o n u n i  M a s ’u d iy»?  Kim u 
M a s ’ud?

U lug‘bek: —  B u  k i tob  su l to n  M a s ’u d g a  ta q d im  q il ingani 
u c h u n  u n in g  n o m i b ilan  y u r i t i lg an .  S u l to n  M a s ’ud ,  B e ru n iy g a



bu ishi u c h u n  m u k o f o tg a  b ir  fil k u m u s h  t a n g a  y u b o rg a n .  
B e ru n iy  o 'z in i  p u lg a  o ' rg a tm a s l ik ,  s u l to n  o ld ida  tili qisiq 
b o ' lm a s l ik  v a  i lm n in g  o b ro ‘yin i saq lab  qolish  u c h u n  pu ln i ol- 
m a s d a n ,  s a r o y g a  q a y ta r ib  y u b o rg a n .  M e n  h o z ir  h a m  s h u  ki- 
to b n i  y o s t ig ‘im ta g ig a  q o 'y ib  o ‘q iy m an .

A bdurahm on: —  Y ana  n im a la rn i  e s lay s iz ,  o ta?
U lug‘bek: —  Bir kun i,  sak k iz  y o sh d a l ig im d a  u lu g 1 m o- 

m o m iz  S a r o y m u lk x o n im ; Ali bobon i u g ' r u q q a  chaq ir t i rd i la r .  
« M a r o g 'a  o b d an  k o 'h n a  s h a h a r  e rm ish .  H a m z a  ila U lu g ' jo n n i  
olib borib , a la rn i  to m o s h a  qildir ib k e lsang iz» ,  dedi m o m o m iz  
q is sax o n g a .  Ali bobo , H a m z a  ikk im izn i M a r o g 'a  to m o s h a s ig a  
olib ke td i .  C h a g 'o tu  dary os in i ,  U rm iy a  ko 'lin i,  M a r o g 'a  sh a h r i  
v a  uni o ' r a b  t u r g a n  to g ' l a rn i  ko 'rd ik .  Q a t t i q  sh a m o l  e sa y o tg a n  
edi o ' s h a n d a .  M u h a m m a d  ibn Bois qasr in i ,  Xoy, M o ra n d ,  
S o ' lm a s  d e g a n  q ish loq la rn i kezd ik . K eyin  M a r o g 'a n i n g  sh im ol 
ta ra f id ag i  b a lan d  b ir  tep a l ik k a  ch iqdik . D o ira  sh ak l ida  q u r i lgan  
u lk an  b in o n in g  x a ro ba la r in i  k o 'z d a n  kech ird ik .  Ali b o b o n in g  
a y t i s h l a r i c h a ,  o ' s h a l  t e p a l ik d a  2 0 0  yil b u r u n  r a s a d x o n a  
b o ' l g 'o n  e r k a n .  U n d a  y u z d a n  o r t iq  m u n a j j im  y u ld u z l a ru  
q u y o sh ,  oy  va  s a y y o r a la rn in g  hola t i  v a  h a ra k a t in i  k u z a tg a n  
e rk an .  A la r  X itoy ,  E ro n  va  T u ro n  o lim lari e rk a n .

A bdurahm on: —  R a sa d x o n a  n e c h u n  v a y ro n  b o ' lg 'o n  
e rk a n ?

U lug‘bek: —  Ul y u r t la rd a  h a m  b iz d a g id e k  to ju  ta x t  
u c h u n  u r-y iq i t la r  bo 'lib , birlari ikk inch ila r iga  o ' t  q o 'y ib  ob idayu  
o so r i  a t iqa la r in i  yiqib, ikkinch ilari  t ik lab  ovo ra i  s a r s o n  b o ' lg 'o n  
c h o g ' la r id a ,  b u n in g  u s t ig a  zilzila h a m  bo 'lib, o q ib a td a  s h u n d a y  
b o ' lg 'o n  e rk an .

A bdurahm on (o v oz ida  x a v o t i r  b ilan): —  O ta ,  b iz n in g  
m u lk d a  h a m  t in ch l ik  y o 'q ,  q o n -q a r in d o sh la r  o r a s id a g ' i  janjal- 
s u r o n la rd a n  ra s a d x o n a  yiqilib k e tm a s m ik in ?  R a sa d x o n a  h aq ida  
tu r l i  y a x sh i  v a  y o m o n  g a p la r  e s h i ta m a n .

U lug‘bek (u n i n g  o v oz iga  h a m  x av o t i r  o h a n g i  qo 'sh i la -  
di): —  O lloh  a s r a s in ,  o 'g ' l im . . .  Q a n d a y  g a p la r  e s h i ta s a n ?

A bdurahm on: —  K o 'pch ilik  m a d h u  sa n o  ay tad i .  A m m o  
ora-s ira  «Bu o s m o n  ilmi O l lo h g a  da x ld o r  ilm. M u s u lm o n  o d a m  
O llo h n in g  ish la r ig a  q o t i s h m a g 'a n i  m a ’qul» d e g a n  g a p la r  h a m  
q u lo g ' im g a  chalinad i.

U lug‘bek: —  M u t a a s s i b la r n i n g  g a p la r ig a  p a rv o  q ilm a, 
o 'g ' l im !  H a d is i  shar if la rd a  «Н аг b ir  m u s u lm o n  e rk a k  va  ayoli- 
ga  ilm o ' r g a n i s h  farz» dey ilgan .  P a y g 'a m b a r im iz  M u h a m m a d  
sa l la l lohu  a layh i  v a sa l lam : «C h in g a  borib  b o ' l s a  h a m  ilm 
o 'rg a n in g la r»  deb  b u y u rg a n la r .

A bdurahm on: —  O ta ,  g a p la r in g iz d a n  bu d u n y o d a  hech
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bir n a r s a  ab ad iy  e m a s d e k  ko 'r inad i .  A rab  osor i  a t iqa la r i ,  R u m  
ra s a d x o n a la r i  h a m ,  M a r o g 'a  r a s a d x o n a s i  h a m  qo lm ab d i-ku  ye r  
yuzida!  B iz n in g  ra s a d x o n a  h a m  bir k u n  y o 'q  bo 'lib  ke tsa -ch i?

U lug‘bek: —  O 'g ' l im !  U n d a y  d e m a ,  y ax sh i  n iy a t  qil. 
Y axsh i t i lak la r  tila! H a r  bir  y u r t n in g  fa ro g 'a t i  va  obodonchil i-  
gi,  u y u r td a  y a x sh i  va  im onli  o d a m la rn in g  k o 'p l ig ig a  bog 'liq . 
Y axsh ila r  q a n c h a  k o 'p  va  m u q im  b o 'lsa ,  vafoli va  sob i t  bo 'lsa ,  
y u r t  s h u n c h a  bax tl i  va  obod b o ' lg 'a y .

A bdurahm on: —  O ta ,  b a ’zi b ir  k e c h a la rd a  m e n  uzoq  
y a s h a m a s a m  k e rak ,  deb  o 'y la y m a n .  O 'z i m  o 'z im g a  x ud d i  k a t 
ta  yosh li  o d a m la rg a  o 'x s h a b  k o ' r i n a m a n  va  xudd i m en i  k im d u r  
o ' ld i ra d ig a n d a y  ko 'r in ad i .  Y o 'q ,  q o ' rq m a y m a n ,  h e c h  n a r s a d a n  
h a y iq m a y m a n .  F a q a t  o g ' i r  xay o l la r  keladi.

U lug‘bek: —  O lloh  a s r a s in ,  u n d a y  d e m a ,  o 'g ' l im ,  h a r  
y a x sh i  g a p g a  h a m ,  y o m o n  g a p g a  h a m  fa r ish ta la r  «O m in»  deb 
yu bo r ish i  m u m k in .  A s tag 'f i ru l loh .

A bdurahm on: —  O ta! (X o 'r s in ib )  R a sa d x o n a m iz  q a c h o n  
q u r i lg an  v a  q a n d a y  q u r i lg a n ?  Z ilzila bo ' ls a ,  do sh  b erad im i?  
B u z i lm ayd im i?

U lug‘bek: —  Inshoo lloh .  R a sa d x o n a  s e n  t u g 'u l g a n  yili 
b i tg an ,  o 'g ' l im .  F a q a t  o s m o n  ilmlari e m a s ,  r iyoz iyo t ,  h a n d a sa ,  
a l- jab r ,  t a b i iy o t  ilm lari  a so s id a ,  j a h o n  o lim la r i  —  u s to z  
Q o z izo d a  R um iy ,  G ' iy o s id d in  J a m s h id ,  Ali Q u s h c h i  rahbarlig i-  
da  y e r  y u z in in g  m a n a m a n  d e g a n  u s ta la r i  qo'li b ilan qu r i lgan .  
B iz n in g  h iso b g a  k o 'ra ,  e n g  o g ' i r  z ilz ilaga  h a m  b a rd o sh  berish i 
k e rak .  Y an a  O lloh  b il im donroq .

A bdurahm on: —  O ta ,  bu  o s m o n  y o r i tq ic h la r in in g  yerda-  
gi h a y o tg a  q a n d a y  a loqalar i ,  q a n d a y  naflari bor?

U lug‘bek: —  F alak iy o t  ilmi y e rd a g i  h ay o td a ,  c h u n o n ch i ,  
m u h i tn i ,  o b -havon i bil ish, k u n la r n in g  ish ta r t ib o t in i  belg i lash- 
da —  d e h q o nch il ik da ,  s a f a rg a  ch iq ishd a ,  b o 'm -b o 's h  sah ro la r-  
da  yoki p o y on s iz  bahr i  m u h i t l a rd a  y o 'l  t a n la s h d a ,  b a y ram la rn i  
b e lg i la sh da  va  b o sh q a  k o 'p d a n -k o 'p  a m a l iy  ish la rda  in so n g a  j u 
da  asqo tad i .

A bdurahm on: —  O ta ,  m e n  h a m  m u n a j j im l ik  k itob lar in i  
o 'q i s a m ,  a n g la r m ik a n m a n ?

U lug‘bek: —  H a ,  A b d u ra h m o n ,  a n g la y s a n .  In s o n  yoz- 
g an in i  in son  an g layd i .  T o 'g ' r i ,  o ldin q iy inroq  bo 'lad i ,  a m m o  
sek in -sek in ,  b ir in -ket in  m a g 'z in i  c h a q a  b o sh lay san ,  m e n  h a m  
s e n i n g  y o sh in g d a  m u n a j j im l ik  k itob la r in i  o 'q iy  b o sh la g a n d im .  
B o b o m iz  S o h ib q i ro n n in g  B adr idd in  o tl ig '  b ir  m u n a j j im i  b o ' la r  
edi. Y u ld u z la rg a  m a r o g ' im n i  k o 'r ib ,  m en i  K o 'k sa ro y  ku tu b -  
x o n a s ig a  olib bo rg an d i  v a  m e n g a  B e ru n iy ,  A h m a d  F a rg 'o n iy ,  
M a r v o z iy ,  N o s ir id d in  T u s iy ,  X o ra z m iy ,  B u z ja n d iy ,  U m a r
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H a y y o m  k itob la r in i  o 'q i ,  d e gan d i .  A vval tu s h u n i s h g a  qiy- 
na ld im , a m m o  k ey in  s h u n d a y  k ito b la rn i  o 'q im a s a m  jo n im  joyi- 
ga  tu s h m a y d ig a n  bo 'l ib  qoldi.

A bdurahm on: —  B u  k i to b la r  b izda  bo rm i,  o ta?
U lug‘bek: —  R a s a d x o n a m iz  k u tu b x o n a s id a  150 m in g  ki- 

to b im iz  bor,  o 'g ' l im .  Q ilichbozlik ,  n ayza b o z l ik ,  t i rand oz l ik  
d a r s la r i d a n  b o ' s h  v a q t l a r i n g d a  m u t o l a a  qil . K o 'n g l in g  
c h a ro g 'o n  b o ' lg 'a y ,  o 'z in g n i  kuchli h is  q i lg 'a y sa n .  R a sad x o n a  
k u tu b x o n a s i  h a r  v a q t  s e n  u c h u n  ochiq.

A bdurahm on: —  T a s h a k k u r ,  o ta ,  o 'q ig a y m a n .
U lug‘bek: —  E ndi s e n g a  ru x s a t .  O lloh  bax tl i  u m r  va  

shonli  h a y o t  be rs in .  (E z g in  m u s iq a  ovozi ta ra lad i . )

Parda.
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U L U G  B E K N IN G  K U L G U S I

QATNASHUVCHILAR:

U 1 u g ‘ b e к — Buyuk olim, Mavorounnahr hukmdori.
S a y y i d  I m o m i d d i n  — Moliya ishlari vaziri.
H o j a  I s o m i d d i n  — shayxulislom.
A b d u l m o ' m i n  — buyuk amir, Ulug'bekning do'sti, xotin 
tomondan qarindoshi.
О 1 о v b e к — mulozim.
S h a m s i d d i n  M u h a m m a d  M i s k i n  — Samarqand sha
har qozisi.
S a i d k a r i m  O l l o h d o d  — Ofarinkent tumani qozisi.
M  a 1 i к b e к — Ko'xak tumani qozisi.
A v a z — kitobfurush.
Y o' 1 о v ch i — o'g'ri.
B i r i n  c h i  s a r b o z .
I k k i n c h i  s a r b o z .
A r s l o n b e k  B u q o  — tikuvchi.
B i r i n  c h i  a r z g o ' y  — tujjor.
I k k i n c h i  a r z g o ' y  — oddiy fuqaro.
U c h i n c h i  a r z g o ' y  — yilqichi.

BIRINCHI SAHNA

S h a h a r da rvo za sid a n  k iraverishdag i y o 'l usti. D arvoza  
tom ondan xurjun  orqalagan A v a  z  shaharga  kirib  ke- 
la rkan , da rvo za  tom onga qarab shahardan chiqib ketayo t-  
g a n  xurju n li у  o' I о v ch i g  a ko 'z i tushad i va oshiqib  
u n ing  yo n iga  keladi.

Avaz: —  A ssalolam u alaykum.
Yo‘lovchi: —  V aalaykum  assalom.
Avaz: —  Taqsir! S o 'rag a n n in g  aybi yo'q. Xurjuningizdagi 

nima?
Yo‘lovchi: —  Nimaydi?
Avaz: —  Bilgim kelyapti.
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Yo‘lovchi: —  Yo'Iingdan qolma!
Avaz: —  Aybga buyurm ang. Aytsangiz  —  bo'ldi.
Yo‘lovchi: —  Kitob. Bo'ldimi?
Avaz: —  Kitob?! O 'z im  ham aytdim-a, kitobdir, deb... 

Nima kitob?
YoMovchi: —  A ytsang  —  bo'ldi, deding. Aytdim. Yana 

nima ishing bor?! M en  sendan so 'rayo tgan im  yo'q-ku, xurju- 
n ingda nima bor deb!

Avaz: —  Taqsir! O ch ing  xurjuningizni! M en  nimaligini 
ko 'rish im  kerak!

Yo‘lovchi: —  Oldin o 'z ing  ko'rsat!
Avaz: —  M en  shaharga  kelyapman. K o 'rsa tishim shart  

em as. Siz shahardan  ketyapsiz. Siz ko 'rsa tish ing iz  shart.
YoMovchi: —  N ega endi?
Avaz: —  S h a h a rg a  boylik kirishi m u m k in ,  chiqishi 

m um kin  em as.
Yo‘lovchi: —  Hey, sen qanada xira pashshasan  o'zi?
Avaz: —  Og'z ing izga qarab gapiring. Baribir  ko 'rsat-  

m asangiz  —  ketkizm aym an.
YoMovchi: —  Q ulog 'ingn ing  tagi qichib turibdimi, dey- 

man.
Avaz: —  Nima?!
YoMovchi: —  M ana,  nima!

Yo'lovchi A v a zn i bir urib y iq itad i. A v a z  o 'rn idan  tura  
solib, jon -jahd i bilan yana  yo 'lovch iga  yopishadi.

Avaz: —  Ko'rsatasan! Baribir ko 'rsa tasan! K o 'rsa tm aga- 
n ingga qo 'ym aym an.

Yo‘lovchi: —  M ana  senga! M a n a  senga!
Avaz: —  To'xta! Qayoqqa qochyapsan! To 'x ta, deyapman! 

Ovora bo'lasan!

Bu ur-sur, shovqin-suronni eshitib , i k k i  s a r b o z  
yugurib  ke ladi va A va zn i ham , yo 'lovch in i 

ham  ushlaydi.

Birinchi sarboz: —  N im a to 'polon, nima shovqin?
YoMovchi: —  H e yo'q, be yo 'q , m ana bu esipast ,  m enga  

xurjun ingni ko 'rsa t  deb tixirlik qiladi. Hey san  k im san o'zi?! 
N ega  sen g a  xurjunimni ko 'rsa tam an?! Bojxona nozirimisan?! 
Sarbozm isan?  O 'z  aravangni tortib, oyog 'ingni sudrab  yo'ling- 
dan qolm ay ke taverm aysanm i?  N im a qilasan ka t ta  odamlar- 
n ing  ishiga aralashib?

86



Avaz: —  B u n in g  xurjun in i  ko 'ring lar . . .  Noyob xazi- 
nam izni tashib  ketyapti  bu...

Birinchi sarboz: —  N im a bor ekan xurjunida?
Avaz: —  D orussa l tanan ing  e n g  noyob kitoblari...
Yo‘lovchi: —  Kallasi aynagan , ko 'rso 'x ta . . .  M enda  kitob 

n im a qiladi?
Avaz: —  Ishonm anglar  gaplariga...  Kitob bu, kitob! O 'zi 

aytdi! O chinglar  xurjunini...
Yo'lovchi: —  Taqsirlar! Bu ko 'ppakning  og 'zini yopib, 

nariroq olib tur inglar.  Biz o 'z im iz kelishib oladigan gap 
bor...

Yo'lovch in ing  bu sirli g a p id a n  xa v fs ira g a n  ikkinchi 
sarboz u n in g  u stig a  bostirib boradi.

Ikkinchi sarboz: —  N im a bor xurjuningda?
Avaz: —  N im a bo 'lsayam  ko 'rish  kerak.

D ovdiragan  yo 'lovch i A v a zg a  tuhm at qila  boshlaydi, 
ayn i vaq tida  sarbozlarn i sotib  olish um id idan  

ham  qaytm ayd i.

Yo'lovchi: —  X urjundag in ing  yarmini m enga  ber, deydi 
bu iflos. Kim bu o'zi! Sizlar bu boshqa masala, sizlar bilan ke- 
lishish mumkin.

Ikkinchi sarboz: —  Taqsir! Siz kim bo'lasiz o'zi?
Yo'lovchi: —  Q ochgan  ham  «Xudo!» deydi, quvgan  ham. 

Xudo deb yu rgan  bir bandam an.
Ikkinchi sarboz: —  X urjuningdagi nima?!
Yo'lovchi: —  N im a qilasiz  boshni o g 'r i t ib  endi.. .  

Kelishamiz, dedim-ku!
Ikkinchi sarboz: —  Bu yoqqa ol xurjunni! Ber, deyap

m an senga! Qo'yvor!
Yo'lovchi: —  Bu qanday  zam on bo'ldi o 'zi? Tinch keta- 

y o tg a n  odam ni o 'z  ho liga  qo 'yas iz la rm i ,  yo 'qm i?!  Dod! 
Voydod! Yordam beringlar! Zo'rlik  qilishyapti!

Ikkinchi sarboz: —  O 'chir  ovozingni!
Birinchi sarboz: —  Biz sizga hali hech nim a qilmadik-ku!

Janjal u stiga  M i r z o  U I и   b e k,  X  о j  a 
I s о m  i d  d  i n v a A b d u l m o ' m i n  kirib keladilar.
U la m in g  ke tidan  yugurib  О I о v  b e k  ham  keladi va  

sarbozlarga  yu zla n a d i.

Olovbek: —  Chi gap, taqsirlarim?
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Birinchi sarboz: —  Kecha xazinadan  oltin o ‘g ‘irlangan
edi.

Ikkinchi sarboz: —  Bular xaz inaga tu sh g a n  o ‘g ‘rilarga 
o'xshaydi.

Birinchi sarboz: —  0 ‘lja ta lashib tu r ishganda  qo'lga 
tushirdik.

Ikkinchi sarboz: —  0 ‘lja ta lashib urushayotganlarida  
qo 'lga tushirdik.

U lug'bek tu tqun larga  razm  solib qaraydi. Yo‘lovchin ing  
ko 'z la rig a  tik ilad i.

Ulug‘bek (sarbozlarga): —  Bu —  chindan ham  o ‘g ‘ri. 
H ibsga  oling. S her ik la rin i  an iq lang . S hayxu lis lom  Hoja 
Isomiddin zudlik bilan fatvo chiqarib beradilar. Shundaym i,  ho- 
jam?

Isomiddin: —  Shunday , shohim!
Ulug‘bek: —  P aysa lga  solinmasin!
Isomiddin: —  H o 'p  bo'ladi, shohim.
Ulug‘bek: —  Siz esa, Said Imomiddin, hazinam izda yuz 

bergan bu hodisotdan nechun  meni boxabar qilmadingiz?
Imom iddin: —  M en  esh itm agand im , o 'l im dan  xabarim 

bor, bu gapdan  xabarim  yo'q.
Ulug‘bek: —  Ana xolos! Davlat moliyasini toza  odam iga 

ishongan ekanman-u! Xazinadan oltin o 'mariladiyu, moliya 
vazirining xabari yo'q.

Im om iddin: —  Bu —  bir falokat,  shohim. Biz g 'aflatda 
qolibmiz.

Ulug 'bek: —  G 'a f la t  bilan falokat opa-singil: birga 
y ash ash a d i ,  birga yur ishad i .  Sal silkinib oling, Sayyid  
Imomiddin. B undan keyin yodingizda bo'lsin...

Im om iddin: —  Q uloq 'im  sizda, shohim...
Ulug'bek: —  H ar  kuni xazina ahvolini bildiruvchi bir 

xabarnom a m e n in g  ish m asoim da bo'lsin!
Im om iddin: —  Tuzuk, shohim.
Ulug'bek: —  Hozir esa  bu o 'g 'r in in g  hurjunidagi oltin bi

lan xaz inadan  o 'g 'i r langan  oltinlarni qiyoslating.
Imom iddin: —  Tuzuk, shohim.
Ulug'bek: —  Sizga m usoada,  boravering, ishga kirishing.

U lug'bek: A v a z  kitob furushga  yaq in lashadi.
K u tilm aganda  и bilan quchoqlashib ko 'rishadi. D avradan  

chiqib ke ta yo tg a n  Im om idd in  ularni bu ahvo lda  ko'rib  
ajablanib to 'x tayd i.



U lu g ‘bek: —  (Im om idd inga ) :  —  D arvoqe ,  Sayyid  
Imomiddin, bul o taxonga  kimxob to ‘n, bolalariga suyunchi va 
in ’om lar  berilsin!

Im om iddin  (Bo'ynini qisib): —  Tuzuk, shohim.

S a y y id  Im om idd in , H oja Isom idd in , A v a z , yo 'lovch i va 
sarbozlar ketishadi.

Abdulm o‘min: —  Sultonim! Bir o ‘g ‘riga —  qattiq  jazo, 
ikkinchisiga in’omlar.. . ehtiromlar. Sababini anglamadik.

U lug‘bek: —  Birinchisi o 'g 'r i ,  ikkinchisi g 'oy ibona usto- 
zimiz.

Abdulm o‘min: —  Shul eski chopon, isqirt odam  qanday 
qilib sizday bokaram  su ltonga ustoz  bo'ladi?

Ulug‘bek: —  Astag'firulloh! Aslo undoq dem ang. Libosga 
qarab  baholash  Nasriddin Afandining «le, choponim»ini eslat- 
m aydimi sizga? Bilib qo'ying: Bul m u h ta ram  zot A vaz kitob
furush bo'ladi. B izning rasadxonam iz ku tubxonasin i shu kishi 
a r jum and e tgan .  A ynan shu  kishi shaxsan  m enga  jahonn ing  
e n g  noyob kitoblarini keltirib beradi.  Ustozligi shul m a ’noda, 
M udarr issu  tolibi ilmlarga kitobdan u lug 'roq  us toz  bormi 
olamda! Avaz kitobfurush  m ehna tkash  chum oliday olis-olis 
yu r t la rdan  S am a rq a n d g a  kitob tash ib  keladi.  Kitoblarimiz 
S am arqanddan  xorijga chiqib ketishiga esa, qo'lidan kelgancha 
m o n e ’lik qiladi. D iqqat qilgan bo'lsangiz, anayi o 'g 'r i  oltinlarni 
sinchkovlik bilan taxlab, xurjunga kitobga o 'xshatib  solgan. 
S oddagina Avaz bechora, un ing  o 'g 'r iligidan bexabar, kitob 
olib ketyapti ,  degan  andisha bilan xavotirlanib uni to 'x ta tg an ,  
o 'g 'r i  xurjunini ko 'rsa tm agan idan  keyin, gum oni kuchayib, u 
bilan janjallashgan.

Bundan  ikki oy m uqaddam  Avaz m en ing  qosh im ga kel- 
gandi. «Iroqda «Talvihot ut-tavzih», «Mavoqiy ul-kalom» de
gan  nodir kitoblar bir xonadonda saqlanadi, deb eshitdim. Shu 
kitoblarni olib kelsam», deb Iroqqa borib kelish uchun  bizdan 
yo 'l sarfiyotlariga imdod so 'ragandi.  Biz un ing  belini baquvvat 
qilib, yo 'lga  solgan edik. Boya ko'zimiz ko 'zim izga tushishi bi
lan ay ti lgan  o 'sh a  k itoblar  S am a rq a n d g a  yetib  kelganini 
angladim. M a sa lan ing  izohoti onday, amirim. «Bir o 'g 'r ig a  —  
jazo, bir o 'g 'r iga  —  in ’om!» deng-a.

(K u lad i)
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IK K IN C H I SA H N A

Borgoh. U I и g ‘ b e k yo lg ‘iz  o 'tiribdi.

Ulug‘bek (o 'z icha): —  Kunim ning  aziz bir pallasi yana 
ilm dunyosidan xorijda o 'tm oqda . Q anday alamli hodisa bu. 
N ega  inson vaqtni o'zi xohlaganiday idora qilolmas ekan? 
V oqealar  girdobi bizni chirpirak qilib oqizib ketadi.

X onaga  S a y y i d  I m o m i d d i n  k irad i va 
U lug 'bekn ing  m asosiga  hisobot d a fta r in i qo 'yadi. U lug'bek  
uni varaqlaydi. S o 'n g  S a y y id  Im om idd inga  yu z la n a d i.

U lug‘bek: —  Kechagi gaplar  to 'g 'r i  ekanmi?
Im om iddin: —  To'g 'ri.
U lug‘bek: —  Q ancha  oltin o 'm arilgan?
Im om iddin: —  Besh yuz m ing  dinor atrofida.. .
Ulug'bek: —  0 ‘g ‘rida ham  shuncha  ekanmi?
Imom iddin: —  Deyarli... Aftidan, darbozaga borguncha 

ozroq sarflagan ko'rinadi.
Ulug'bek: —  Kim ekan o'zi? Shaxsini bildingizmi?
Im om iddin : —  S a m a rq a n d n in g  gadoy to p m a s  bir 

j inko 'chasidan, bozorn ing  orqa tom onidan  Aziz o 'g 'r i  de
gan taniqli bosqinchi ekan. Uch sherigi bilan tun  yarmi- 
dan oshganda, subh nam ozidan taxm inan  bir-ikki soa t  bu 
run  o y o q y a lan g  g 'a z n a  to m o n g a  kirib bor ishgan . 
M irshablar  uyquda. M u drab  o 't irgan  xaz inabonni bir urib, 
og 'z iga  la tta tiqishgan. Qulfni osongina buzib, ichkariga 
kirganlar. V aqt tig 'iz em asm i,  tilladan imkon qadar  olib, 
juftakni rostiashgan . To xaz inabonning  holini ko 'rm agun-  
cha hech kim hech nim a bilmagan.

Ulug'bek: —  Nim a qildingiz? Sheriklarini tutdingizm i?
Imom iddin: —  Oldin «Bir o 'zim  qilganman» deb tu- 

raverdi. Ko'zlariga mil tor tm oqchi bo'ldik. Baribir aytmadi. 
Keyin nasha berib, dori ichirib, valdiratdik. Hozir to 'r t tov i  ham 
zindonda. Shayxulis lom qanday fatvo bersalar, o 'shandoq  ijro 
etam iz. H ar qalay bundaylarni osib yuborish kerak.

Ulug'bek: —  Jarch ila r  bu m a s h ’um  hodisot borasinda bu
tun  S am arqandga  ja r  solsinlar. G 'oz ila rn ing  fatvolariga rioyat 
q a t ’iy bo'lsin. Shar ia t  hukm laridan che tga  chiqilmasin.

Im om iddin: — Tuzuk.
Ulug'bek: —  Sarbozlarga a rm u g 'o n  bo'ldimi?
Im om iddin: —  Sizning nom ingizdan har qaysisiga bir 

zarbof to 'n  va b ittadan dudam a qilich tayyorlatdik. Avaz kitob-
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furushni ham  jum a nam ozi kuni bu tu n  jam oat  huzurinda k a t
ta in ’om lar  bilan muborakbod etam iz. Uylariga ham  sovg ‘a-sa- 
lomlar yuborib, naq bayram  qilib yuboramiz.

Ulug 'bek: —  Y ashang .  Ish bundoq bo'libdi!  Endi, 
mavlono, ikkinchi bir m asala: m uh ta ram  qozimiz Shamsiddin 
M u h a m m a d  M iskin domlani chaqirtirdingizmi?

Imom iddin: —  Ha. 15 daqiqalar ichinda kelib qoladilar.
Ulug'bek: —  U nday  bo'lsa, hozir amirimiz Abdulmo'min- 

ni chaqirtiring, kirsin!
Im om iddin: —  Tuzuk. (M ulozimni chaqiradi). Olovbek! 

Hov Olovbek!
Olovbek: —  Labbay, ulug ' vazirim!
Im om iddin :  —  A b d u lm o 'm in g a  ay t ing :  sh a h a n sh o h  

huzuriga  kirsinlar!
Olovbek: —  Xo'p  bo'ladi (Chiqadi).

B orgohga A b d u l m o ' m i n  kiradi.

Abdulmo'min: —  Y o'qlagan ekansiz, shohim.
Ulug'bek: —  Keling, o 'tir ing. Sizlarga bir gapim bor. 

N im a qilsam ekan.. .  M as laha t  beringlar.. .  B undan bir yil bu 
run  ulug ' tujjorimiz H idoyatboyga o 'z im ning  5 m ing  xoniy 
tanga  tu rad igan  bir la ’limni va xaz inam izn ing  10 m ing  xoniy 
tangasin i sheriklik savdo uchun  bergandim. S har t im izga  ko 'ra ,  
Ipak Yo'li sayohatidan  so 'ng ,  H idoyatboy savdoda ko 'rgan  foy- 
dalaridan o 'ndan  bir ulushini qo'shib, pullarni qaytarishi kerak 
edi. A m m o yo'lda Ollohning irodasi bilan H idoyatboy kasalga 
chalinibdi. U lush u yoqda tu rs in ,  olgan pulini ham  qaytarib 
berolm ay olamdan o 'tdi, rahmatlik.

Abdulmo'min: —  Hidoyatboy bilan o 'r tada  ikki guvoh 
ishtrokida sha rt lashuv  xati tuzganm idinglar?

U lug 'bek: —  T u zg a n m iz .  M e n  m u h ta r a m  Qozim iz 
Sham siddin  M u h a m m a d  M iskinga d a’vogarlik arzi yozgan 
edim, shartnom ani ilova qilib...

Abdulmo'min: —  Xo'sh , xo 'sh?
Imom iddin: —  M iskin domla nim a dedilar?
Ulug'bek: —  Arzimizga qarshi hukm  chiqaribdilar.
Abdulmo'min: —  N ega endi?
Imom iddin: —  N im a uchun?  Pul olgani to 'g 'r is ida  ikki 

guvohingiz...
Ulug'bek: —  M avlono  M isk inning  fikricha, m e n in g  saroy 

x az inas idan  pul berib  tu r ish g a  haqq im  y o 'q  ekan. 
Tushunm adim : nima, m en podshoh em asm anm i?  Agar pod- 
shoh bo 'lsam , o 'z im  uchun  em as,  davlatim uchun, uni boyitish
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maqsadida, xaz inadan  pul berib tu ro lm aym anm i?  Pul bekor 
tu rguncha , ishlab tu rgani yaxshi em asm i?

Abdulmo‘min: —  Davlat xazinasidan davlat manfaati 
uchun  qarz berib tu r ishga  haqqingiz bor. Chunki siz davlat 
bosh lig 'is iz ,  podshohsiz .  B o sh q a la rn in g  b u n d ay  qilishga 
haqlari yo'q.

Imomiddin: —  Pul bekor tu rg u n ch a  ishlab tu rgani m ing  
bora afzal.

Shu  p a y t xonaga  Sam arqand  sh ahrin ing  qoziu l quzzosi 
S h a m s i d d i n  M u h a m m a d  M i s k i n  kirib kelad i.

Im om iddin :  —  A ssa lom u  a laykum , keling, domla! 
Yuqoriga o 'ting.

Abdulmo'min: —  Sog'ligingiz yaxshimi, uylar tinchmi, 
x izm atlar  bilan cha rcham ay  yuribsizmi?

Ulug'bek: —  Assalomu alaykum, ulug ' ustoz! Sizni be- 
zovta qilganimiz uchun  aybga buyurm aysiz.  M e n in g  arizam 
borasinda m asa laga  oydinlik kiritib olsak degandim.

Miskin: —  Bosh ustiga, shohim.

X onaga  O l o v b e k  kiradi.

Olovbek: — Uzr, shohim.
Ulug'bek: —  So'yla.
Olovbek: —  Ikki-uch arzgo 'y la r  kelmishlar.
Ulug'bek (suhbatdoshlariga): —  Bizning sunbatimizni 

keyin davom ettiram iz...  (O lovbekka) Arzgo 'y larni navbati bi
lan huzurim izga kiritaver!

Olovbek: —  Xo'p  bo'ladi, shohim!

M ulozim  chiqadi. В  i r  i n  ch i a r  z  g  o' у  — tu jjor 
qariya kiradi.

B irinch i arzgo 'y : —  A ssa lom u  a laykum , saodatli 
shohim! Sizday olimu fozil mulki su ltonni bevaqt bezovta qi- 
layotganim  uchum  m a ’zur  tu tgaysiz .

Ulug'bek: —  Sylang, taqsirim! Q ulo im  sizda!
Birinchi arzgo'y: —  Bir  aroyibdan-aroyib hoi, su l

tonim... M en  S am arqand  fuqarosi em asm an .  B undan bir oy 
m uqaddam  Iroqdan kelayotgandim. X uroson karvoni bilan shu 
tarafga yoN soldim. Karvon Khak daryosi byida t xtagan- 
da, m en  xoliroq joyga borib, kiyimlarimni yechdim. Bir blak 
q im m atbaho  la’lim bor edi, bir parcha charm ga o 'rab, bilagim-
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ga bog 'lab  yurardim. Shuni ham  yechib, kiyimlarim ustiga 
qo‘ydim-da, suvga tushdim . J ism im  poklanib, ruhim  orom  olib, 
kayfiyatim c h o g ’, q irg 'oqqa chiqdim. Q arasam , kiyimlarim 
ustidagi la ’lim yo'q: yerga kirdimi, o sm onga chiqdimi, bilmay- 
m an. Sohilga biron zo t  kelm agan edi. Karvon ahlidan su- 
r ishtirdim. H am m a hayron. M e n  ham  hayronm an. H ech  bir 
tarafdan hech  bir tom onga  hech bir odam  o ' tgan i yo'q. G 'oya t  
ajablanarli hoi. Bo 'lgan  gap shu...  Bir oy davom ida arz qilish- 
dan  orlandim. S izn in g  elga hech qanday  da 'voy im  yo'q. 
S am arqand  fuqarosi imonli xalq —  buni yaxshi bilaman. 
A m m o bu sinoatda qanday  illat va yo h ikm at bor —  bilgim ke
ladi. Siz u lug ' olim va m unajjim siz, balki siz yecharsiz  buni. 
Yana bir bor meni m a ’zur  tu tgaysiz ,  bokaram  sultonim...

Ulug‘bek: —  Siz biror kun sabr qilishingizga to 'g 'r i  kela
di, tujjor xojam. E rtaga  shu  paytlarda huzurim izga  y ana  bir 
keling. La’lingiz topilsa, n u r  ustiga a ’lo nur, top ilm asa bir 
na rsa  deyolm aym an. Ahvolni bir o 'rganib  ko'raylik.

B irinchi a rzg o 'y  chiqadi. U lug'bek S a y y id  Im om idd in  bi
lan hayron likda  ja vo n la r  yon iga  yaq in lashad ilar.

U lug 'bek  (Im om iddinga): —  Q alam rov im dag i barcha 
soliqlar hisob-kitob daftarlarini oling-chi. (Imom iddin soliq daf- 
tarlaridan birini olib U lug 'bekka  uzatadi.  U lug 'bek  daftarni 
varaqlaydi.)  M a n a  bunga  qarang, mavlono. M e n  kecha ham  
sh u  n a r sa d a n  a jab la n g an  edim: Q o ra k o 'l  m aha l las idan  
Arslonbek Buqo o ' tg a n  yili ham, undan  a w a lg i  yili ham  mol 
daromadi solig 'iga 50 tangadan  bergan ekan. Bu yil e sa  bun 
dan bir haftagina burun  500 tanga  topsh irgan .  S h u  odam  bilan 
so 'y lashib  ko'raylik.

Im om iddin: —  Tuzuk.
Abdulm o'min: —  Ha, bu yerda bir gap  bor.
Miskin: —  Bir balosi bo 'lm asa shudgorda  quyruq  na qilur?

H onaga m ulozim  kiradi.

Olovbek: —  Shohim! N avbatdagi a rzgo 'y  kiraversinmi?
Ulug'bek: —  Kiraversin.

X onaga  i k  k  i n  ch i a r  z  g  о ' у  kiradi.

Ikkinchi arzgo'y: — Shohim! Yaqinda m en  R um ga safar 
qilgan edim. Yonimda ortiqcha besh m in g  ashrafiy m ablag 'im  
bor edi. O ftabaga solib, og 'zini m um lab  qozimizga om ona tga  
qoldirgan edim. Safardan qaytgach , om onatn i  so 'rasam , qozi
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domla m enga  «Devonamisan, men seni hech qachon hech qa- 
yerda ko 'rm aganm an .  Q ay ta  bu afsonani ti lga olmagilki, buyur- 
sam , tishlaringni sindirib, til ingni sug 'u rib  olishadi!» deydi.

Ulug'bek: —  Q ayerda turasiz?
Ikkinchi arzgo'y: —  Ofarinkent tum ani,  Kandakorlar 

mahallasida.
Ulug'bek: —  U nday bo'lsa, gap bunday, taqsirim: E rtaga  

shu mahalda qabulimga yana bir kelasiz. M e n  o 'shal qozini bu 
yerga chaqir tiram an. U m en ing  huzurim ga kirishi bilan orqasi- 
dan siz ham kirib kelasiz va arzingizni takrorlaysiz. Hozir 
qaytib ketavering.

Ikkinchi arzgo'y: —  U m ringizdan baraka toping.

Ikkinch i a rzg o 'y  chiqadi. U ch i n ch i a  r z  g  o‘ у  kiradi.

Uchinchi arzgo'y: —  Shohim, m en Ko'hak daryosiga 
oqib keladigan Iskandarbuloqqa yaqin joy da M aschoh  tog'lari 
e tagida tu ram an .  Yilqiboqarman. Ikki yuz yilgim bor. Bizning 
tu m a n  qozisi M alikbek hech gapdan hech gap yo'q yigirma 
yilqimni tortib oldi. Buloq haqi emish. Bu qandoq zulm, 
shohim?! Ollohning bulog'i bo 'lsa bu! Buloq haqi ham  bo'ladi
mi hech zamonda?!

Ulug'bek: —  Ahvolni tu shund im , yigit. E r taga  m en shu 
m ahalga qozingiz Malikbekni chaqirtiram an. Siz ham  keling. 
Birgalikda bu masalani ko'rib chiqamiz. Hozir  sizga —  javob.

U chinchi a rzg o 'y  chiqib ketadi.

Ulug'bek: —  Said Imomiddin! E rtaga  huddi shu paytda 
Qorako 'l  m ahallasidan Arslonbek Buqoni huzurim izga  taklif 
eting! Siz esa ,  m av lono  S ham sidd in  M u h a m m a d  Miskin! 
Ofarinkent va Ko'hakdagi qozilaringiz Saidkarim Ollohdodni va 
M alikbekni chaqirtir ing  —  ertalab huzurim izda bo'lishsin! Amir 
Abdulmo'min! Ko'zlaringiz qayoqda? Nima bo 'lyapti o'zi?!

Abdulmo'min: —  Miskin domlaki shohn ing  arz iga qarshi 
hukm  chiqarib tu rgandan  keyin boshqalardan nim a kutish 
m um kin?

Ulug'bek: —  Said Imomiddin! Olovbekka ayting: shayx
ulislom ham kirsinlar!

Imomiddim: —  Olovbek! Hov Olovbek!
Olovbek (tashqaridan): —  Labbay, taqsir .
Imom iddin: —  Hoja Isomiddinni chaqiring.
Olovbek: —  H o 'p  bo'ladi.

B orgohga H o j a  I  s  о m i d  d  i n  kiradi.
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Ulug‘bek: —  Keling, o 'tir ing. G ap n in g  qisqasi shulki, 
m en  H idoyatboyga besh m im g  tanga  tu rad igan  o 'z  la ’limni va 
haz inam izdan  o 'n  m ing  tangan i bergandim . Savdoga sheriklik 
uchun. H idoyatboy olam dan ko 'z  yumdilar.  M en  u kishining 
farzandlar idan  olingan m ab lag 'n i  undirib  berishn i so 'rab ,  
M isk in  domlaga ariza bergandim. S h ar tn o m a va guvohlik xat- 
lari bilan birga. A m m o M iskin domla qarzdan voz kechishimni 
ta lab  qilib hukm  chiqaribdilar.

Isomiddin: —  N ega endi? H idoyatboyning  oxirati kuya- 
di-ku! «Sahihi Buxoriy»da shunday  hadis bor: «Abu H urayra  
raziyallohu anho rivoyat qiladilar: Rasululloh sallallohu alayhi 
va sallam: «Zimm asidagi qarzni to ' la shga  qodir odam ning  
qarzini a taylab to 'lam ay  yurishi qarz bergan odam ga nisbatan  
zulmdir! Garchi qarz bergan odam  qarziga m uhto j bo 'lmasa- 
da, uni uzmoqlik zarur».

Imom iddin: —  Q arzni bermaslik  bu zulm. Zulm  qiyomat 
kuni zolimning boshiga balo bo'ladi!

Abdulmo‘min: —  Bu qanaqasi bo'ldi,  m avlono? Axir har 
bandai m o 'm in n in g  janozas i  o 'q i lg a n d a  aytiladi-ku: ag a r  
m a rh u m n in g  qarzi bo'lsa, hujjat bilan va kam ida ikki guvoh  bi
lan kelinsa, m a rh u m n in g  vorislari qarzlarini qaytarib  beradi. 
A gar  vorislar bu m a s ’uliyatni z im m asiga  olmasa, m arh u m n in g  
janozasi o ‘qilmaydi-ku! N ega  endi, sizningcha, u lu 'g  shohimiz 
bu haqlaridan is te ’foda etm as in lar?  Adolat h am m ag a  bir xil 
bo'lishi kerak: shohga  ham, gadoga  ham . M enim cha,  siz, 
M isk in  domla, shohimizni kam situvchi hukm  chiqazgansiz .

Isom iddin: —  M avlono, shohim izning  gunohi nima?
Im om iddin: —  Domla! Qaysarl ik  qilganingizning sababi

ni bilsak bo'ladimi?
Miskin: —  Qaysarl ik  em as ,  sharia t bu! Birinchidan, bir 

shaxsn ing  savdosi uchun  davlat xazinasidan on m ing  tanga  
tugul,  bir tanga  ham  olish m um kin  emas! S hohga  ham, gado
ga ham . Ikkinchidan, ha t to  davlat m anfaati  yo'lida ham  qarz 
ustidan  ulush  olish islom dinimizda taqiqlangan. Chunki bu 
u lush  em as,  foyizdur. Bu savdo shirkati, deyilgan taqdirda, 
savdo ishida sheriklar baravariga m e h n a t  qilgan bo'lishi kerak. 
Q arzdan  kechish m asalas iga  kelsak, Q u r ’oni Karimda «Bergan 
qarzingizni sadaqa qilib yuborish  o 'zingiz uchun  yaxshiroqdir» 
deyilgan. M e n  shohim ga «yaxshiroq» bo'lishini is tagandim.

Abdulmo'min: —  S hunday  yaxshilikdan uch-to 'r t tas i  
bo 'lsa dush m a n n in g  ham  keragi yo'q. Axir u lush  bilan foizni 
farq qilish kerak!

Imom iddin: —  Shohim iz o 'z  shaxsiy  la’lini ham qarz 
bergan-ku?!
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Isomiddin: —  Davlat bosh lig 'in ing  davlat xazinasidan 
davlat m a ’nfaati uchun  foydalanmasligi m um kinm i?

Miskin: —  M en fikrlarimni hukm da yozganm an . Boshqa 
gap ortiqcha. Yo'q, sizlar agar  ko'plashib shohim izning  foy- 
dasiga hukm  chigarishim ga m ajburlayotgan  bo 'lsanglar,  oyoq- 
qo'limni bog'lab, shu  sovuq havoda anavi hovuzga botirib- 
botirib, sho 'ngitib-shong 'it ib  olinglarki, m en  sal es-hushimni 
yig'ib olay... Keyin hukm im ni o 'zgartir ib  berishim mumkin.. .

U lug'bek haholab ku ladi.

Ulug‘bek: —  Hah-ha-ha! Z a n g 'a rn in g  qapini qarang. 
N o m ard n in g  gapini qarang : «suvga sh o 'n g 'i t ib -sh o 'n g 'i t ib  
oling» deydi-ya! H ay  mayli... Bilganingiz...  Kechdim haqim- 
dan...  Lekin oramizda shunday  ja su r  qozi borligidan xursand- 
man.

UCHINCHI SAHNA

O radan bir kun  o 'tgan . O 'sha borgoh. O 'sha qabulxona.
U I и g ‘ b e k , S a i d  I m o m i d d i n ,  H o j a

I s o m i d d i n ,  A b d u l m o ' m i n ,  S h a m s i d d i n
M u h a m m a d  M i s k i n  arzla rn i m uhokam a qilish  

o ld idan  bahslashib o 'tirish ibdi.

Ulug‘bek: —  Taqsirlarim! Bu, deym an, adolat va haqiqat 
degan tushuncha la r  ham  zap alom at ekan-da! Bir qarasangiz , 
osm on  qadar ilohiy va yuksak  bo'lib ko'rinadi. A m m o bir 
qarasangiz , adolat bilan haqsizlikning va haqiqat bilan yo'l- 
g 'o n n in g  orasi bir enlik ham  kelm aydigandek tuyuladi menga. 
Chin va Hind ellarida, F aran g  va Ispon yurtlarida qarz ustidan 
ulush  o lishning hech bir aybi yo'q deb esh itam an. Turli elchi- 
lardan surishtirib ham  bildim. A m m o bizning sharia tda foiz 
olish yasoq qilingan. U lush  bilan foizning farqi yo 'qmikin? 
Ulush bilan foiz birmi? Q u r ’oni Karimda «Agar oralaringizda 
yurg 'iz ib  tu rg a n  naqd savdo bo'lsa, uni qayd e tm asangiz-da 
gunoh  yo'qdir» deyilgan. Balki, savdo ishida ulush olish —  bu 
foiz olish em asdir? A gar  ulush ham  foiz bo'ladigan bo'lsa, biz
da foiz t a ’qiqlangan, boshqalarda yo'q. Olloh meni kechirsin, 
m en  aniq b ilm ayman qay biri to 'g 'r i . . .  M en  doim, bizning 
sharia t  to 'g 'r i  yo'lda, deb o 'y laym an. Lekin o 'zga  ellarning 
davlatlari foiz va u lush  tufayli boyib borayotganlari  ko'rinib 
turibdi. Balki, aslida biz haqdirmiz. Foiz bilan topilgan davlat 
davlatlik qilmas, balki. Biroq bizning qonun-qoidalar insoniy- 
roq ekanligi shubhadan  xoli, a lbatta.
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Miskin: —  M e n in g  hukm im  ko'ngligizni og 'r i tgan  ko 'r i
nadi, shohim. M odomiki,  bu narsa  ham on xayolingizdan chiq- 
m ayo tgan  ekan, sizdan yashirilgan bir sirni ochay. Biz ulug ' 
am ir  A bdulm o 'm in  bilan kelishib, taqs ir im ning  iltimoslari bilan 
g ap n in g  bu tom onini aftar-daftar q ilm agan  edim. M asala  
shundaki,  H idoyatboy karvon yo'lida qaroqchilarga uchragan. 
Mol-mulki ta langan , savdoda or t t irgan  boyliklari tortib  olin
gan, o'zi kaltaklangan. Karvon it kunini ko 'rib, S am arqandga  
a ra n g  yetib  kelgan. H idoyatboyn ing  o 'g 'i l  qizlarida qarz- 
laringizni qay targulik  hoi yo'q.

U lug‘bek: —  A bdulm o'm in, do'stim! N eg a  m endan  b u n 
day hodisalarni yashirasiz lar? Bobom Am ir T em u r  zamonida 
karvon yo'llari tinch  edi. Davlat g 'aznas i  u yoqda tu rs in ,  biron 
kishining do 'konini o 'g 'r i  bosolm as edi. H a m m a  uylar tinch- 
ho tir jam  edi. Sababi sh a h a r  dorug 'a la r i  va hokim laridan  
m a s ’ullik talab  qilinardi. O 'g 'r il ik  hodisasi yoki qaroqchilik 
sodir bo 'lsa dorug 'a -hokim lar  javob berar, o 'g 'r i  topilmasa, 
qaroqchi tu t i lm asa ,  d o ru g 'a n in g  qo'li kesilib, o 'g 'r in in g  o 'rn iga  
o'zi jazolanardi.  M e n in g  aybim nim a? Jazoni sharia t yo'lida, 
qonun-qoidalar  asos ida  be rd irayo tgan im m i?  H eg a  o 'g 'r i l ik  
sa roygacha  yetib  keldi? H ega  karvon yo'llarida qaroqchiliklar 
boshlandi? Abdulmo'min! Qaroqchilik yuz bergan  joyga eng  
kuchli,  mohir navkarlar  qo 'shilmashini yo'llang! Biz ham  endi 
jazolarni kuchay tirm asak  bo'lmaydi shekilli!

X onaga m u l o z i m  kiradi.

Olovbek: —  Shohim! Qorako 'l  m ahallasidan Arslonbek 
Buqo farmoningiz bilan yetib  keldilar!

Ulugbek: —  Kirsin!

A r s l o n b e k  B u q o  kiradi

Arslonbek: —  A ssalom u alaykum , shohim . Yo'qlagan 
ekansiz.

U lug‘bek: —  Keling, Arslonbek! Sog'liklar...  Bola-chaqa 
om onm i? M e n  kecha Sayyid Imomiddin bilan soliqlar daftarini 
ko 'rib  o'tirib, bir hodisotdan ajablandim. Q o 'rqm ang ,  hech gap 
yo'q. A m m o bizga tushun tir ib  bering. Siz o ' tg an  yili mol 
daromadi solig'i uchun  50 ta n g a  to 'lagansiz ,  to 'g 'r im i?

Arslonbek: —  Shunday , shohim.
U lug‘bek: — Bu yil esa, yaq ing inada 500 tanga  

to 'labsiz .  Sababi n im a? Biror k ishining uyini urdingizmi, 
biron narsa  topib oldingizmi yoki m ang layga  kutilm agan  
m eros  bitdimi?
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Arslonbek: —  Shohim! M e n  t ikuvch im an .  S a m a r 
qandning  Q o ra k o i  mahallasida tu ram an .  Lekin Ko'haksoy 
bo'yidagi bir qasabada tuzukk ina  bir saroyim  bor, o 'r tas ida  bir 
darax t o 'sadi. Bir kuni qarasam , shu  darax tn ing  shoxida 
tu m sh u g 'id a  g o 'sh tg a  o 'xshash  narsa , bir za g ‘izg ‘on o'tiribdi. 
Bir m ahal og 'z idag i m atohi tush ib  ketdi. S apch ib  borib 
q a rasam  —  bir parcha charm! Ichidan la ’l chiqdi. «Bu —  
Ollohning inoyati» deb o 'yladim. S am arqand  bozoriga olib 
borib, bir javhariyga ko 'rsa td im . Ko'zi chiqib ketdi.  «Buning 
bahosi m ing  tanga»  dedi u. M en  u bilan savdolashdim. Xullas, 
bir yarim  m ing  xoniy tanga  berdi. Suyunib  ketib bir gilam, 
ro 'z g 'o r  buyumlari,  egar-jabdug'i bilan bir ot xarid qildim. Bu 
s irn ing  tag iga  ye tm oqch i bo 'lgan larga :  «Falon joyda bir 
qarindoshim bor edi, m endan  boshqa vorisi yo'qligidan boyli- 
gini qoldiribdi»—  dedim. H am m a ishondi, am m o o 'z im ning  
ko 'nglim  xira edi. S hunda davlatimiz xazinasiga xayriya qilib 
soliq qatori berdim.

U lug‘bek: —  Yurtimiz kamolini o 'y laganingiz  uchun  
m ing  bora tashakkur .  S izday kishilarni ko 'rgan im da jonim 
yayraydi. Baraka toping. O 'sha  javhariyni taniysizmi?

Arslonbek: —  Albatta.
Ulug‘bek: —  Tujjor kelgan bo'lsa aytinglar,  kirsin!

K echagi B i r i n c h i  a r z  g  d  у  tu jjor kiradi.

Ulug‘bek: —  Sahovatli tujjor hojam! La’lingiz topildi. 
Uni o 'g 'i r lagan  zag ' izg 'on  ekan. «O 'g 'r i zag 'izg 'on '»  degan- 
laricha bor. Endi gap bunday, Said Imomiddin Arslonbek qo'li 
toza, ko'ngli sof insonligini ko'rib turibsiz. S hunday  em asm i, 
M isk in  domla?

Miskin: —  A rslonbekka «barakalla» deyishdan boshqa 
so 'zim iz yo'q!

Ulug‘bek: —  La’l topgandan  so 'n g  o 'z iga qilgan xarajat- 
lari o 'z iga qolsin. N im a dedinglar?

Ovozlar: —  To'g 'ri! To'g 'ri!
U lug‘bek: —  Qolgan tangalarini qaytarib  beradi.
Arslonbek: —  G ap  yo'q, shohim!
U lug‘bek: —  Siz esa, Said Imomiddin, soliqqa to 'langan  

500 tangadan  450-ini g 'aznadan  oling-da, Arslonbek qaytargan  
pulga qo'shib, javhariyga yubortir ing, u tu jjo rn ing  la’lisini qay
tarib  bersin!

Imom iddin: —  Tuzuk, tuzuk.
Tujjor: —  Davlatingiz va umringiz bundan  ham  ziyoda 

bo'lsin, u lug ' shahanshoh! Ijozat bersangiz, A rs lonbekning
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o 'ziga qilgan xarajatlarini m en  ko 'ta rsam .. .  S o 'n g  davlat xazi
nasiga suyunchi tarzida 50  tanga  iona qilsam...

Ulug‘bek: —  S hart  em as.  B izning xizm atim iz xolis. Haq 
Taolo uchun.

Tujjor: —  S hubham  yo'q. A m m o, u lug ' Sulton, o 'z oda- 
tim izga ko 'ra ,  boyligimni topib bergan  xolis insonlarga xohla- 
gan im cha  suyunchi bero lm asam , nim a degan  odam  bo'laman. 
R a’yimni qay tarm ang ,  U lug ' Sulton! M en  ham bu dunyoda 
savobtalab  bir insonman...

U lug‘bek: —  Undoq desangiz  —  mayli. Xayr. Yurtimizga 
kelib turing.

Tujjor bilan A rslonbek chiqadilar.

U lug‘bek: —  Bilasizmi, taqsirlar.. .  M en  hozir bir yul
d u zn in g  o 'rn i top ilganday  sevindim ...  Sayyid  Imomiddin! 
A bdulm o’min! Istiqbolda Arslonbekni sa royga  olishni o'ylab 
qo'yinglar!

M ulozim  kiradi.

Olovbek: —  Shohim. Ko'hak tu m a n  qozisi M alikbek shu 
yerda! Kirsinmi?

U lug‘bek: —  Kursin. Anavi yilqiboqar ham  kirsin!

O ldin M a l i k b e k ,  ke tid a n  u c h i n c h i  a r z g d y  kiradi.

Malikbek: —  A ssalom u alaykum , u lu 'g  shohim! Yo'qla
gan  ekansiz.

Ulug‘bek: —  O'tir! (Uchinchi a rzgo 'yga  m uro jaa t  qiladi) 
Qani, yigit , kechagi arzingni takrorla-chi!

Uchinchi arzgo‘y: —  M e n  M a sch o h  tog 'lari  etagida 
yilqi boqam an. 200 yilqim bor. Qozi janoblari 20  yilqimni to r 
tib oldilar. Iskandarbuloqdan suv  ichgani uchum  olinadigan 
soliq emish.

Ulug‘bek: —  Malikbek! S hu  gap  to 'g 'r im i?  Bizda soliq- 
n ing  bunday  turi yo'q, shekilli?! Sayyid Imomiddin! Yo siz 
sh unday  soliqni ta 's is  qilganmisiz?

Imom iddin: —  Yo'q, shohim!
Ulug‘bek: —  Malikbek! Bu qanday  gap?
M alikbek: —  M e n .. .  m e n .. .  dav la t im iz  xaz inasin i 

o 'ylab...
U lug‘bek: — Kim buyurdi senga?! N ega  o 'zboshim chalik  

q ilasan? Taqsirlar! Esh iting lar!  A m ir  T e m u r  h im m atidan
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U lug 'bek  so 'zim: yozing! Farmoni oliy: Bu kun K o 'hak tum an  
qozisi M alikbekning soqolini qirib yuziga qora surtib , qo'liga 
band solib, navkarlar yetagida S am arqand  bozorlari .sergavjum 
maydonlar  va mahallalar bo 'ylab kezdirilsin! Ijroni hozirlang!

Imom iddin: —  Tuzuk, tuzuk , shohim!
Malikbek: —  Shohim! S harm isor  etmang! Tavba qildim. 

Boshqa bunday  qilm ayman. Bir m arta  afu eting! Tiz cho'kib 
yolvoraman.

Ulug'bek: —  Tur o 'rn ingdan, oriyatsiz, betavfiq! Badnafs! 
Yurtbexabar! El bezdiruvchi nomard!

Malikbek: Haqini beram an, afu eting, tavba qildim.
Ulug'bek: —  Haqini sh u n d o g 'am  berasan! Qozilik qil- 

maysan! Bilib qo'y! Olib chiqing buni!
Abdulmo'min: —  Farm oningiz  farmon, shohim... Faqat 

andak  bir istihola bor. Bir qoshiq qonimdan kechsangiz...
Ulug'bek: —  Yonini olmoqchimisiz?
Abdulmo'min: —  Yo-q... Andisha uldirki, bozor to 'la 

turli odam... M uhojirlar ,  horijlik tujjorlar, fisqu fasodga o'ch 
munofiqlar...  Davlatimizni badnom qilib, dunyoga gap tar- 
qatishlari m um kin.. .

Ulug'bek: —  M avorounnahrda  tart ib  qattiq  ekan, deyilsa, 
buning  nimasi yom onu nimasi uyat?!

Abdulmo'min: —  Shohim, tinchlik-xotirjamlikka nima 
yetsin? Bilaman, bu betavfiq o 'sha  yigirma yilqini shundoq 
yonboshim izda yurad igan  Ortiq Jallobga keltirib bergan. 
Hoziroq borib, yilqiliarni qaytarib  olsin. A gar  sotib yuborgan 
bo'lsa, pulini olib kelsin. Jazo  berish qochmas...

Malikbek: —  Ijozat bering, shohim! Hoziroq yo haqini, 
yo yilqilarini keltirib beraman.

Ulug'bek: —  Mayli, yigitni rozi qil! B o 'lm asa gapim gap.
Malikbek: —  Bo'pti, shohim...  Ho., hozir keltiraman.

(M alikbek otilib chiqib ke ta d i, A bdulm o'm in  yilq ichi 
y ig itn in g  o ld iga  boradi.

Abdulmo'min: —  Endi, yigit siz uyingizga qaytavering. 
Yilqilar yo u larn ing  haqini m endan  olasiz. Bu yog'ini o 'z im  ke- 
lishtiraman.

(U ch inch i a rzg o 'y  chiqib ke tad i. M ulozim  kiradi.

Olovbek: —  Shohim! O farinkent tu m a n  qozisi Saidkarim 
Ollohdod!

Ulug'bek: —  Kirsin.

( S a i d k a r i m  O l l o h d o d  k irad i.)
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Ollohdod: —  Bizni yo'qlabsiz, shohim. Boshimiz ko 'kka 
yetdi.

U lug‘bek: —  Saidkarimbek! Sizga bir ishimiz tushadi- 
g an g a  o 'xshaydur.

Ollohdod: —  Jo n  ustiga, shohim.
Ulug‘bek: —  M e n in g  bir ta lay  javohiru  la 'l larim bor. 

Shularni sizga om ona tga  qoldirsam, degandim . 0 ‘lganimdan 
so 'n g  bola lar im ning holi m ushkullashsa ,  bir kuniga yarar...  
Sizday diyonatli odam ni topish qiyin, deb sizni chaqirtirdim. 
Bu gapni shu yerdagi 5 kishi —  sizu bizu Ollohdan bo'lak 
hech kim bilmasa.. N im a deysiz?

Ollohdod: —  Jonim  bilan. Bosh ustiga.

S h u  p a y t xo n a g a  i k  k  i n с h  i a r z  g  o‘ у  kiradi.

Ikkinchi a rzgo‘y: Shohim! Bir qoshiq qonimdan ke- 
ching. M a 'z u r  tu ting .

Ulug‘bek: —  N im a gap o'zi, taqsir?
Ik k in ch i  a rz g o ‘y: —  H u z u r in g iz g a  qozi dom lam iz  

Saidkarim  Ollohdod kelganlarini ko'rib qolib, yugurib  keldim 
va m uloz im ning  qarshiligiga q a ram ay  beijozat kirdim.

U lug‘bek: —  Biron gapingiz bormi?
Ikkinchi a rzgo‘y: —  M a z k u r  qozi dom laning  uyiga bir 

om ona t —  besh m ing  ashrafiy m ablag 'n i oftobaga solib, o g ‘zi- 
ni m umlab...

O llohdod rang i o 'chib, ikk inch i a rzg o 'yn in g  
gap in i bo'ladi.

Ollohdod: —  D evona b o ld ingm i?  Tiz ch o ‘kishing ni- 
masi? M enda  bo 'lgach, om onatingni m endan  so 'ram aysanm i?  
Turibdi uyda...

U lug‘bek: —  M ayli S a idka r im bek . . .  Berib y u b o r in g  
omonatini...

O llohdod va ikkinchi a rzg o 'y  chiqadilar.

U lug‘bek: —  Rangi o 'chganini qarang! O yog 'i  qaltirashi- 
ni qarang!  D ovdirash in i  qarang! M a v lo n o  S ham sidd in  
M u h a m m a d  Miskin! Siz dunyo ko 'rgan  odamsiz. Ilmli-bilimli 
dono qozilarimizdansiz. Bilaman, qalbingiz toza, haq yo'lidagi 
xolis bir siymosiz.

Miskin: —  Ju d a  ham  unchalik  em as.
Ulug‘bek: —  Yo‘q, siz taqvoli, pok ruhli kishisiz.Ammo,
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ay t ing  qo‘l ostingizda shunday  порок qozilar ishlashiga qan- 
day chidaysiz?

Miskin: —  Endi nim a desam  ekan...  Bu kishilarni qozilik- 
ka do 's ting iz  A bdulm o 'm in  tavsiya qilganlar. M en  ular bilan 
kelish ib  ish lashga  m a jb u rm a n .  C h iq ish m a sam  bo 'lm aydi.  
H o 'k izn ing  shoxiga u rsan g  tuyog 'i  zirqiraydi.

U lug‘bek: —  Abdulmo'min! Siz m ening  qarindoshimsiz: 
m u h ta ram a  malikamizga tog 'avachcha  bo'lasiz. Yaqin do'stim- 
siz ham da jo 'ram siz .  Sizgaki ishona o lm asam , k imga isho- 
nishim kerak?! N ega  siz tavsiya qilgan insonlar to 'g 'r i  inson- 
lar em as? «Va tavasov bil haqqi» oyatini unutdingizm i? Ulug' 
Kitobda «to 'g 'r il ikni tavsiya qiling» deyilgan. O g 'i r  man- 
sa b la rg a  end to 'g ' r i  k ishilarni k o ' ta r ish  kerak .  Boyagi 
A rslonbekka o 'xshagan . Xoja Isomiddin! N ega  siz hech in- 
dam ay  o 'tirasiz?! Shayxulislomsiz, axir!

Isomiddin: —  M en  nima deyishim m um kin? H am m a 
ay tgan  gaplaringiz, q ilayotgan ishlaringiz to 'g 'r i .

U lug‘bek: —  H o'p ,  kechagi o 'g 'r i la rga  qanday hukm 
chiqardingiz?

Isomiddin: —  S haria t buyurganiday, m aydonda xalo- 
yiqning ko 'z o 'ngida bir qo'lini kesish to 'g 'r is ida  fatvo 
berdim.

U lug‘bek: —  Balki, umrbod zindonband qilish va eng  
og 'ir  ishlarga —  chunonchi, tem ir  eritish, po 'la t  quyish, asla- 
ha yasash , tosh yo 'nish kabi ishlarga qo'yib ishlatish afzalroq 
bo'larmidi?

Isomiddin: —  U nday qilsak ham bo'ladi!
Ulug‘bek: —  M en  sizga mulohaza uchun  ay tyapm an. 

(A bdulm o 'm inga yuzlanib) A bdulm o'm in, qani, siz tashqariga  
chiqib qarang-chi sevikli shogirdingiz M alikbek qozi otlarni 
keltirdimikin?

(A bdu lm o 'm in  chiqadi.)

M e n in g  hech qaysingizda xu su m a tim  yo'q. Ollohga ayon, 
to 'g 'r i  ish lasanglar bo'lgani. Ochig 'ini ay tsam , shu ikki kun 
ichida uch kishining ishidan g 'oyat m a m n u n  bo'ldim: Avaz ki- 
to b fu ru sh ,  t ikuvchi A rs lon Buqo va sa l ta n a t im iz n in g  faxri 
b o ' lg an  S ham sidd in  M u h a m m a d  M iskin .  A trofda sh u n d a y  
kishilarning borligi kishiga ilhom baxsh etadi. Boshqalarn ing  
ishlaridan, ochig'i ,  ko 'nglim to'lmadi.

(A bdulm o'm in  kirad i.)
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Abdulmo'min: —  M alikbek  qaytmabdi, shohim . Bir kishi 
yuboribdi.

Ulug'bek: —  Yilqilar nim a bo‘libdi?
Abdulmo'min: —  B uncha  o t berishga holi yo ‘q emish. 

«Soqolimni kesa qolsinlar, m en  roziman» debdi.

(U lug 'bek  birdan ha-holab ku la d i)

Ulug 'bek: —  K o 'rd ing izm i,  S ayy id  Im om iddin?
E shitd ing izm i,  Xoja Isom iddin? Soqolini kes t i r ishga  ham  
rozi...  Besoqol bo 'lsa bo‘lsin, otlar  qo 'ldan chiqmasin.. .  M ana, 
qozilar tom oshasin i ko 'ring, mavlono Sham siddin  M u h a m m a d  
Miskin! Ko'ringlar! N im a qilsanglar o 'z la r ing  qilinglar! M en  
ara lashm aym an  iflos ishlarga!..  M e n  rasadxonaga ketdim... 
Pokiza dargohim ga.. .  Yulduzli osm onim ga.. .  Ali Q ushch in ing  
yoniga. «Soqolimni kesa qolsinlar, m en roziman.. .»  depti-ya. 
Vah-ha-ha! Van-ha-ha!

(U lu g 'b ek  sahnadan  chiqib ke tarkan , 
ku lgu  ovo zi ham  u zo q lashad i.)

Parda.



MAQOLALAR

U L U G  BEK  BA U N IN G  BOLALARI

Birlashgan M illa t la rn ing  t a ’lim, fan va m adan iya t  so- 
hasidagi tashkiloti —  «YUNESKO»ning qarori bilan 1994 
yil —  U lug 'bek  Yili deb e ’lon qilindi. Jahon  falakiyot ilmiga 
bebaho hissa qo 'shgan  buyuk  olimimiz va m uqaddas  va tan  — 
T urk is ton im izn ing  benazir  hukm dori M u h a m m a d  T arag 'ay  — 
U lug 'bekn ing  600 yillik to 'y i faqat bizning mustaqil  mamlaka- 
tim izda em as, bu tu n  dunyoda keng  nishonlandi va tantanali 
an jum anlar  o'tkazildi.

M u h a m m a d  T arag 'ay  U lug 'bek  1394 yildan 1449 yilgacha 
davom  e tgan  56 yillik umri davom ida 5 o 'g 'ilu  yetti  q izning 
otasi bo 'lgan edi. Birinchi qizi Habiba Sulton  tug 'i lganda 
U lug 'bek  18 yoshda edi. U paytlarda Turkiston M avorounnahr  
deb atalar,  boshkenti  S am arqand  edi. U lug 'bekn ing  otasi 
Shohruh , onasi G avharshodbegim , Xurosonda yashardilar va 
X urosonn ing  boshkenti H irot shahri edi. S aroy  qoidalariga 
ko 'ra , Habiba Sulton Hirotdagi G avharshodbegim  tarbiyasiga 
beriladi va ikki yoshida vafot etadi. M en, Habiba Sulton  ota- 
ona m ehriga  to 'ym ay ,  ichikishdan vafot e tgan , deb taxmin 
qilaman. U lug 'bekn ing  keyingi qizlarining nomlari Oqbosh- 
begim, Sultonbaxtbegim , Q utluq ' T urkonog 'a ,  T ag 'o  Turkon, 
O g 'o  T o 'g 'on  va Robiya S ultonbegim  bo'lgan. U lug 'bekn ing  
ular bilan m uom alasi haqida tarixiy m a ’lum otlar  yo'q. Faqat 
kenja qizi Robiya Sultonbegim , U lug 'bekn ing  fojiali va alamli 
halokatidan keyin, 1451 yilda ko 'chm anch i o 'zbeklarn ing  xoni 
A bu lx ay rx o n g a  u za t i lg an i  m a ’lum. A bu lxayrxon  Robiya 
Sultonbegim ni T urk is tonga olib ketgan  va undan  ikki o 'g 'il  
ko 'rgan . Kattasi Ko 'chkunchixon, kichigi Suyunchixon  bo'lib, 
ular ta rix  sahnasida  ko 'p  ishlar qilganlar.

U lug 'bek  M irzon ing  to 'ng 'ich  o'g 'li  Ibodullo 5 yoshida 
vafot e tgan ,  ikkinchi o 'g 'l i  Abdullo 14 yoshida, uchinchi o'g 'li 
A bdurahm on  12 yoshida vafot e t ishgan . T o 'r t inch i o 'g 'li  
Abdullatif 1428 yilda tug 'i lgan  bo'lib, buvisi G avharshodbegim  
qo'lida ta rbiyalangan. Garchi ilm-fanlarga ishtiyoqi baland,
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hat to  s h e ’rlar yozgan  bo 'lsa ham, m a n m an  tabiatli va qaysar  
bo 'lgan. U, otasi U lug 'bekn ing  yonida yashashni istagan. 
U lug 'bek  esa, otasi S hoh ru h n in g  taxti  u n g a  qolishini is tagan  
va H irotda tu rish iga  tarafdor bo'lgan.

Beshinchi o 'g 'l i  Abdulaziz Sam arqandda ,  U lug 'bekn ing  
ko 'z  ostida u lg 'aygan . U lug 'bek  o 'zi ota-onasidan yiroqda, bo- 
bosi Sohibqiron T em u rn in g  yonida, buvisi Saroym ulkxonim  
tarbiyasida u lg 'aygan .

U lu g 'b e k  tu g ' i lg a n id a  Sohibq iron  T e m u r  Q ofqozdagi 
M ordin  qal 'asini qamal qilib j a n g  olib borayotgan  edi. O 'g 'l i  
S h o h ru h  farzand ko 'rgan in i  eshitib , suyunch is iga  M ordin  
xalqin ing moli va jonidan kechadi, yangi nevarasiga  o 'z otasi- 
n ing  ismini qo'yadi, ya 'n i uni M u h a m m a d  T arag 'ay  deb atay- 
di.

Tem ur,  M u h a m m a d  T arag 'ayn i juda yaxshi ko'rardi, chun- 
ki jajji nevarasi nimjon bo 'lsa ham , s inchkov va xotirasi kuch- 
li, jovillagan, sersavol bola edi. Chunonchi, u yulduzlarni 
yaxshi ko 'ra r,  ularni sanagani sanagan  edi. Xalq rivoyatiga 
qaraganda, u bir kuni akasi bilan gap talashib qolgan. «Ho'v 
anavi yulduz meniki» degan  e n g  yorug ' yulduzni ko'rsatib. 
Akasi esa «Undoq dem a, gunoh  bo'ladi, bu X udon ing  yulduzi» 
degan. Ikki aka-uka T em u rn in g  qoshiga borganlar. «Xudoning 
yulduzini meniki deyapti» degan  akasi.  «Nima, Xudo bitta 
yulduzni m enga  bergan!» deydi M u h a m m a d  Tarag 'ay .  «Ha, 
mayli, o 'sha  y o rug '  yulduz M u h a m m a d  T arag 'ay g a  bo'la 
qolsin. X udo rahm li  va rahm on .  B it ta s in i  M u h a m m a d  
T arag 'ay g a  berishi m um kin» degan  bobosi.

U lu g 'b ek ,  m e n im c h a  v a r r a k  uch ir ishn i h a m  se vgan .  
V ar ra k n in g  uchishi haqida m u lohaza  yuritib  «M eni ham  
sham olda var rakn ing  dum iga  osiltirib, o sm onga uchirishlari 
m umkin» deb gapirgan. «Yulduzlarni qisimlab ushlab ko 'rsa , 
qo'l kuyarmikin?» deb so 'ragan . «Qo'lchodir ko 'tar ib , tom dan 
pas tga ,  qorlar ustiga  sak rasa  bo 'lmaydimi?» deb ay tgan .  M en 
shunday  deb hisoblayman. Bobos i ,M uham m ad T arag 'ayn ing  
zehni va sinchkovligiga qarab, «Bu U lug ' bek bo'ladi» degan  
va «Ulug' bek!, U lug ' bek!» deya chaqira boshlagan. Bora-bo- 
ra ham m a uchun  ham  u «Ulug'bek» bo'lib ketgan.

M e h rg a  to 'y g a n  o d am  b u y u k  va m e hribon  bo'ladi.  
U lug 'bek  zakosin ing  saxovatida  bobosi bilan m om osin ing  
ayricha mehri m uhabbati  ka t ta  rol o 'ynagan.

U lu g 'b ek n in g  o 'zi ham  bolalarga ka t ta  mehrli bo 'lgan. 
O 'g 'illari Abdullo va A bdurahm ondan  umidi ka t ta  edi, ularni 
o 'z iday m a ’rifatli qilib tarbiyalamoqchi edi. U lar bilan go 'yo 
tengdoshday  sam im iy  gaplashar,  fikru xayollarini aniq fanlarga
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jalb e tar  edi. A m m o U lug 'bek  farzandlar borasida tole 's iz  edi. 
Bu bolalari yoshlikda o'lib ketdi. To 'r tinchi o 'g 'li  Abdullatif za- 
kovatili, jasur,  tadbirkor edi, lekin injiq, qaysar,  o 'z  so'zli, 
pand-nasihatga quloqsiz, hayo tga  qo 'ygan  tarozi toshlari o'zi- 
ga hisbatan  kat taroq  edi. S hun ing  uchun  U lug 'bek  uni, garchi 
o ta  sifatida o 'z  qanotida olib yu rgan  bo 'lsa ham , chin yurakdan  
sevm as edi. Asosiy ixlosi beshinchi o 'g 'li  Abdulazizda edi, a m 
m o u ham  u lg 'ayganda  aqlli-hushli bo'lmadi. Saroy odatlari 
t a ’sirida o 'y inqaroq bo'lib chiqdi, bosayotgan  qadam ining  oqi- 
batini o 'y lam aydigan, m ulohazasiz  yigit bo'ldi. Buning  sababi, 
U lug 'bek  bolalariga ko 'p  vaq t ajra to lm agani, ilmiy va idoraviy 
ishlar bilan band bo'lgani deb o 'y laym an. U, otalik mehrini bo
lalariga to 'y ib-to’yib sarflay olmadi. Shogirdi Ali Qushchini 
« 0 ‘g'lim» deb a tash in ing  sababi ham  ana shunda; o'g 'il lariga 
sarflay o lm agan otalik hissiyotlarini bu tun  faoliyati davomida 
yonida yuradigan Ali Q ushch iga  baxshida etgandi.  Ali Q ushchi 
bekorga buyuk  olim bo'lib yetishgani yo'q.

U lug 'bekn ing  to 'r t inch i o 'g 'l i  Abdullatif toju-taxt uchun  
o 'z otasini o 'l im ga m ahkum  etdi va ukasi Abdulazizni ham 
qatl qildirdi. S o 'n g  o'zi ham olti oy keyin o tas in ing  sodiq 
shogirdlari o 'qidan halok bo’ldi.

ULUG BEKNING ASARLARI

Bu kungacha  o 'zbek  olimlari U lug 'bek  qalamiga tegishli 
besh asarni aniqlaganlar:

1. S h a rq sh u n o s  olim imiz A za m at Z iyon ing  yozish icha,  
M u h a m m a d  A m in  Buxoriy  «Tarix m uhit i»  k itobida M irzo  
U lu g 'b e k  n o g 'o ra la rd a  cha linad igan  Tabriz iy, Bulujiy, 
Shodiyonai Ulusiy, axloqiy, usuli ravon yo'llari haqida risola 
yozganligini m a ’lum qilgan. Hozircha U lug 'bekn ing  bu asari ni
m a deb atalganligi va saqlanib qolgan-qolmadanligi aniq em as.

2. S harqshunos  olimimiz Ashraf Afmad, U lug 'bekn ing  
«Risolai U lu g 'b ek »  d egan  k itobi bo 'lgan l ig in i  aniqladi. 
O lim im izn ing  ay t ish icha ,  U lu g 'b e k n in g  bu r isolasi 
H indistondagi Aligarx universiteti kutubxonasida saqlanadi. 
Bu risola hali bu tun lay  o 'rganilm agan.

3. Ashraf A hm ad 1975 yilda U lug 'bekn ing  «Bir daraja si- 
nusini aniqlash to 'g 'r is ida  risola»si bo'lganligini ham  ay tgan  
edi. U n in g  fikricha, aw a l la r i  bu risola Qozizoda Rumiyniki deb 
hisoblangan. M asalan ,  rus  sharqshunos  olimi Rozenfeld shu 
fikrda bo 'lgan. Keyinchalik u Ashraf A hm adning  tarixiy dalil- 
lari bilan tan ishgach  bu fikridan qaytgan. S o 'n g  bu ikki olim 
birgalikda bu asar  Ulug 'bekniki ekanligini e ’lon qilganlar.
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1983 yilda Berlin va Qohirada bu risolaning to 'la nusxasi 
borligi an iq landi va ru sc h a g a  ta r j im a  qilindi.  A sar  hali 
o ‘zbekchada chiqmagan.

4. Akademik Bo'riboy A hm edov U lug 'bekn ing  «To'rt ulus 
tarixi» degan  kitobi bo'lganligini isbotlab berdi. Olimlarimiz 
Naim  Norqulov bilan Majid H asanov  bu asarni o 'zbekchaga  
tarj im a qildilar va u kitob holida nash r  etildi. Kitob so'zboshisi- 
ni yozgan Bo'riboy A hm edov «To'r t ulus tarixi» XIII— XIV 
asrlarda hukmronlik  qilgan ulkan hudud tarkibiy qismlari 
bo 'lm ish  U ldg 'yu r t ,  Jo 'ch i,  Halokuiylar va C hig 'a toy  uluslari 
tarixiga bag 'ishlanganligini,  tu rk  va m o 'g 'u l  qavmlari haqida 
m a ’lum otlar  berilganligini yozgan.

5. U lug 'bekn ing  en g  m u h u m  asari «Ziyji jadidi Ko'rago- 
niy»dir. Bu haqda ko 'p  m a ’lum otlar  e ’lon qilingan va kitoblar 
nashr  etilgan. Akademik Qori Niyoziy rus  tilida «U lug 'bekning  
as tronom ik  maktabi» nomli kitob yozgan. Akademik Ibrohim 
M o 'm inov  «АН Q ushch in ing  bir risolasi haqida» nomli maqo- 
lasida «Ziyj» haqida m a ’lum ot bergan. A m m o «Ziyj» ustidagi 
ishni m uh ta ram  olimimiz Ashraf A hm ad  adog 'iga yetkazdilar. 
Va asarni o 'zbek va rus  ti llariga tarj im a qilib, to ' la  tavsiflab 
berdilar. O limimizning yozishlaricha, bu asa r  m uqaddim a va 
to ' r t  k itobdan iborat. M uqadd im ada  U lug 'bek  Q u r ’on oyatlari 
va hadislar bilan falakiyot fanining zarurligini isbotlaydi. 
Birinchi kitob so 'zboshi va yetti  bobdan iborat. So 'zboshida 
har  xil kunlar  —  m asalan ,  haqiqiy va o 'r tach a  kunlar, turli 
xalqlarda kun boshini aniqlash usullari, tekis  va egri soatlar  ni- 
maligi to 'g 'r is ida  izohlar berilgan. M uchalla r  bo 'yicha vaqtni 
qanday  o 'lchash mumkinligi tushuntiri lgan .  Yetti bobda esa 
hijriy, yunoniy  va forsiy eralarda yil hisoblari va bu eralarni 
bir-biriga o 'tkaz ish  yo'llari haqida; M alikshoh Alp Arslon nomi 
bilan a ta lg a n  «Malikiy» eras i ,  sh u n in g d e k ,  X itoy  va 
T urk is tonda  vaqt o 'lcham i,  m a z k u r  kun la r  va bayram lar  
to 'g 'r is ida  fikr yuritilgan.

Ikkinchi kitob yigirma ikki bobdan iborat bo'lib, asosan 
m atem atika ,s ferik  falakiyot, m a tem atik  geografiya va qisman 
yulduz ilmi masalalariga bag 'ish langan.

Uchinchi kitob o 'n  uch bobdan iborat bo'lib, ularda sayyo- 
ralar harakati  va qo 'zg 'a lm as  yulduzlar m asalasi ko'rilgan. 
Kitob so 'ng ida sayyoralar  harakati  jadvali va yulduzlar katalo- 
gi keltirilgan. Bu jadvallar U lug 'bekn ing  30  yillik uzluksiz 
kuzatish lari  mahsulidir  va ularda 1014 yu lduzning  sferik joy- 
lari berilgan.

T o 'r t in ch i  kitob to ' la  yu lduz lar  ilm iga bag ' ish langan .  
Ashraf A hm adning  yozishicha, kimki bu kitobni sinchiklab
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o'qib chiqsa, o 'r ta  m aktabni b itirgan bo'lsa, Abu Rayhon 
B eruniyning  «Tafhim» va «Qonuni M a s ’udiy» kitoblari bilan 
ham yaxshi tanish  bo'lsa, inson to le ’idan aniq karom atlar  
chiqarishi m um kin  emish.

«Ziyji jadidiy Ko'ragoniy» asari o 'zbek,  rus  va ingliz tilla- 
rida keng  izohlar bilan t a ’minlanib, Toshkentdagi Abdulla 
Qodiriy nomli xalq merosi nashriyotida nash r  etildi.

BAROQXON KIM BO LGAN?

Boshken tim iz  T oshken tda  Baroqxon m adrasas i  bor.Bu 
m adrasa  XVI asrda qurilgan bo'lib, O 'zbek is ton  hukum ati  
tom onidan  m uhofaza qilinadi. Hozir  u yerda O 'zbek is ton  diniy 
ishlari boshqarm asi joylashgan. XVI asrda  yashagan  Baroqxon 
kim va bu m adrasa  nima uchun  Baroqxon deb ataladi?

BA R OQ X O N ning  haqiqiy ismi N avro 'z  Ahmadxondir.
BA ROQ XON —  M irzo  U lug 'bekn ing  evarasi.
B A R O Q X O N  —  M irzo  U lu g 'b e k n in g  qizi Robiya 

S u ltonbeg im ning  nevarasi.

M irzo  U lu g 'b e k n in g  y e t t i  qizi bo ' lgan  edi, Robiya 
S ultonbegim  ularn ing  kenjasi edi. U lug 'bek  va Abdullatifning 
fojiali o 'limidan keyin, 1451 yilda Sam arqand  taxtini Abusaid 
M irzo  egallaydi va Robiya S u l tonbeg im  Shayboniylardan 
A bulxayrxonga uzatiladi. Abulxayrxon va Sultonbegim  ikki 
o 'g 'il  ko'radilar: ulardan birinchisi Ko 'chkunchixon, ikkinchisi 
Suyunchixon  edi. Baroqxon S uyunch ixonn ing  kichik o'g'lidir . 
U 1525— 51 yillarda T o sh k e n t  xoni,  1551— 56 yillarda 
M avorounnahr  xoni bo'lgan.

Baroqxon yoshligida Vosifiyga shogird tushgan .  Vosifiydan 
s h e ’riyat, musiqa, ashula, vazn va nazm dan  t a ’lim olgan. 
Chavandozlik  va harbiy m ashqlar  bilan ham  m ashg 'u l  bo'lgan. 
Baroqxon nomi bilan tanga  pullar zarb etilgan. Baroqxon 
obodonchilik ishlariga ka t ta  e ’tibor bergan, m adrasalar  qur- 
dirgan. «Baroqxon madrasasi»  shu la r  jumlasidandir.

Hofiz Tanish Buxoriyning «Abdullanoma» asarida ayti- 
lishicha, Baroqxon 1556 yili Zarafshon daryosidan boshlangan 
D a rg 'o m  arnas i  (kana li)  n in g  bosh  inshoo ti  R avo txo 'ja  
to 'g 'on in i  tuza tt ir ish  uchun  kelgan va  shu  yerda to 'sa tdan  
vafot e tgan.

Baroqxon davrida M avorounnah r  ila Yaqin va O 'r ta  Sharq 
mam lakatlar i ,  Hindiston, Xitoy, Sibir o 'r tas ida  savdo-sotiq, 
elchilik m unosabatlar i  rivojlangan.
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11 о v a

T E M U R  H A Q ID A  RIVOYATLAR

1. FIL

O qshaharda  T em ur  boquvga bir fil qo 'ygan  edi. Fil dalada 
erkin aylanib yurar,  odam larn ing  ekinlarini payhon qilar edi. 
Kichkintoylar uni ko 'rganda  onalari yoniga dodlab qochardilar. 
Bir kuni dehqonlar  qishloq oqsoqolini o ' r ta g a  olib T em urn ing  
huzuriga  fildan arz qilib bormoqchi bo'ldilar va er tasiga  T em ur 
saroyiga  yo'l oldilar. Oqsoqol orqasidan o ‘n-o‘n besh vakil ke- 
layo tgan iga  ishongan  holda to 'g 'r i  s a royga  kirib borardi.  
Vakillar esa T em u rn in g  oldiga kirgani qo'rqib, bir-bir yo'lda 
qolib keta  boshladilar. Oqsoqol devonga kirib borganda orqasi- 
ga qarasa ,  bir ju ftg ina  vakil qolgan edi. U lar  ham  kelishilgan 
gaplarni ay tm ay ,  m u m  tishlab turaverishdi.

—  Keling, oqsoqol, —  dedi Tem ur.  —  N im a gap?
Oqsoqol ham , vakillar ham  duduqlanib, dovdirashar edi.
—  Gapiring, —  dedi Tem ur.
—  S ulton  janoblari, fil... —  yana  nafaslari ichga tushdi.
—  N im a fil? Gapiring! —  Achchiqlandi Tem ur.
Oqsoqol bir fikrga keldi va sayray  ketdi:
—  Sulton janobi oliylari, q ish log 'im izga iltifot qilib bir fil 

yuborgan  ekansiz...
—  Ha, ha bir fil yuborgan  edingiz deyishdi dehqonlar.
—  S h u  filingiz yolg'izlik qilib siqilib qo lganga o 'x shayd i ,— 

dedi oqsoqol.
—  Siqilib qo lganga o 'xshaydi,  —  deyishdi vakillar.
—  U nga bir o 'r toq  kerakka o 'xshaydi —  dedi oqsoqol.
—  O 'r toq  kerakka o 'xshaydi,  —  deyishdi vakillar.
—  Bir tilagimiz bor, shuni yerda qoldirmasangiz, —  dedi 

oqcoqol.
—  Iltimos, ilt imos, —  deyishdi vakillar.
—  Filga bir o 'r toq  yuborsangiz .
—  S hum i?  Bor yo 'g 'i  shum i? Bo'pti! Yuboraman! —  dedi 

T em u r  va haholab kuldi.
Kelganlarning odob va axloqidan xursand  bo'lib yangi to 'n  

va sarpolar in ’om  etdi.

2. AFANDI MERGAN

Afandi bir ti llaga m uhtoj bo'lib, Amir T em urdan  so 'ragani 
sa royga bordi. Borsa, Am ir a rkn ing  maydoniga ham m a tiran- 
dozlarini yig'ib, kimki shu o 'qni n ishonga tegizsa ,  lOO tanga
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in ’om oladi, deb tu rg an  ekan. In ’omni olish uchun musobaqa 
boshlandi. Lekin hech qaysi m ergann ing  o'qi n ishonga tegm a- 
di. Afandi sekin T em u rn in g  yoniga borib, bir tanga  so'radi. 
T em ur  unga  qo'lidagi o 'q-yoyini tutqazib:

—  Qani, siz ham omadingizni sinab ko‘ring-chi, —  dedi. 
Afandi yoyni tortib  o 'qni o tgan  edi, o 'q nishonga borib teg-

di. T em ur  xursand  bo'lib Afandini toza maqtadi-da v a ’da qilin
gan  yuz tangani berdi. Afandi tangalarni sanab ham yoniga sol
di. Am m o Am ir T em urga  qarab turaverdi.

—  Ha, tag 'in  nima qilib turibsiz?
—  Haligi so 'rag an im n in g  javobini kutyapm an.
—  Oladiganingizni oldingiz-ku, axir!
—  Buni m en  m erganlig im ga oldim! Amo hojatim uchun 

so 'ragan  bir tangam ni olganim yo'q. T em ur  haholab kulib 
yubordi-da, Afandini yana  bir tilla berib jo 'natdi.

3. SADOQAT

Amir T em ur  bir kuni Afandiga dag 'dag 'a  qildi:
—  Sen nim a desan g  til uchida ay tasan ,  m enga  sodiq emas-

san!
—  Yo'q, xoqonim, —  dedi Afandi, —  m en sizga juda 

sodiqman.
—  Qani, —  dedi Tem ur,  —  gap ing  rost bolsa, shu hovuz- 

ga o 'zingni ot!
—  Ho'p, —  dedi Afandi, o 'rnidan turib va ko 'cha eshigi 

tom on yo'naldi.
—  Ha, qayoqqa? —  dedi Temur.
—  Baliqchi o 'r tog 'im nik iga  borib suzishni o 'rganib  kelay!
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